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RESUME

Sous le théme « Un fleuve de nature et de culture », le Comité ZIP (zone d'intervention prioritaire) de
Québec et Chaudiére-Appalches a tenu a Deschambault un forum-consultation le 13 novembre 1999 pour le
secteur de Saint-Augustin & Grondines sur la rive nord, et, le 20 novembre un forum consultation similaire a eu
lieu & Sainte-Croix pour le secteur de Saint-Nicolas a Sainte-Emmélie sur la rive sud. Ce fut l'occasion pour la
population de prendre connaissance du bilan environnemental du fleuve pour ces deux secteurs.

Des échanges en ateliers ont permis d'identifier des priorités d'action concrétes qui conduiront le Comité
ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches, en partenariat avec les intervenant(e)s du milieu et les
gouvernements, a I'élaboration d'un Plan d'action et de réhabilitation écologique (P.A.R.E) au cours des deux
prochaines années.

Plus de 160 personnes provenant de tous les milieux ont pris part a cette réflexion concernant I'avenir du
fleuve.

Ce rapport est un compte-rendu des interventions faites lors de ce forum et il présente les priorités d'action qui
ont été identifiées en ateliers, par les participants.
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PREMIERE PARTIE : SECTEUR MRC DE PORTNEUF/SAINT-
AUGUSTIN

OUVERTURE DU COLLOQUE

Mots de bienvenue

Mme Hamida Hassein-Bey, coordonnatrice au Comité ZIP du Québec et Chaudiére-Appalaches

Mesdames et Messieurs, bonjour et bienvenue a ce forum « Un fleuve de nature et de culture ».
Bienvenue dans cette trés belle région représentative du patrimoine québécois. Nous remercions la municipalité
de Deschambault d'avoir ét¢ si accueillante. Sans plus tarder, je voudrais passer la parole & M. Bouill¢, maire
de Deschambault.

M. Jacques Bouillé, maire de Deschambault

11 me fait plaisir, de vous accueillir dans ce beau village qui fait partie de I'Association des plus beaux
villages du Québec. Ca me fait extrémement plaisir que la ZIP ait décidé de tenir ce forum ici a Deschambault.
Nous sommes des amoureux du fleuve Saint-Laurent depuis trés longtemps : nous sommes nés au bord du
fleuve qui fait partie de notre culture. Pour cette raison, cela nous fait doublement plaisir de vous accueillir ici a
Deschambault et dans la MRC de Portneuf, que je représente aujourd’hui, a la place de M. Denis Denis notre
préfet-adjoint.

Bienvenue dans notre belle région, une région que vous allez vous plaire a découvrir et en espérant que vous
allez revenir nous voir prochainement.

M. Gaétan Roy, Stratégies Saint-Laurent

Clest un privilége pour moi d'étre ici ce matin. Je suis en lieu et place de notre président, M. Marc
Hudon, qui n'a pas pu se déplacer pour plusieurs raisons. Je vous remercie de l'accueil que vous nous avez
donné ici.

Lorsqu'on parle de Stratégies Saint-Laurent, on parle de tous les comités ZIP. Présentement, il y a 13
comités ZIP au Québec qui sont passés ou qui vont passer par I'étape que vous entreprenez ce matin. Depuis
1988, le nom "Stratégies Saint-Laurent” flotte avec un statut ou un autre dans le paysage environnemental du
fleuve Saint-Laurent. Au tout début, formé par des groupes environnementaux, son role était d'aller chercher les
communautés pour qu’elles entreprennent des actions pour la sauvegarde, la mise en valeur et la conservation
du Saint-Laurent. Le comité ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches est d'ailleurs 1’un des pionniers, 1’un des
tout premiers comités. Depuis, Stratégies Saint-Laurent s'est placé davantage dans un réle de soutien aux
comités ZIP. Ce statut a été officialisé en 1994 alors que nous sommes devenus une corporation, comme tous
les comités ZIP. De 1994 a 1998, plusieurs comités ZIP sont formés. Dix comités existaient officiellement a la
fin de la deuxiéme phase du Plan d'action Saint-Laurent, dont mes collégues vont vous parler tout a I'heure, et
depuis 1998 nous continuons a la fois de soutenir les comités ZIP existants et a créer de nouveaux comités ZIP,
lesquels sont maintenant au nombre de 13 et bientot de 14.

Vous allez entreprendre aujourd’hui une étape trés importante, celle de la consultation publique. Un
bilan présentant I'état de l'environnement du Saint-Laurent dans le secteur vous sera présenté et vous aurez a
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déterminer quelles sont vos priorités pour le Saint-Laurent. Vous allez donc décider aujourd'hui de 1'agenda de
plusieurs années et un Plan d'action et de réhabilitation écologique, le PARE.

M. Jean-Yves Roy, Faune et Parcs, coprésident du comité de concertation ''Implication
communautaire''de Saint-Laurent Vision 2000.

C’est un plaisir d'étre avec vous aujourd’hui dans le cadre de ce Forum qui jouera certainement un role
trés important pour 1'avenir du Saint-Laurent dans le secteur Saint-Augustin-de-Desmaures / Grondines de cette
belle région de Québec. Je suis ici en tant que porte-parole des partenaires des gouvernements du Canada et du
Québec dans le cadre du Plan d'action Saint-Laurent Vision 2000.

Le programme Zone d'intervention prioritaire appelé ZIP reléve du comité de concertation "Implication
communautaire”" de Saint-Laurent Vision 2000 (SLV 2000). Les membres de I'exécutif de ce comité sont M.
Marc Hudon, président de Stratégies Saint-Laurent, Mme Lynn Cleary de Environnement Canada qui n'a pu se
joindre a nous aujourd’hui et de moi-méme de la Société de la faune et des parcs du Québec. J'aimerais
rappeler brievement que le Plan Saint-Laurent en est maintenant a son troisiéme plan quinquennal, lequel se
poursuivra jusqu’en 2003. Ce troisiéme plan se distingue entre autres par la place importante qu'il accorde aux
populations riveraines du Saint-Laurent et par le soutien qu'il leur apporte dans leurs efforts de protection, de
conservation et de mise en valeur du Saint-Laurent. Ainsi, a la fin de la troisiéme phase de SLV 2000, on
comptera quatorze (14) comités ZIP implantés le long du Saint-Laurent. Nous prévoyons soutenir la mise en
ceuvre de cent cinquante (150) projets communautaires issus des PARE ou du milieu en vue de faciliter
l'accessibilité et le recouvrement des usages du Saint-Laurent.

Le bilan environnemental du secteur Portneuf / Saint-Nicolas a été rendu public le 26 octobre dernier.
Ce bilan a été réalisé par les différents partenaires de SLV 2000, c'est-a-dire Environnement Canada, le
ministére de I'Environnement du Québec, la Société de la faune et des parcs du Québec, le ministére de la Santé
et des Services sociaux du Québec, Santé Canada et le ministére des Péches et Océans Canada. Ce bilan traite
des principaux problémes environnementaux ainsi que des risques pour la santé associés aux différents usages
de cette portion du Saint-Laurent. Ces problématiques sont notamment :

e La présence de milieux humides nécessitant un effort de conservation.
e Les dragages fréquents dans certains secteurs.

e L artificialisation d'une partie des rives.

e Ladégradation de la qualité de I'eau.

e Une baisse de la diversité biologique.

e Laprésence d'un site de déchets dangereux a Donnacona présentant un risque moyen.

Je ne veux pas étre négatif; dans le bilan, il y a aussi des enjeux et des forces et j'imagine que ces
¢éléments vont ressortir lors des présentations.

Votre travail consiste maintenant a commenter et & questionner ce rapport; puis vous serez invités a
identifier les actions a entreprendre dans les années a venir. Ces priorités d'action seront colligées dans le
PARE et leur mise en ceuvre se fera en collaboration avec les intervenants du milieu. Votre participation et
votre engagement sont donc essentiels pour assurer la réussite de cette démarche. Je vous remercie a I'avance
pour votre participation a ce forum et je vous souhaite une bonne journée de consultation.

M. Jean-Louis Chamard, président du Comité ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches

Mesdames et Messieurs, bonjour. Je tiens d'abord a souligner la présence des maires qui sont dans la
salle : M. Jacques Bouillé, maire de la municipalité de Deschambault, M. Guy Delisle, maire de la municipalité
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de Saint-Laurent a I'lle d'Orléans, M. Marcel Corriveau, maire de Saint-Augustin, Mme Annette Gignac et
Mme Marie-Paule Yvon, conseilléres de la municipalité de Deschambault, Mme France Hamel, conseillére de
la municipalité de Saint-Augustin et, finalement, Mme Suzie Paquet qui est adjointe au député fédéral Pierre de
Savoye.

Donc, sans plus tarder, je vais vous parler de la ZIP de Québec et Chaudic¢re-Appalaches. Elle a été
créée en 1991; cela fait donc prés de neuf (9) ans qu’elle existe. Les membres sont des organisations fondées
provenant de différents groupes : des entreprises industrielles, des municipalités, des MRC, des organismes
socio-¢conomiques, des organismes environnementaux et, finalement, des citoyens qui proviennent de
I'ensemble de la région.

La ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches couvre, sur la rive nord, outre la partie de ce secteur-ci, la
grande région de Québec, de Beaupré a Grondines; sur la rive sud de Québec, jusqu'a Sainte-Emmélie, aux
confins ouest de la MRC de Lotbiniére. Nous faisons partie d'un réseau de treize (13) ZIP( Zones d'intervention
prioritaires). Nous couvrons deux ZIP, la ZIP13 et la ZIP14. En 1995, nous avons consulté les gens de la ZIP
14, en novembre 1995. D'autres consultations ont eu lieu au cours des mois suivants et cela a abouti en 1997
sur un PARE, un Plan d'action et de réhabilitation écologique. Dans le PARE du Québec-Lévis quinze projets
sont identifiés que 1'on tente de mettre en oeuvre.

En ce qui concerne plus particuli¢rement la région de Portneuf-Lotbiniére, la consultation concerne un
territoire qui s’étend de Saint-Augustin a Grondines et, sur la rive sud, sur le territoire de Saint-Nicolas jusqu'a
Sainte-Emmélie ou il y aura un forum similaire le samedi 20 novembre prochain.

Ce matin, il y aura une présentation du bilan dont vous devez avoir une copie. Compte tenu que le bilan
arréte a Deschambault, la partie de Grondines n'est pas incluse dans le bilan de Portneuf / Saint-Nicolas. Nous
avons cependant des copies du bilan pour la ZIP 12 qui couvre la partie plus a l'ouest. Il y aura en fait quatre
(4) présentations autour du bilan. Ensuite, il y aura un panel de quatre (4) personnes qui nous entretiendront de
projets locaux. En aprés-midi, se tiendront des ateliers qui vont nous permettre de prioriser sept (7) actions dans
les quatre (4) sujets. Madame Hassein-Bey va vous expliquer comment les ateliers vont se dérouler. A 16
heures, nous reviendrons pour la pléniére, qui sera suivie d'un vin et de la distribution de prix de présences.
Sans plus tarder, je laisserai la parole 8 madame Hassein-Bey.

Mme Hassein-Bey remercie les commanditaires, explique le déroulement de la journée et rappelle aux
participants qu’il est important de discuter des priorités. Elle céde la parole au maitre de cérémonie, le
président de la ZIP, M. Jean-Louis Chamard.
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PRESENTATION DU BILAN ENVIRONNEMENTAL
PAR SAINT-LAURENT VISION 2000

Les aménagements du territoire et des usages

M. Jean-Francois Bibeault, conseiller socio-économique au Centre Saint-Laurent de Environnement
Canada

1. Introduction

En premier lieu, j’aimerais faire deux commentaires d’introduction avant de commencer ma
présentation ; Le premier commentaire s’applique a I’ensemble des rapports qui ont été faits relativement au
bilan régional du secteur dont vous avez une copie. Evidemment, lorsqu’on fait un bilan, il y a toujours la
question des limites des connaissances ; c¢’est-a-dire qu’un bilan va révéler ce que I’on sait maintenant, compte
tenu de I’information accumulée. Il y aura peut-étre des problématiques qui n’auront pas été identifiées ou sur
lesquelles on n’aura peut-étre pas mis le méme accent que vous allez mettre cet aprés-midi, lorsque vous allez
identifier les priorités. Ce bilan présente tout de méme un portrait global du secteur qui s’insére dans un
exercice fait pour I’ensemble du Saint-Laurent, de Cornwall jusqu’aux iles de la Madeleine. L’ensemble du
fleuve Saint-Laurent et du Golfe est donc couvert. Nous I’avons sectionné en différentes parties et nous avons
réalisé des bilans en tenant compte des unités biophysiques du territoire, d’ou parfois certaines différences de
frontiéres entre les rapports techniques et le territoire que les Comités ZIP ont choisi pour réaliser leurs actions.
Alors, si vous voyez des variations en termes de limites, il sera important de prendre en considération que les
rapports existent, et I’information va se trouver dans un autre rapport du secteur adjacent. Ainsi deux bilans
régionaux couvrent tout le secteur de Trois-Riviéres a Québec, dont celui que vous avez en votre possession.

Je trouve que le titre du Colloque est trés inspiré. « Nature et culture » caractérise tout a fait le territoire,
puisque nous sommes dans un des territoires les plus anciens du Québec. On y retrouve les premicres
seigneuries du Québec. Le site est donc tout a fait approprié.

En introduction, je vous parlerai rapidement du territoire et de la population, puis des grandes affections
qui structurent ’aménagement du territoire. Puis, je vous parlerai des grandes affectations qui structurent
I’aménagement du territoire. Je traiterai par la suite du lien entre I’eau et le milieu urbain, de celui entre I’eau et
I’industrie évidemment, et ensuite de I’importance de la présence agricole. Je terminerai par une réflexion sur
I’enjeu du récréotourisme.

Actes du Colloque "Un fleuve de nature et de culture" 5



2.

Municipalités riveraines (rive nord)
—— Limites du secteur Grondines—Saint-Nicolas

Donnacona  Riv.
Jacques- i X
Riv. Cartier Saint-Augustin-

Portneuf Fortneu de-Desmaures

7 / (Pointe-aux-Trembles)

Saint-Antoine-
de-Tilly Riv.
Chaudiére

Lotbiniere
Sainte-Croix

Village

el Sainte-Croix Paroisse

Sainte-Emmélie

Figure 1: Secteur de Saint-Augustin a Grondines- Limites territoriales- réf: Centre Saint-Laurent , Environnement
Canada

Le territoire et la population

On trouve sept (7) municipalités a I’intérieur du secteur dont six (6) sont incluses a I’intérieur de la MRC
de Portneuf. La septiéme, Saint-Augustin-de-Desmaures, est intégrée a la Communauté urbaine de Québec. Ces
sept (7) municipalités regroupent une population de 1’ordre de 30 000 habitants.

Les deux tiers des emplois proviennent du secteur tertiaire. L’industrie de transformation et les industries
de base, comme I’agriculture et I’agro-foresterie, sont assez importantes dans le secteur (leur présence y est
plus marquée que dans le reste du Québec). Cenpendant, I’activité économique s’est diversifiée au cours du 20°
siecle.

Les grandes affectations du territoire

On les retrouve dans les schémas d’aménagement des MRC qui sont les grandes orientations de
développement. qui sont établis par les citoyens, les gouvernements et les maires. Nous avons ici un portrait un
peu ancien qui date de la premiére phase des schémas d’aménagement qui a eu lieu au milieu des années 80.
Une deuxiéme phase d’élaboration des schémas d’aménagement est en cours et les priorités que nous
déterminerons cet aprés-midi risquent d’étre dans cette deuxiéme phase. Cela dit, il y a tout de méme un certain
nombre de constats intéressants que 1’on peut faire dans le secteur.

On constate la dominance du milieu rural, particulierement de 1’agriculture dans les municipalités
riveraines. Environ 90% du territoire est affecté a ce type d’activité.

Deux poéles industriels se trouvent a I’intérieur du secteur : 'un a Saint-Augustin-de-Desmaures et
I’autre & Deschambault. Cette présence est tout de méme dispersée. Du développement économique, ces pdles
industriels sont ¢loignées 1'un de I'autre et difficiles a lier. Il est évident que le pdle de Saint-Augustin-de-
Desmaures s’est développé en trame avec 1’espace de Québec.
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Un autre constat que 1’on peut faire est I’importance de I’urbanisation. Elle s’est essentiellement
localisée sur des rives, un peu partout, mais avec une certaine dominance a Cap-Santé, & Donnaconna et a
Saint-Augustin-de-Desmaures. Cela révéle un développement urbain historique constitué le long du Saint-
Laurent. Le fleuve a donc été vraiment structurant de I’occupation du territoire.

Une autre affectation importante est [’activité récréative, qui est relativement concentrée le long de la
riviére Jacques-Cartier et un peu a Saint-Augustin-de-Desmaures (prés de la réserve de la Hétraie). On constate
une certaine faiblesse du point de vue de la localisation de cette affectation du territoire dans 1’ensemble du
secteur et particuliérement en bordure du Saint-Laurent.

La conservation est également peu présente dans le secteur. Certains espaces ont été développés a
Grondines et a Neuville, anciennement & Pointe-aux-Trembles, cela essentiellement par des groupes
communautaires, particularité du secteur de la rive Nord par rapport a I’ensemble du Québec. Les utilités
publiques, sont essentiellement localisées a Cap-Santé ou une aire portuaire s’y trouve.

Die a I’'importance de I’urbanisation des rives, la forme de protection développée en rives en est peut-
étre un des effets malheureux : bien que la problématique des inondations soit réelle, le premier réflexe a été de
créer des murs, sur le modéle des fortifications européennes, dont les premiers européens nous ont apporté ce
type d’ingénierie de gestion des rives.

APPROVISIONNEMENT EN EAU ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES
. PRISE D’EAU POTABLE <> STATION D’EPURATION
@ PRISE D’EAU INDUSTRIELLE xrrreem. Secteur desservi d'ici ’an 2000

Riv.
Jacques- 5 A
Cartier Saint-Augustin-
Portneuf de-Desmaures

Saint-Nicolas

Saint-Antoine-
de-Tilly

Riv.
Chaudiere

Sainte-Croix
Village

Leclercville Sainte-Croix Paroisse

Sainte-Emmélie

Municipalités riveraines
= Limites du secteur Grondines—Saint-Nicolas

Figure 2: Secteur de Saint-Augustin a Grondines - Approvisionnement en eau et assainissement des eaux usées- réf:
Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

4. Lien entre I'eau et le milieu urbain

Un certain nombre de stations d’alimentation en eau s’y trouvent. Une seule municipalité celle de St-
Augustin, par le biais de la station de Sainte-Foy, s’approvisionne directement du fleuve, ce qui représente 31%
de la population. Quant, aux stations d’épuration des eaux usées, en 1997 70% de la population des
municipalités riveraines était desservie, et en I’an 2000, cela représentera 75%.

Cependant la majorité des stations ont été implantées au cours des années 90, interventions récentes et,
démontrant I’importance relative qu’a pris 1’assainissement dans le temps.

Ces efforts permettent maintenant de penser a une utilisation plus optimale du Saint-Laurent.
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5. Présence industrielle

6.

On trouve deux zones de concentration industrielle qui regroupent, notamment, plusieurs petites et
moyennes entreprises. Dans Saint-Augustin-de-Desmaures, un projet intéressant est celui d’un incubateur
industriel. Ce projet, est une initiative intéressante pour consolider le lien, particuliérement entre les industries
naissantes. En ce qui a trait aux rejets industriels, quatre (4) industries ont été ciblées dans le cadre du Plan
d’action Saint-Laurent. Lauralco n’a pas été identifiée parce qu’on parle ici uniquement des industries qui
rejettent en direction du Saint-Laurent et celle-ci n’a pratiquement pas de rejet. Les trois (3) autres industries
sont essentiellement liées au secteur des pates et papiers, un secteur historiquement lié a I’importance des foréts
dans le secteur. On note un lieu d’élimination de déchets dangereux qui n’a pas beaucoup d’impact dans le
secteur contrairement a ce qui se produit dans beaucoup de secteurs industrialisés. Ainsi, le territoire ayant été
structuré autour des vocations rurales, un certain héritage négatif associé a la présence de sites de déchets
dangereux a été évité.

Pressions agricoles sur la rive Nord (ZIP 13)

Superficie
(hectares)

Ha. totaux des fermes (NORD)
Ha. avec engrais chimiques

Ha. avec herbicides

Ha. avec insecticides/fongicides

Figure 3: Pressions agricoles sur la rive Nord de la ZIP 13 ; Réf : Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

Importance de la présence agricole

Fait rare, la ferme de la famille Racette date de plus de 300 ans. C’est une des plus vieilles fermes du
Québec; elle est considérée comme un modéle de durabilité. Au cours des derniéres années, on remarque autant
sur la rive nord et que sur la rive sud, une baisse importante du nombre de fermes. Cette baisse est liée a la
concentration de la propriété des fermes; c’est-a-dire qu’il y a de moins en moins de propriétaires de fermes
mais que, par contre, chaque propriétaire a un territoire de plus en plus grand a gérer. C’est donc une
caractéristique importante que I’on retrouve au cours des années 80 et au début des années 90 et c’est une
tendance générale au Québec. Il s’agit d’un processus qui est en cours depuis les années 60. D’aprés les
données de Statistiques Canada, il y a eu une nette amélioration de la rentabilité des fermes entre 1’année 1991
et ’année 1996. L’¢rabliére est un autre exemple de modéle de développement agricole; on se rapproche du
développement agroforestier dans ce type d’exploitation. Quant aux pressions exercées sur le milieu, une des
particularités du secteur consiste dans le fait que la pression agricole n’est pas majeure. Si I’on regarde les
superficies des fermes ou on utilise des engrais, des herbicides ou des insecticides, la proportion est
relativement faible par rapport a d’autres secteurs du Saint-Laurent. Les superficies enrichies d’engrais

Actes du Colloque "Un fleuve de nature et de culture" 8



comptent pour environ 30% des terres allouées aux fermes. Pour ce qui est des herbicides, on les utilise sur
environ 10% des terres et, pour les insecticides, la proportion tourne autour de 1% des terres. Ce n’est donc pas
une pression majeure en terme de superficie. Nous ne connaissons pas pour le moment les quantités d’engrais
chimiques, de pesticides ou d’herbicides utilisés mais nous devrions bient6t avoir ce type d’information.
Cependant une grande enquéte a été réalisée auprés des agriculteurs, en collaboration avec le ministére de
I’Agriculture, des Pécheries et de I’Alimentation et le ministére de I’Environnement du Québec, qui nous
donnera sous peu des résultats comprenant ce type d’information.

= Municipalités riveraines
© Parc de la riviere Jacques-Cartier

= Limites du secteur Grondines—Saint-Nicolas T

\O Réserve faunique de Portneuf O station forestiére de Duchesnay
O ZEC de la Riviére Jacques-Cartier

Riv.
Jacques- ) )
Cartier Saint-Augustin-
de-Desmaures

Saint-Nicolas
Saint-Antoine-
de-Tilly Riv.
Chaudiére
Sainte-Croix
Sainte-Croix "\ Paroisse
Village
Leclerovile ATTRAITS AQUATIQUES AUTRES SITES

Sainte-Emmélie Marina Camping riverain
m Quai public
| Rampe de mise a I'eau

© Autre site hors ZIP

:| Péche sportive au saumon

Figure 4: Secteur de Saint-Augustin a Grondines- Attraits aquatiques et autres sites récréotouristiques- réf: Centre
Saint-Laurent, Environnement Canada

7. L’enjeu du récréotourisme

Les infrastructures nautiques se sont relativement bien développées dans le secteur qui va de Grondines
a Neuville. Ce n’est pas le cas de St-Augustin ou I’on n’a pas le méme privilége d’acces au fleuve.

On compte cing (5) terrains de camping a I’intérieur du secteur, dont un seul est localisé directement a
proximité du Saint-Laurent.

Du point de vue développement des infrastructures, des efforts ont été consacrés dans la région comme
au quai de Portneuf pour augmenter le nombre de places. A Grondines la consolidation des rampes d’accés a
I’eau a été réalisce.

Par le passé, le développement récréotouristique s’est appuyé sur les réserves fauniques. Un des enjeux
est de développer davantage le tourisme en fonction du Saint-Laurent, surtout pour une région caractérisée par
une grande qualit¢é de son patrimoine. Un autre enjeu est de développer un processus de remise des
infrastructures aux collectivités locales comme dans le cas du quai de Portneuf.

I1 est aussi important de développer un lien nord-sud. Le Comité ZIP est un bon outil pour promouvoir
I’intégration du territoire et la consultation publique qui aura lieu la semaine prochaine ira siirement en ce sens.
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Période de questions

Un citoyen :

Je voudrais seulement faire un commentaire. Lorsque vous avez parlé des zones de conservation, vous
avez utilisé ’ancienne version des schémas d’aménagement. Je voudrais simplement souligner que ce que vous
avez présenté ne respecte pas nécessairement 1’état actuel des aires de conservation et de protection dans la
région. Pour donner un exemple, a Saint-Antoine-de-Tilly, le marais est maintenant zoné « conservation » au
niveau du plan d’urbanisme et cela n’apparait pas nécessairement dans le schéma d’aménagement de la MRC.
Alors, ce que I’on voit est un portrait qui date de quelques années.

Réponse de M. Jean-Francois Bibeault :

Comme vous avez pu le voir, le marais de Saint-Antoine est situé sur la rive sud et j’ai insisté
uniquement sur la rive nord. Par contre, il y aura tout a I’heure une présentation de M. Alain Armelin qui, lui,
insistera sans doute davantage sur les vocations officielles en termes de sites de protection a I’intérieur du
territoire. Mais pour les gens qui sont intéressés au portrait de la rive sud, je vous invite a étre 1a samedi
prochain pour avoir ce que j’appellerais le deuxiéme tome du bilan régional.
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Qualité de I'’eau et des sédiments dans le fleuve

M. Guy Fortin, géologue au Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

1. Introduction

Ma présentation concerne la contamination de 1’eau et des sédiments. Nous passons en revue quatre (4)
grands points : nous procéderons d’abord a une vue d’ensemble du niveau de contamination du milieu
abiotique (abiotique signifie « sédiments » et « eau », donc tout ce qui n’est pas biologique), ensuite nous
identifierons les principales sources historiques et actuelles de contamination, puis nous décrirons 1’évolution
de la contamination des sédiments et, en méme temps, de 1’eau puisque les sédiments et I’eau évoluent dans le
méme sens. Enfin, nous terminerons en faisant le point sur les conditions récentes.

2. Le niveau de contamination du milieu abiotique en général

Les traits dominants du secteur du point de vue physique, sont le débit d’eau douce a la hauteur de Cap-
Rouge qui est d’environ 12 000 métres cubes/seconde, le débit solide, c’est-a-dire la quantité de sédiments en
suspension qui passe en face de Cap-Rouge a la sortie du secteur d’étude et qui est d’environ six (6) millions de
tonnes par année et le marnage maximal, c¢’est-a-dire la différence entre la marée haute et la marée basse, est de
5,8 métres a Québec et de 4,3 métres a Portneuf . Nous sommes ici en présence de trés grandes marées.

Le courant est trés fort, cela pour deux raisons : ’effet des marées et 1’étroitesse du fleuve dans le
secteur. Il y a ainsi des courants de 1’ordre de 10 métres/seconde dans les rapides Richelieu, qui ralentissent
légérement a Portneuf a 4,5 métres/seconde et dont la vitesse augmente a nouveau, a Cap-Rouge, a 7
métres/seconde a cause du rétrécissement du fleuve.

Le secteur se comporte comme un corridor de transport pour les sédiments en suspension et pour 1’eau.
Il n’y a donc pas vraiment de déposition de particules fines potentiellement contaminées dans le secteur, les
sédiments passant trés rapidement. On peut éventuellement avoir une déposition temporaire de sédiments le
long des rives. Mais celles-ci ne sont pas trés propices a la sédimentation : elles sont faites de gros cailloux,
d’ancienne argile et de végétation. Les sédiments ne peuvent donc pas rester trés longtemps dans ce milieu ; ils
sont rapidement remis en suspension.

La méme chose se produit pour les grands herbiers : les sédiments sont retenus temporairement et, a la
marée suivante, ils sont remis en suspension. De méme, les sédiments qui sont demeurés sur place depuis
I’année précédente sont remis en suspension pendant les crues printaniéres et sont éventuellement exportés vers
I’estuaire, vers la zone de Québec. On parle d’un corridor de transport pratiquement bétonné. L’écoulement y
est confiné dans un chenal qui améne 1’eau et les sédiments en suspension vers la mer. Il y a peut-étre
I’exception constituée par quelques petites marinas ou rades. Par exemple celle de Neuville, ou avec le jeu des
marées I’eau entre et I’eau un peu plus claire, laissant une certaine quantité de sédiments dans le fond des petits
bassins.

3. Historique des sources de contamination

11 s’agit des sources de contamination qui ont affecté le fleuve depuis le début du siécle. Nous avons les
eaux continentales, qui incluent les Grands Lacs et le fleuve Saint-Laurent, les retombées atmosphériques, ainsi
que les sources locales de contamination. Analysons plus en détails toutes les sources potentielles de
contamination, c’est-a-dire les stress auxquels est soumis le secteur Grondines / Saint-Nicolas, nous avons en
amont, en ce qui concerne les eaux continentales, les contaminants qui nous viennent des Grands Lacs, du
fleuve Saint-Laurent ainsi que des principaux tributaires. Quant aux retombées atmosphériques, le secteur est
relativement épargné, car il n’y a pas de grosses industries qui rejettent une partie importante de contamination;
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il s’agit de sources éloignées de pollution provenant surtout du transport a grande distance qui nous vient
d’ailleurs (de Lachine ou du nord-est des Etats-Unis). Les sources locales de pollution proviennent des rejets
industriels ; Nous avons aussi un site de déchets toxiques sur la rive nord et la navigation qui représente un
risque de méme que les marinas, le dragage, les neiges usées que 1’on rejette dans le fleuve ainsi que
I’agriculture. Heureusement, elles passent rapidement ; les sédiments ne demeurent pratiquement pas dans le
secteur. La contamination ne fait donc que passer et ressortir & Québec.

4. Sources locales de contamination

Les sources locales de contamination dans le secteur sont multiples : L’usine d’Alliance a Donnacona
rejette dans la riviere Jacques-Cartier ; les stations d’épuration, dont celle de Donnacona, dont 1’émissaire se
déverse dans le fleuve ; la papetiére Ford a Portneuf qui rejette dans la riviére Portneuf. Il y a également les
marinas ; celle du quai de Portneuf ou I’activité reliée aux embarcations peut éventuellement générer une
certaine pollution. Le transport maritime constitue une activité importante dans le secteur. On compte, en effet,
plusieurs milliers de passages de gros navires par saison. Le dragage est présent dans le secteur, mais il s’agit
heureusement de sédiments grossiers, de sables non contaminés. Cela ne contribue donc pas a remettre en
suspension des sédiments fins, des argiles contaminés. Les rejets atmosphériques, nous venant de I’extérieur de
la région, constituent une source de contamination ; on pense au mercure, aux BPC, aux dioxines et au furane.
Il y a aussi des retombées atmosphériques un peu partout sur la province, elles proviennent de cheminées
présentes sur le territoire québécois ainsi qu’a 1’extérieur du Québec.

5. Evolution de Ia contamination des sédiments

En tant que sédimentologue, je travaille beaucoup avec des carottes de sédiments. Une carotte de
sédiments est un échantillon de sédiments. On plonge dans le fond de 1’eau pour récupérer des couches
successives de sédiments. Les sédiments recueillis (de la base au sommet de la carotte) couvrent la période des
années 50 aux années 90.

Les sédiments sont en fait des matiéres en suspension, c’est-a-dire de la boue qui descend le long du
fleuve et qui contient un niveau de contamination. Une fois déposées au fond, ces matiéres révélent, de fagon
moyenne, le niveau de contamination pour ’année de déposition. Il s’agit d’un outil, d’un thermométre, qui
nous permet de mesurer 1’évolution de la contamination dans le temps. Il existe un petit calcul bien simple qui
nous permet d’établir ou 1’on se situe par rapport a un niveau de référence et qu’on appelle les Facteurs
d’enrichissement tropiques, les F.E.A. Disons qu’il s’agit tout simplement d’un niveau de contamination de
référence. Ce niveau est égal & 1 pour des sédiments non contaminés, c’est-a-dire pour des sédiments qui se
rapprochent d’un niveau normal.

Nous nous situons a la sortie d’un grand bassin de drainage qui comprend les Grands Lacs et la partie
amont du Saint-Laurent. On a donc tendance a dire que la contamination vient de 1’amont, qu’elle ne provient
pas de notre région. Une carotte de sédiments provenant de la région de Cornwall-Massena, a la sortie des
Grands Lacs et a I’entrée du territoire québécois, nous révele 1’évolution de la contamination dans le temps. A
partir des années 50, le niveau de contamination est un (le niveau naturel de 1). On peut noter qu’a partir de la
fin des années 50, aprés la Seconde Guerre mondiale, la reprise économique a entrainé une augmentation
générale du niveau de contamination, qui atteint un maximum dans les années 60 et 70. A partir de la fin des
années 70, avec l’instauration de mesures d’assainissement, nous constatons une diminution de la
contamination. Au début des années 90, le niveau de contamination pour le chrome et le nickel est trés faible :
il est prés de 1. Il y a un groupe de 3 métaux (plomb, cuivre, nickel) dont le niveau de contamination est de 2 a
3. Le niveau pour le cadmium (de 5 a 6) est légérement plus élevé.
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Tableau 1: Niveau de contamination des MES- Réf: Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

En aval du fleuve, dans la région de Valleyfield/Beaurhanois, se trouve une méga-usine de métallurgie.
Celle-ci rejette depuis longtemps des quantités importantes de métaux dans le canal Beauharnois. Ces rejets ont
augmenté le niveau de contamination du Lac Saint-Louis celle liée a la présence du zinc et du calcium. Ceci est
un exemple qui montre I’effet des industries locales sur le niveau de contamination du fleuve.

Avec I’arrét des rejets dans les années 70, le niveau de contamination diminue pour atteindre un niveau
relativement faible au début des années 90.

Si I’on s’approche du secteur — la derniére carotte que nous possédons provient de I’entrée du lac Saint-
Pierre et cela nous permet de mesurer 1’effet de la région de Montréal sur la qualité de 1’eau et des sédiments de
la partie aval du fleuve — on s’apergoit que le niveau de contamination a la sortie des Grands Lacs est
légérement rehaussé par toutes les sources locales de contamination le long du fleuve Saint-Laurent. On
observe que le chrome et le nickel sont demeurés a un niveau tout de méme tres faible (de 1 a 2) et que celui du
groupe plomb-cuivre-nickel a légérement augmenté a 4,5. Quant au cadmium, il reste relativement élevé avec
un niveau qui se situe autour de 13 fois la teneur naturelle. On voit donc qu’il y a en cours de route, une
augmentation de la contamination. On parlait tout a I’heure des matiéres en suspension, qui constituent des
sédiments en devenir. Il s’agit de I’information la plus récente que nous possédons sur la qualité des matiéres
en suspension qui révele la qualité de 1’eau, car les contaminants sont surtout transportés sur les particules en
suspension, sur la boue dans I’eau. On observe qu’a Québec, a la sortie du bassin Grands Lacs / Saint-Laurent,
le niveau de contamination par les métaux lourds est relativement bas, sauf peut-&tre pour le cadmium dont le
niveau est un peu plus élevé. On peut conclure que les efforts d’assainissement dans le bassin de drainage ont
eu des effets positifs sur la qualité de I’eau et celle des sédiments a la sortie du bassin de drainage.

6. Les contaminants de synthése

Il s’agit de contaminants toxiques produits par I’homme. On pense aux BPC, au DDT, a
I’hexachlorobenzéne et au mirex ; on remarque, avec l’introduction de ces produits sur le marché et leur
utilisation accrue dans les années 60 et 70, une augmentation de la contamination dans le fleuve Saint-Laurent.
La plupart de ces produits ont ét¢ bannis au cours des années 70 et, avec 1’arrét de production et d’utilisation de
ces produits, le niveau de contamination a chuté d’une maniére remarquable. On observe toujours une certaine
contamination diffuse parce que ces contaminants sont toujours présents dans les sédiments des Grands Lacs et
de la partie amont du fleuve et qu’ils sont graduellement purgés vers 1’aval. Le niveau de contamination
résiduelle est aussi relativement faible.
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7. Contamination bactériologique

Les coliformes fécaux, proviennent en trés grande partie des excréments humains. Les grandes tendances
pour les derniéres années (200 coliformes fécaux par 100 ml critére qui permet la baignade). Les données
mensuelles nous indiquent qu’il y a beaucoup de fluctuations. Pour les mois d’hiver, on dépasse le critére
requis pour la baignade alors que pour les mois d’été les niveaux sont trés bons, soit prés de 0 a 50 coliformes
fécaux. Cela est di a ’effet saisonnier, a 1’effet du soleil, dont les ultraviolets tuent les coliformes fécaux. En
hiver, pendant la période ou le fleuve est couvert de glace, les rayons ultraviolets sont bloqués et il y a une
mortalit¢ moindre et la contamination est donc plus importante. En moyenne, donc, le nombre de coliformes
fécaux est sous le critére permettant la baignade. C’est la partie la plus intéressante du secteur car, si 1’on
remonte vers 1’amont, vers Neuville et vers Bécancour, I’image n’est pas aussi encourageante. Il y a de
fréquents dépassement du critére. Plus on s’approche de Trois-Rivieres, plus il y a de coliformes fécaux et
moins bonne est la qualité bactériologique de 1’eau.

8. Sources locales résiduelles de pollution

Il y a 3 usines qui sont considérées a l’intérieur (Plan d’action Saint-Laurent) sont Alliance a
Donnacona, BPCO a Pont-Rouge et Ford a Portneuf.

On mesure la toxicité des effluents a 1’aide d’une échelle nommée « unités CHIMIOTOX ». Pour vous
donner une référence, une trés grosse usine va rejeter de 300 a 400 000 unités. Avant les mesures
d’assainissement, on parlait de dizaines de milliers d’unités CHIMIOTOX et la pollution a été réduite de fagon
appréciable ; on parle de 86% a 97% . Au départ, I’usine Ford n’était pas trés polluante, (quelques milliers
d’unités toxiques) . Il s’agit tout de méme de réductions trés importantes du niveau de toxicité. Cela est dii en
grande partie a la réglementation sur les pates et papiers introduite en 1995, laquelle exigeait des papetiéres un
traitement secondaire pour les eaux usées, ce qui a donc contribué a réduire la pollution.

Les eaux domestiques de 76% de la population sont traitées ou seront traitées dés 1’an 2000. II reste le
dépot de matériaux secs de Alliance et la riviere Chaudiére dans certaines conditions de marée : on sait qu’a
marée haute le panache de la riviére Chaudiére est poussé vers ’amont ; il pénétre donc dans le secteur d’étude.
Cela peut étre une source de contamination pour 1’extrémité aval du secteur concerné.

Dans les Grands Lacs, on poursuit également des efforts de décontamination, tout comme au Québec. 11
s’agit donc ici des projets de décontamination des sédiments. En 1986, on parlait d’un ou deux projets. La
croissance des efforts est exceptionnelle. Ce genre de restauration aura donc un impact sur la qualité des eaux
qui passent ici, en face de Deschambault.

En résumé, nous pouvons affirmer que la pollution du fleuve a atteint son maximum au cours des années
1960-70. Depuis ce temps, on observe une baisse des niveaux de pollution qui découle des mesures
d’assainissement des rejets industriels et de I’épuration des eaux municipales. Ainsi, de fagon générale, la
qualité chimique et bactériologique de 1’eau est bonne, sauf dans certains secteurs ou la contamination
bactériologique est encore trop élevée pour permettre la baignade. Enfin, nous avons aussi la chance de n’avoir
aucun site aquatique contaminé d’importance dans le secteur, contrairement a la zone portuaire de Montréal ou

de Québec.

9. Periode de questions

M. Hermann Saint-Amand, Table environnement, MRC de Portneuf :

Est-ce qu’on connait les conséquences des captations d’eau, dont vous avez parlé au début de votre
présentation, dans le lac Michigan ? D’autre part, vers 1860, il y a eu un traité entre 1’ Angleterre et les Etats-
Unis concernant le fleuve Saint-Laurent. Est-ce qu’on connait les conséquences que ce traité entraine
aujourd’hui ?
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Réponse de M. Guy Fortin :

J’ai I’'impression que, jusqu'a présent, les prélévements d’eau ont un effet négligeable sur les quantités
d’eau qui passent dans le fleuve Saint-Laurent, ce qui ne sera pas nécessairement le cas dans 1’avenir.

M. Gérard Bédard, citoyen de Cap-Santé :

Simplement un commentaire. Je suis un amateur de bateaux et je lisais dans un article que, dans la
marina qui se trouve prés de Chicago, on se lamentait qu’il y avait trop de vagues, que 1’eau était trop haute,
que les bateaux étaient endommagés. Ce cas s’est produit il y a un an et demi ou deux ans, et on se proposait
alors de laisser couler 1’eau vers le Mississippi. Jusqu'a quel point ces nouvelles circulent-elles entre les Etats-
Unis, le Canada et le Québec ? Je ne suis pas certain que la circulation de I’information fonctionne bien. Je suis
allé dans cette région et je connais des gens dont les bateaux ont été brisés par les gros vents, le printemps et
I’automne. Si I’eau est trop haute, ou va-t-on 1’envoyer, alors qu’au Québec on entend dire que le fleuve est
trop bas ?

Réponse de M. Jean-Francois Bibeault :

En fait, vous soulevez deux enjeux liés I’un a 1’autre. Il y a la question des dérivations d’eau, d’une part,
et celle du mode de gestion des niveaux d’eau. On I’a vu cet été, on s’est retrouvé dans une situation critique,
avec de trés bas niveaux d’eau; cela a été le cas dans les Grands Lac ainsi que dans le Saint-Laurent. Depuis ce
traité qui a été conclu entre I’ Angleterre et les Etats-Unis, d’autres traités ont été mis de I’avant. Le plus récent,
celui de 1909, qui établit un accord entre le Canada et les Etats-Unis, encadre vraiment toutes les questions de
gestion de ’eau entre les deux pays. Toutes les questions de dérivation, par exemple, sont examinées par la
Commission mixte internationale qui comprend des représentants des Etats-Unis et des représentants du
Canada. Pour ce qui est de la régularisation, donc de la gestion des niveaux d’eau Canada/Etats-Unis, il y a un
comité restreint qui se réunit et qui émet des avis chaque semaine pour gérer les niveaux d’eau.

Lorsqu’on parle de gérer les niveaux d’eau, plusieurs considérations doivent étre prises en compte : la
navigation commerciale, la production d’énergie hydroélectrique (parce qu’il y a plusieurs centrales
hydroélectriques entre les Grands Lacs et le Saint-Laurent), la question du contréle des inondations et celle de
la navigation de plaisance. Cette derniére a peut-étre constitué un des parents pauvres de 1’accord de 1909
jusqu'a maintenant. En ce moment, la Commission mixte est en train de réviser ses critéres en tenant compte de
ce facteur et d’'un dernier facteur, la protection des écosystémes, qui, lui non plus, n’était pas prévu dans
I’accord de 1909. On est donc présentement a un moment charniére, de remise en question de tout cela, surtout
dans le contexte d’un réchauffement climatique ou il risque d’y avoir une baisse relativement généralisée des
niveaux d’eau dans tous les plans d’eau du Saint-Laurent et des Grands Lacs. Il ne s’agit donc pas de questions
simples. Il existe des mécanismes, mais aujourd’hui on est en train de revoir leur fonctionnement afin de
s’ajuster aux nouvelles réalités.

Dans le cas de la ville de Chicago, historiquement, la ville puisait son eau d’alimentation a I’entrée des
Grands Lacs, mais aussi a ’intérieur de la riviére et il y a eu, & un moment, une certaine dérivation des eaux qui
a été faite, mais qui n’était pas trés importante en termes de débit. Il faut comprendre que le bassin des Grands
Lacs représente un trés gros volume d’eau et que la riviere Chicago, dont une partie peut étre déviée vers le
Mississippi, est trés limitée en termes de volume et que ce volume est attribué et contrdlé par la Commission
mixte internationale qui est composée d’un nombre égal de représentants canadiens et américains (dont un
Québécois). La ville de Chicago ne peut pas décider unilatéralement de dériver les eaux.

Un citoyen :

Vos travaux ont-il un rapport direct avec toutes ces préoccupations ?
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Réponse de M. Bibeault :

Nous avons amorcé, au Centre Saint-Laurent, un certain nombre de projets de recherche sur les impacts
des variations de niveau d’eau, sur la faune et la flore de méme que sur le récréotourisme. On fait ce travail en
collaboration avec des collégues de 1’Ontario et les Etats-Unis s’engagent dans un processus similaire. On en
est a une premiére étape ou on cherche a recueillir les bonnes données afin de mieux guider cette Commission
dans ses choix ultérieurs.

M. Léonce Naud:

Un petit commentaire et une question pour I’orateur.

Le commentaire d’abord : il n’y a pas un pied cube d’eau qui passe dans ce Sanitary and Ship Canal
(canal sanitaire et de bateaux) sans qu’il soit répertorié par le Corps des ingénieurs de 1’armée américaine.
L’eau du Michigan, si on voulait I’amener dans le Saint-Laurent, prendrait peut-étre cent cinquante ans a se
rendre ici, alors que I’eau du lac Supérieur en prendrait, je pense, deux cents.

Maintenant la question : vous avez une diapositive trés intéressante pour la qualité de 1’eau de baignade
a la prise d’eau de Sainte-Foy. Qu’est-ce qui m’arrive si je me baigne en face du cap ici a Deschambault?
C’est-a-dire, quelle est la qualité de 1’eau de baignade ici ? Deuxiéme question : est-ce qu’un citoyen qui n’a
pas toujours le temps de téléphoner a Environnement Québec ou a Environnement Canada, par exemple, et qui
aimerait connaitre la qualité de 1’eau devant Deschambault pourrait, moyennant une petite dépense, obtenir des
tests d’eau, aussi bons que ceux du gouvernement et savoir quelle eau coule devant sa maison, son chalet ou
son village?

M. Guy Fortin:

Pour répondre au préambule; la diapositive provient d’un rapport du ministére de 1I’Environnement
publié en 1999 sur la qualité des eaux du fleuve Saint-Laurent entre 1990 et 1996 et I’auteur est Serge Hébert.
Pour ce qui est de la qualité de 1’eau ici a Deschambault, disons que 1’image est moins bonne qu’a la prise
d’eau de Sainte-Foy. Il est possible que ce soit propice a la baignade une journée et ’autre, non. Il n’y a pas de
données assez précises pour étre en mesure de dire qu’il n’y a aucun risque ou qu’il y en a un. D’un jour a
I’autre et d’un point a I’autre, il y a des variations trés importantes. En ce qui a trait a la troisiéme question, je
crois qu’il existe un programme au ministére de I’Environnement du Québec pour évaluer la qualité¢ des eaux
des plages. Je pense que Mme Francine Richard, qui est ici aujourd’hui, pourrait vous en parler un peu plus.
Pour ce qui est d’un outil qui permettrait & un citoyen de mesurer la qualité¢ de ’eau, je crois qu’il existe une
trousse qui permet de le faire, mais je ne pourrais pas vraiment vous dire si elle est fiable, coliteuse ou pas.
D’autres personnes dans la salle ont peut-étre des éléments de réponse.

M. Léonce Naud :

Justement, vous mettez le doigt sur un des problémes. Les Ministéres, et c¢’est normal, n’ont pas de
données fiables 1a ou il n’y a pas de plages officielles. Or, la majorité des Québécois, le long du Saint-Laurent,
se baignaient, quand ils se baignaient, 1a ou il n’y avait pas de plage officielle : ¢’était sur le bord du fleuve.
Toutefois, pour les citoyens, il est trés facile de faire ce qu’on a fait a Québec, c’est-a-dire payer de notre
poche. Pour 22 dollars, on prend un petite bouteille, on va faire le test nous-mémes, on I’apporte au laboratoire
et le laboratoire nous donne les résultats. On fait cela en groupe et aprés un certain temps, on connait la qualité
de I’eau. On n’attend pas le gouvernement. Ensuite, il devient possible de se baigner. Il ne suffit pas
simplement de dire que I’eau est dans tel ou tel état, il faut avoir des données. Je vous ai demandé des données
devant Deschambault et il n’y en a pas. Il est normal qu’il n’y en ait pas, mais il y a des moyens aujourd’hui, un
simple pot stérile suffit.
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Réponse de Mme Francine Richard du ministére de ’Environnement :

Pour répondre a votre question, effectivement, je ne crois pas qu’il y ait de résultats d’analyses juste ici,
a Deschambault. Par contre, nous, a la Direction des écosystémes aquatiques pour laquelle je travaille, on a
monté un projet qui vise a vérifier la qualité bactériologique d’un certain nombre d’endroits le long du fleuve
ou il y a encore des caractéristiques physiques qui permettent, par exemple, 1’exploitation d’un site permettant
la baignade. La personne qui est responsable est M. Serge Hébert. Dans le cadre de ce projet qui s’étale sur
deux ans, il a I’intention de faire le tour des différents comités ZIP pour présenter es résultats et demander aux
gens s’il y a des endroits en particulier qu’ils aimeraient faire analyser. Il est certain qu’on est limité, parce qu’il
faut de I’argent pour faire cela, mais, selon la volonté exprimée par les différents comités ZIP, on pourra faire
une sélection parmi les demandes. Deuxiémement, on parlait de tests : il est bien important de prendre le test
long. Car on a parlé au cours de la derniére année de petits « kits » pour faire des analyses bactériologiques en
trés peu de temps et nous I’avons soumis a une analyse pendant un an en faisant une correspondance entre le
test long et le test court. Le test court ne donne absolument pas de résultats sécuritaires.

M. Raymond Vancoilli , Université du Québec :

Je voudrais demander a M. Fortin : parmi les milliers de kilos de métaux lourds qui passent a Québec,
quelle est la proportion due au dragage du fleuve ?

Réponse de M. Guy Fortin :

Je ne pense pas que la proportion due au dragage du fleuve ait été évaluée de fagon précise. Le dragage
est trés ponctuel. Nous n’avons donc pas d’information sur la portion des métaux lourds qui peuvent provenir
de la remise en suspension des sédiments contaminés pendant le dragage. J’ai I’impression qu’avec le pouvoir
de dilution du fleuve, si on s’éloigne un peu de 1’endroit de dragage, on revient rapidement au niveau diffus de
contamination et qu’on ne serait pas en mesure de percevoir I’impact des dragages sur la qualité de 1’eau. Si
jamais il y avait une remise en suspension de sédiments contaminés, disons qu’a 1’échelle d’une année, par
rapport a ce qui vient de la nature et des sources de pollution, elle est siirement trés minime.
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Aspects biologiques reliés au fleuve dans le secteur de Portneuf,

M. Alain Armelin, biologiste au Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

1. Introduction

Comme I’indique le titre de ma conférence, je vous parlerai des communautés biologiques qu’on
retrouve dans le secteur fluvial entre Grondines et Saint-Nicolas. Ma présentation se déroulera en trois (3)
volets : le premier traitera des milieux humides et des habitats fauniques, le deuxiéme de la richesse faunique et
floristique du secteur concerné. Et enfin, le troisiéme portera sur les pressions que subissent les ressources
biologiques, qui sont d’origine humaine pour la plupart.

Milieux humides et habitats aquatiques
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Figure 5 : Milieu humide et ses habitats- Réf: Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

2. Milieux humides et habitats fauniques

Le premier constat que 1’on fait & propos des milieux humides du secteur fluvial de la région est celui de
la marée d’eau douce. Cette marée est importante, car elle va structurer I’ensemble du milieu riverain, et cela
aura des conséquences importantes sur la faune et la flore. On retrouve également des marais, qui favorisent le
type de végétation qu’on retrouve de fagon dominante. On retrouve aussi, dans une moindre proportion, des
prairies humides ainsi que des marécages.

Il faut mentionner que nous sommes en présence d’un secteur d’eaux vives. Les rapides Richelieu,
constituent un milieu servant a la reproduction de nombreuses espéces de poisson ; tel que 1’esturgeon noir. Il y
a aussi des herbiers aquatiques submergés qui sont cependant peu importants en termes de superficie.
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Les marais sont probablement la partie de 1’habitat « milieux humides » qui se retrouve de la fagon la
plus importante dans le secteur, surtout le long de la rive sud et aussi le long de la rive nord. On retrouve aussi
quelques herbiers aquatiques sur la rive sud a proximité de la Pointe-a-Platon. On retrouve dans le secteur un
genre d’estran vaseux qui peut étre éventuellement colonisé par la végétation. Au-dela de la ligne de marées, il
y a un début d’arbustraie, des arbustes et des arbres, comme les aulnes et les érables. Méme si ces milieux sont
relativement homogeénes dans le secteur, il n’en demeure pas moins qu’ils abritent de nombreuses espéces
animales et végétales. Sur le battant de marées se trouve toute une zonation de végétation. Nous avons ici notre
estran vaseux plus ou moins dénud¢, une série de plantes qui supportent d’étre immergées pour des périodes
assez longues ; on peut penser a une plante comme 1’écarex . On a une prairie humide qui est assez peu
développée dans le secteur et, ensuite, une strate qu’on nomme « arbustive », ¢’est-a-dire composée d’arbustes,
comme I’aulne noueux. Nous avons ensuite la forét qui apparait avec des espéces comme le fréne de
Pennsylvanie.

3. Richesse faunique et floristique

On constate 1’utilisation de cet espace par différents types d’organismes : les amphibiens et les reptiles :
les grenouilles et les crapauds. En ce qui concerne les poissons, on remarque que toute la partie du marais est
utilisée pour la migration, comme dans le cas du poulamon atlantique. Les marais, en effet, sont formés de
dépots fins qui abritent différents micro-organismes constituant une nourriture pour les poissons. Enfin, une
partie du marais est utilisée de fagon intensive par les oiseaux lors de leurs migrations ou pour 1’élevage de
leurs couvées. Ainsi, le secteur dans son ensemble, c’est-a-dire de Trois-Riviéres a Saint-Nicolas, abrite un
nombre assez respectable d’espéces : on parle de 67 espéces de poissons dont une quarantaine sont résidentes a
I’année, peu importe la saison. Le reste est composé d’espéces soit occasionnelles soit migratrices, comme le
poulamon ou I’anguille d’Amérique. On retrouve également 16 espéces d’amphibiens et 8 espéces de reptiles
qui sont associées aux milieux humides et un certain nombre d’espéces d’oiseaux. On a tout de méme 160
especes qui fréquentent le secteur et il y en a 145 qui utilisent le secteur pour se reproduire, ce qui est assez
important pour la pérennité de ces populations animales. Enfin, les parents pauvres sont les mammiféres semi-
aquatiques : on pense ici au rat musqué, mais aussi au castor ou a la loutre de riviére. Ce sont des espéces que
I’on retrouve dans le secteur, mais qui ne sont pas présentes en populations abondantes.

En ce qui concerne 1'utilisation du secteur par la faune ichtyenne, par les poissons, ce secteur est peu
utilisé. Il est important de mentionner qu’il n’y a jamais eu d’inventaire systématique du secteur fluvial qui
nous permettrait de dire que 1’on retrouve de la perchaude qui va frayer 1a, du poulamon qui va se reproduire
ici. Il s’agit simplement d’études ponctuelles que nous avons mises bout a bout pour réaliser une carte qui trace
les routes migratrices du poulamon atlantique. La route principale se situe au nord. Cela ne veut pas dire que
I’on ne retrouvera pas de poulamon sur la rive sud, mais on constate que la route principale du poulamon est la
rive nord. Pour la rive sud, nous avons ’alose savoureuse et I’anguille. Un autre fait & mentionner est que les
rivieres, comme la riviére Jacques-Cartier et la riviére Portneuf, sont des affluents importants parce que les
poissons qui fréquentent le fleuve vont les remonter au printemps pour aller s’y reproduire. On peut penser ici
au doré jaune et au meunier. Dans le cas de la Jacques-Cartier, on pense au saumon atlantique qui a été
réintroduit récemment.

En ce qui concerne le saumon atlantique, une passe migratoire a ét€ mise en place a 1’entrée de la riviére
Jacques-Cartier. Actuellement, grace a ces efforts de réintroduction (efforts qui sont chiffrés par des remontées
intéressantes), on peut pécher le saumon de fagon sportive.

Pour ce qui est de la fréquentation du secteur par les oiseaux, particuliérement la sauvagine, on retrouve
la bernache ou I’oie des neiges. On remarque que le secteur de la riviére Portneuf est trés fréquenté. On y
retrouve jusqu'a 3 000 bernaches lors des migrations. Ce portrait est un peu simplifi¢ dans la mesure ou on ne
parle pas des oiseaux de rivage qui sont importants. Il y a le bécasseau semi-palmé qui effectue des migrations
automnales et qui utilise aussi ce secteur.

Les habitats protégés sont nombreux dans le secteur. Certains habitats fauniques sont protégés en vertu
de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune du Québec. Ce sont essentiellement des terres
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publiques qui longent ’ensemble des deux rives, mais elles sont situées principalement sur la rive sud. On
retrouve aussi certains sites appartenant a des sociétés privées, comme Canards illimités ou encore la Société
d’histoire naturelle Léon-Provancher, qui geérent certains sites tels le marais de Grondines, le marais Léon
Provancher ou encore la baie de Saint-Augustin. On retrouve aussi certains secteurs qui ne bénéficient
actuellement d’aucune forme de protection, mais qui sont des habitats d’importance pour la faune.

Enfin, il faut mentionner aussi que le secteur d’étude abrite plusieurs espéces que I’on dit «prioritairesy ;
ce sont des espéces pour lesquelles il y a un intérét économique — on peut penser a I’anguille ou au poulamon —,
ou ce sont des espéces qui sont en difficulté comme, justement, le poulamon ou encore, 1’esturgeon jaune ou
noir. On retrouve une trentaine de ces espéces dans le secteur, dont quatorze (14) plantes vasculaires. Fait a
noter, le secteur est assez particulier dans la mesure ou 1I’on retrouve au moins sept (7) espéces de plantes
endémiques, c’est-a-dire qu’on ne les retrouve nulle part ailleurs sur la planéte (elles sont propres a I’estuaire
fluvial du Saint-Laurent). Il s’agit la d’un patrimoine a préserver.

4. Pressions sur les ressources biologiques

Nous avons identifié quatre, types de pression :

¢ les modifications et les pertes d’habitat
¢ la contamination de nature chimique

e les récoltes sportives et commerciales qui sont susceptibles d’affecter 1’abondance de ces
especes

e les espéces en expansion

En ce qui concerne les modifications et les pertes d’habitat, on constate quatre types de modifications

i) Le drapage : il constitue la cause principale dans notre secteur d’étude. En effet, des aires du
fleuve ont été draguées de fagon plus ou moins récurrente au cours des années afin d’entretenir
le chenal de navigation pour les navires qui remontent dans les Grands Lacs.

i) Les modifications de I’écoulement : la présence a Portneuf d’un quai sur le fleuve Saint-Laurent
a eu comme conséquence une modification importante de son écoulement.

iii) Le creusage du tunnel: tel que celui de Louis-Hippolyte-La-Fontaine est un exemple de
modification et de pertes d’habitat.

iv) L’articialisation des rives : exemple les iles de I’Expo 67, ont eu pour impact de diminuer
I’intérét pour la faune et la flore.

Pour ce qui est de la contamination de nature chimique, nous avons étudi¢ dans le secteur d’étude la
plupart des organismes, c’est-a-dire les plantes, les mollusques, les espéces de petits invertébrés et,
évidemment, les poissons et les oiseaux. Les substances qui ont été étudiées sont les métaux lourds, parce ces
derniers ont des incidences sur la santé humaine, et aussi certains composés organiques, comme les BPC et
certains pesticides. Le constat qui peut €tre dressé, bien qu’il s’agisse de données partielles datant de
nombreuses années, montre que dans les années 1970 on a observé des déplacements quant au mercure chez le
doré jaune et chez le doré noir. Quelle est la situation actuelle ? Il est probable que la situation se soit
améliorée, parce qu’on a observé, depuis 10 ou 15 ans, des diminutions de la contamination de la chair de
poisson dans 1’ensemble du bassin des Grands Lacs et du Saint-Laurent. On constate la méme chose pour les
BPC : on a observé des diminutions de I’ordre de 90% et, actuellement, la plupart des observations qu’on est en
mesure de faire nous indiquent qu’il y a une trés faible contamination par les BPC. En ce qui a trait aux
oiseaux, les études sont beaucoup plus récentes — elles datent des années 1990 — le seul probléme qu’elles
posent est celui du peu d’individus qui ont été récoltés lors de cet échantillonnage. On parle de 17 oiseaux et de
quatre espéces, c’est-a-dire que deux ou trois oiseaux par espéce ont été analysés. Il est alors difficile de tirer
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des conclusions générales a partir d’un tel échantillonnage. Il faut aussi considérer que ces oiseaux ne restent
pas dans le secteur d’étude ; ils entament des migrations importantes. Le bécasseau semi-palmé, par exemple,
descend sur la cote atlantique américaine au cours d’'un voyage qui se chiffre en termes de milliers de
kilométres. On ne peut donc pas identifier avec certitude la source de contamination des oisecaux dans le
secteur.

Le troisiéme type de pressions sur les ressources biologiques a savoir les récoltes sportives et
commerciales susceptibles d’affecter ’abondance de ces espéces. On distingue les activités suivantes : la péche
sportive, la péche commerciale, la chasse et le piégeage.

Quant a I’exploitation de la faune, ici encore nos données datent de plusieurs années, malgré le fait que
Faune et parcs ait réalisé un inventaire en 1995, inventaire qui a confirmé que le secteur est peu utilisé pour la
péche sportive, pour plusieurs raisons et contraintes, notamment la marée — ce n’est pas tout le monde qui a
envie d’aller pécher sans pouvoir ramener son bateau a quai — et aussi en raison de 1’état de la ressource : dans
le secteur on péchait principalement le poulamon ou ’éperlan ; ces deux populations ont connu des baisses
d’abondance assez importantes. Pour ce qui est de la péche commerciale, le méme constat s’applique : il y a de
faibles débarquements, une vingtaine de tonnes, ce qui est assez peu si l’on regarde I’ensemble des
débarquements de péches commerciales d’eau douce au Québec qui constitue a peu prés 250 tonnes métriques.
Les espéces péchées sont I’anguille et 1’esturgeon jaune. Pour la chasse, les données sont encore plus
anciennes : elles datent des années 1970 et le secteur ¢était reconnu a 1’époque pour recueillir
approximativement 10% de I’ensemble de la récolte de chasse. Quant au piégeage, on ne connait a peu pres
rien.

Enfin, le dernier type de pression provient des espéces en expansion. Le constat est déficient dans la
mesure ou on a peu d’informations. On sait que la salicaire est présente dans le secteur, mais son abondance et
sa distribution sont mal connues. Pour ce qui est des invertébrés (de de la moule zébrée et de la moule quagaga)
— nous croyons que la situation est assez stable dans le secteur. Nous avons aussi une nouvelle venue,
I’écrevisse américaine, qui pourrait probablement faire compétition aux espeéces présentes dans les eaux
québécoises.

En conclusion, nous pouvons dire qu’il existe encore des habitats naturels qui sont sans protection
adéquate, que le secteur a connu une forte artificialisation des rives et que nous avons peu d’informations
récentes sur la contamination des organismes. Enfin, il faudrait poursuivre et méme actualiser le suivi sur I’état
des populations animales du secteur, je pense notamment au poulamon, a l’esturgeon noir ou encore, a
I’éperlan.

5. Période de questions

Un citoyen :

Ma question est peut-étre un peu technique, mais je voudrais savoir si I’écrevisse américaine a été
retrouvée ici, dans le secteur.

Réponse de M. Armelin :

On I’a retrouvée jusqu’au lac Saint-Pierre et elle est susceptible d’étre retrouvée ici, dans le secteur. Le
probléme avec 1’écrevisse est qu’elle fait compétition aux autres espéces qui sont dans le milieu, mais elle est
aussi porteuse d’une maladie qu’on appelle la «peste de 1’écrevisse». Il semble que les populations québécoises
d’écrevisses ne soient pas atteintes par cette maladie qui aurait cependant éliminé toute la population indigéne
en Europe.

M. André Duval, Fondation du patrimoine naturel du Québec :

Je me demandais si vous aviez des projets en ce qui concerne les mollusques. Je pense ici entre autres a
la dermatite du baigneur qui apparait de plus en plus dans les lacs et en bordure du Saint-Laurent et qui est
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causée par un invertébré. Il n’en est jamais fait mention dans les rapports et je me demandais s’il y avait des
projets & venir sur cette problématique.

Réponse de M. Armelin :

Je laisserai le soin a mes collégues de la Santé de vous répondre. Ils ont, je crois, des projets allant dans
ce sens.
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Les aspects de la santé humaine reliés au fleuve

Mme Josée Chartrand, professionnelle a la direction de la santé publique de Québec :

1. Introduction

I1 me fait plaisir d’étre parmi vous ce matin pour vous présenter les faits saillants de ce document que
j’ai rédigé avec mon collegue M. Jean-Francois Duchesne, sous la direction de M. Denis Gauvin. Nous
sommes tous de la Direction de la santé publique de Québec. La fonction des Directions de santé publique
régionales dans la rédaction de ces bilans — Chaudiére-Appalaches, Mauricie (surtout le secteur ouest
comprenant Trois-Riviéres et Bécancour) — est de nous fournir une partie de 1’information nécessaire a la
rédaction. Le ministére de la Santé et des Services sociaux et Santé Canada sont co-responsables du volet
Santé-Saint-Laurent Vision 2000. Par conséquent, ils coordonnent la rédaction des divers bilans ZIP.

Aujourd’hui, la présentation sera limitée a trois usages du fleuve qui concernent plus particuliérement la
population, soit : la consommation d’eau potable, la consommation de poisson et la baignade. J’aimerais avant
tout apporter certaines précisions : avant d’atteindre un niveau de risque qui soit €levé ou faible en ce qui a trait
a I’exposition a un contaminant chimique, vous devez d’abord étre exposés a ce contaminant. Cette exposition
dépend de deux facteurs principaux, votre vulnérabilité aux effets de ces contaminants et votre niveau
d’exposition. Le niveau d’exposition lui-méme dépend de deux facteurs principaux: le niveau de
contamination de I’eau que vous buvez et celui des organismes (du poisson par exemple) que vous mangez qui,
combiné a votre vulnérabilité définit un niveau de risque qui peut étre trés faible ou élevé.

2. Consommation d’eau potable

Rappelons un fait que plusieurs personnes ignorent : le fleuve Saint-Laurent constitue la source d’eau
potable de 45% de la population du Québec, ce qui en fait une source trés importante d’eau potable. Dans le
secteur, il n’y a qu’une seule municipalité qui est alimentée en eau potable par le fleuve, par le biais de 1’usine
de traitement des eaux de Sainte-Foy. L’usine dessert trois réseaux a Saint-Augustin-de-Desmaures et 13 415
personnes s’alimentent de 1’eau qui provient du fleuve. Il existe un réglement sur I’eau potable au Québec. Les
exploitants de réseaux doivent fournir un certain nombre d’analyses de 1’eau. Cette derniére doit répondre aux
normes édictées par le réglement. Ce nombre d’analyses devant étre fourni dépend de la population desservie.
Si on considére le premier réseau, le réseau 1, ou il y a 6 500 personnes qui sont desservies, il faut 6 analyses
bactériologiques par mois et deux analyses par année des caractéristiques physico-chimiques de I’eau.

Lorsque I’on parle de risques reliés a la consommation d’eau potable, il y a deux types de risques a
considérer : les risques biologiques ou microbiologiques. Si on parle d’abord des risques microbiologiques,
deux aspects doivent étre regardés. D’abord, il faut voir si la fréquence d’échantillonnage est respectée. On a
observé les fréquences d’échantillonnage entre 1994 et 1999. Pour les réseaux de Saint-Augustin-de-
Desmaures, cette fréquence est respectée dans la grande majorité des cas. Les seules exceptions se retrouvent
autour du temps des Fétes; elles seraient reliées a des fermetures de laboratoire. Si on considére les
dépassements de normes, toujours entre 1994 et 1999, on a observé seulement deux (2) dépassements de
normes : un dépassement en juin 1996 sur le réseau 3 qui dessert 225 personnes; il s’agit du plus petit réseau, et
un autre sur le réseau 1 en aolt 1997. Il n’y a eu aucun avis d’ébullition d’émis alors que normalement on doit
en émettre un a la suite d’un résultat hors normes. Cependant, les résultats qui ont suivi — plusieurs
échantillonnages ont été faits par la suite — ont révélé que la situation était revenue a la normale, c¢’est-a-dire a 0
coliforme. Par ailleurs, un certain nombre de systémes a la Santé publique nous permettent de voir s’il y a eu
des épidémies d’origine hydrique, par exemple une épidémie de gastro-entérite qui serait reliée a la
consommation d’eau potable dans une municipalité. Or, nous n’avons aucune épidémie recensée de 1989 a
1998.
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En ce qui concerne la contamination chimique, le réglement impose la mesure de la turbidité et de
quatorze (14) contaminants inorganiques. Mesurer les contaminants organiques est beaucoup plus cotiteux. Les
résultats que nous avons au niveau des contaminants organiques, c’est-a-dire les pesticides, les organochlorés,
etc., proviennent de campagnes d’échantillonnage particuliéres qui ont été effectuées depuis 1985. On a donc
des données, mais de fagon plus sporadique que celles qui proviennent de la réglementation qui exige des
mesures régulieres a chaque année. Les résultats s’aveérent sous les limites de détection des techniques de
mesure ou sinon inférieurs aux normes. En fait, la principale préoccupation en ce moment pour les
professionnels de la santé, en ce qui concerne les contaminants chimiques dans 1’eau potable, concerne les
sous-produits de la chloration, dont les mieux connus sont les trialométhanes (T.H.M.). Contrairement aux
contaminants de I’eau brute, notre principale exposition a ces sous-produits de la chloration provient de 1’eau
potable, alors que pour les autres contaminants elle vient des aliments que 1’on ingére. Le principal risque que
I’on associe a ces produits est un risque accru du cancer de la vessie et du cancer du célon. En ce moment, la
recommandation canadienne concernant les trialométhanes (T.H.M.) est de 100 microgrammes par litre. A
propos de la ville de Sainte-Foy, on a modifié¢ depuis 1989 la chaine de traitement de I’eau pour remplacer le
chlore par de I’ozone a la premiére étape d’oxydation et, a la désinfection, on a remplacé également une partie
du chlore par de I’ozone et on a rajouté un peu de chlore, car il est nécessaire de toujours avoir une partie de
résidus de désinfectant dans I’eau afin qu’elle reste désinfectée tout au long du réseau. Si on utilise moins de
chlore, ¢a veut dire moins de sous-produits de la chloration. Nous n’avons pas de résultats comme tels pour les
réseaux de Saint-Augustin-de-Desmaures. Mais les résultats de 1997 et 1998 que nous avons pour les réseaux
de Sainte-Foy révelent un taux inférieur a la recommandation canadienne. Selon les informations que nous
avons, on peut affirmer que I’eau du fleuve, fournie a la population de Saint-Augustin-de-Desmaures, semble
de bonne qualité des points de vue chimique et bactériologique.

M. Jean-Francois Duchesne, professionnel a la direction de la santé publique de Québec :

3. Risques pour la santé liés a la consommation de poisson

En ce qui concerne la consommation de poisson, il est important de mentionner que cet usage est pour
les populations riveraines le principal facteur d’exposition aux contaminants chimiques du Saint-Laurent.
Lorsqu’on parle de contaminants chimiques dans le poisson, malgré qu’il y en ait plusieurs, nous parlons des
deux principaux : le mercure, qui a des effets d’ordre neurologique sur la santé, et les BPC qui vont entrainer
des problémes de reproduction, de développement et qui seront des promoteurs de cancers. Avant de parler
plus a fond des risques a la santé, nous dresserons le portrait de la contamination chimique des poissons au
niveau du mercure et des BPC et cela, dans le secteur d’étude.

Ainsi, les données pour le mercure dans notre secteur, soit en aval de Trois-Rivieres, datent de 1985 et
concernent plusieurs especes : doré, brochet, barbotte et perchaude. On a aussi des données en fonction de la
taille : petit, moyen, grand. Les résultats obtenus, concernant le taux de concentration du mercure, sont au-
dessus de la norme de commercialisation, soit 0,5 ppm ou 0,5 milligramme par kilogramme.

En ce qui concerne la station prés du pont de Québec, on retrouve essentiellement les espéces piscivores,
c’est-a-dire celles qui consomment du poisson, comme le doré, le brochet ou ’achigan. Ces derniéres sont les
plus contaminées comparativement a d’autres espéces qui se nourrissent d’organismes vivant au fond de 1’eau,
comme la barbotte et la perchaude. Pour une méme espéce, la taille du poisson joue un grand réle dans la
concentration des contaminants. En effet, plus le poisson est grand, plus il est contaminé.

On peut donc constater, en faisant une analyse temporelle — bien qu’il faille étre prudent parce qu’on a
peu de données — une amélioration au cours des dix derniéres années. De plus, les especes situées au bas de
I’échelle alimentaire, comme la perchaude, présentent un taux de contamination beaucoup plus faible que celui
des espéces piscivores.
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Dans les stations en aval de Trois-Riviéres et au niveau du pont de Québec, la contamination en BPC du
doré, du brochet, de la barbotte, de la perchaude ainsi que de I’achigan est relativement faible. En effet, la
norme qui régit la commercialisation du poisson est de 2 ppm pour les BPC. On se trouve donc largement sous
cette norme, ce qui nous fait dire que le mercure est le principal contaminant qu’on peut retrouver dans les
poissons du fleuve. Il est & noter que ce tableau de contamination peut étre reporté sur I’ensemble du Saint-
Laurent; il n’est pas spécifique au secteur d’étude.

Maintenant, passons a 1’évaluation des risques pour la santé. Il faut d’abord mentionner que certaines
personnes sont plus a risque de développer des effets que d’autres. Ces personnes peuvent étre divisées en deux
groupes. Il y a d’abord celles qui sont a risque parce qu’elles consomment beaucoup de poissons, comme les
pécheurs sportifs et commerciaux qui sont d’ailleurs bien représentés dans le secteur d’étude. Cette catégorie
inclut aussi les pécheurs de subsistance, comme les autochtones et certaines communautés asiatiques, qui sont
moins bien représentées dans le secteur d’étude, mais qu’on retrouve plutdt dans la région de Montréal. 1l y a
ensuite celles qui sont vulnérables aux effets des contaminants : les jeunes enfants et les nouveau-nés. Ces
derniers, comme on peut le comprendre, sont exposés aux contaminants par le biais des habitudes de la mére
durant la période de grossesse et pendant 1’allaitement.

Pour le secteur concerné, il n’y a pas eu d’étude particuliére concernant 1’exposition des pécheurs ou des
groupes a risque aux contaminants chimiques des poissons. Par contre, il existe une étude trés récente, qui a été
réalisée dans le cadre des travaux de Saint-Laurent Vision 2000, produite par les gens de la Direction de la
santé publique de Montréal-Centre. Le rapport vient d’étre publié. Ils ont cherché a évaluer 1’exposition aux
contaminants chimiques et les habitudes alimentaires des pécheurs sportifs, sur glace et en eau libre, de la
région de Montréal. Les résultats de cette étude, qui a aussi évalué¢ d’autres contaminants, ont démontré que les
grands consommateurs qui ont une exposition au mercure et aux BPC présentent un niveau plus élevé, par
rapport aux faibles consommateurs. Cependant, les niveaux observés étaient largement sous les niveaux jugés
sécuritaires ou sous les niveaux a partir desquels on peut observer des symptomes, des effets sur la santé.
Aucun pécheur ne présentait des niveaux excessifs qui auraient pu entrainer des problémes d’intoxication ou
des problémes affectant directement leur santé. Les auteurs, dans les conclusions de 1’étude, mentionnent que la
consommation de poisson provenant du fleuve n’entraine pas une surcharge en contaminants chimiques qui
pourrait occasionner des effets nuisibles sur la santé et I’'une de leurs conclusions demande aux organismes
reliés a la santé de promouvoir la consommation de poisson provenant du fleuve.

Dans le but de faire connaitre aux pécheurs et a la population les risques et les bénéfices reliés a la
consommation de poisson, un dépliant a été réalisé en collaboration avec le MAPAQ, le MEF et le ministére de
la Santé et des Services sociaux. Il s’intitule « Connaissez-vous les oméga-3? » Ce dépliant présente la valeur
nutritive des poissons, I’évolution de la contamination des poissons au cours des années, les bénéfices reliés a
la consommation et les risques. Il présente les régles de consommation des poissons qui s’appliquent autant au
Saint-Laurent qu’a I’ensemble du Québec.

Les régles les plus restrictives s’appliquent aux espéces piscivores, c¢’est-a-dire celles qui se trouvent en
haut de la chaine alimentaire, comme 1’achigan, le doré ou le brochet. On recommande un maximum de deux
repas par mois. Il est & noter que ces recommandations s’adressent principalement aux personnes qui
consomment réguliérement le poisson, c’est-a-dire celles qui en consomment tous les mois de ’année au cours
de leur vie entiére. Ainsi, une personne qui consomme dix repas de poisson durant un voyage de péche et qui,
par la suite, n’en mange pas au cours du reste de I’année n’est pas vraiment concernée par ces régles. Il faut
vraiment faire une consommation continue et assidue pour étre concerné par les régles de consommation.

Ensuite, il y a les espéces bétivores, c’est-a-dire celles qui s’alimentent plutét de micro-organismes ou
qui sont des organismes vivant plutét au fond, par exemple la barbotte, la perchaude ou I’esturgeon : on
recommande quatre repas par mois. Quant aux autres espéces cataloguées insectivores, telles la truite brune, la
truite arc-en-ciel et les espéces marines également, aucune restriction ne s’applique a leur consommation.

En conclusion a ces propos sur les risques pour la santé associés a la contamination des poissons et a
leur consommation, nous pouvons dire que les poissons sont en effet contaminés chimiquement, et ce,
principalement par le mercure. Toutefois, si on respecte les régles de consommation, si on en consomme de
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fagon modérée, les risques pour la santé sont jugés négligeables ; il y aurait méme des bénéfices liés a cette
consommation.

4. Risques pour la santeé reliés a la baignade au fleuve

Dans le secteur d’étude, il n’y a pas de plage officielle ou publique surveillée de fagon continue en ce
qui concerne la salubrité des eaux. Cela n’empéche pas que certaines plages sont accessibles au public et qu’on
y retrouve chaque année quelques baigneurs; par exemple, a Neuville ou aux Ecureuils, tout prés de
Donnacona. Les risques associés a la pratique de la baignade sont essentiellement d’origine microbiologique.
On parle ainsi de parasites, de bactéries pathogenes, de virus qui peuvent entrainer des problémes de santé. Les
problémes associés a la baignade sont essentiellement constitués par les gastro-entérites et les autres types
d’infections telles la conjonctivite ou 1’otite. En ce qui concerne les risques chimiques, il n’y a actuellement
aucune étude démontrant que la contamination chimique de ’eau pourrait avoir des effets sur la santé.
Evidemment, si la baignade a lieu prés de I’effluent d’une usine, les risques sont peut-étre plus élevés.
Toutefois, en régle générale, il n’y pas de problémes en ce qui concerne la contamination chimique. La
contamination microbiologique a pour origine les égouts, la pollution agricole et les colonies d’oiseaux qui
peuvent aussi entrainer une augmentation de la contamination.

Quatre projets récents donnent une idée de la contamination biologique dans le secteur a I’é¢tude. On
parlait un peu plus t6t d’une étude de M. Serge Hébert de la Direction des écosystémes aquatiques. Il s’agit
donc de données trés récentes dans le cadre d’une étude du potentiel des plages au niveau du Saint-Laurent.
Dans le secteur a 1’étude, cinq plages feraient partie de ce programme: elles sont situées a Cap-Santé, au quai
Les Ecureuils, 4 Neuville et deux autres sont du coté de Saint-Nicolas. Nous disposons également d’une étude
de M. Denis Gauvin, collaborateur a la Direction de la santé publique de Québec ; le MEF a également évalué
en 1997 la qualité des eaux de certaines plages et leur potentiel, surtout dans la région de Québec. M. Grondin,
de la Direction de la santé publique de Québec, et la Direction de la santé publique de la Montérégie ont aussi
évalué les habitudes de baignade et la qualité des eaux de baignade pour deux stations, 1’'une a Deschaillons et
l’autre a Donnaconna. Finalement, nous avons les résultats des stations du BQMA du Ministére de
I’environnement qui ont des données annuelles de contamination. Pour donner une idée relative de ces valeurs,
il faut savoir que la limite acceptable pour une eau de baignade soit de 200 coliformes fécaux. Les coliformes
fécaux sont les indicateurs de la présence de bactéries pathogénes dans une eau. Une cote «A» indique une
qualité d’eau excellente, un «D» indique une eau polluée et «C», une eau de qualité médiocre. Le portrait
général du secteur d’étude montre que la qualité des eaux n’est pas nécessairement trés bonne, mais qu’elle
n’est pas nécessairement mauvaise puisqu’on peut constater que plusieurs stations ont une moyenne qui se
trouve sous les 200 coliformes fécaux par 100 millilitres. Il est donc possible de dire qu’il y a un potentiel au
niveau de la baignade, mais ces données sont ponctuelles ; elles ne relévent pas d’une évaluation continue sur
plusieurs années. Plusieurs analyses ont été faites durant 1’été et on a remarqué qu’il y avait quand méme des
dépassements de la norme du 200 coliformes par 100 millilitres, ce qui survenait surtout aprés des périodes de
pluie. Ces données, comparées a celles datant d’une dizaine d’années, montrent ainsi qu’il y a eu une
amélioration de la qualité de 1’eau dans le secteur d’étude.

En résumé, en ce qui concerne la baignade, on constate une amélioration au cours des années. Les
niveaux actuels de contamination bactériologique représentent encore un risque pour la santé¢ des baigneurs
étant donné que les qualités observées sont généralement médiocres, polluées ou parfois bonnes. Il peut ainsi
toujours survenir des dépassements du critére de qualité. Toutefois, on observe un certain potentiel pour la
baignade ou pour un retour au fleuve qui se concrétiserait s’il pouvait y avoir une amélioration de la qualité de
I’eau ou si les analyses étaient plus fréquentes dans certains endroits bien précis afin de connaitre avec certitude
la qualité de I’eau.
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Période de questions

M. Raymond Vancoilli, Université du Québec :

J’ai remarqué que vous faites des moyennes de deux ou trois chiffres, pour les concentrations de
mercure et qu’on est obligé de croire d’aprés I’analyse de dix poissons que la qualité des poissons s’est
améliorée dans le fleuve Saint-Laurent. C’est peu.

Réponse de M. Jean-Francois Duchesne :

En ce qui a trait aux variations temporelles, j’ai spécifi¢ qu’il fallait rester prudent, étant donné que les
effectifs sont trés faibles. Toutefois, il n’en est peut-étre pas ainsi sur I’ensemble du fleuve.

M. Raymond Rancoli, Université du Québec :

Deuxiémement, j’aimerais que vous commentiez un petit peu sur les cercaires, ces mollusques qui
donnent des démangeaisons et des cloques, aux nageurs.

Réponse de M. Jean-Francois Duchesne :

On en a parlé plus tot, il s’agit de la dermatite du baigneur. La question qui a été posée tout a I’heure
demandait s’il y avait actuellement des études sur la dermatite du baigneur. Au niveau du Saint-Laurent, selon
moi, il n’y a pas d’étude axée directement sur I’évaluation des dermatites du baigneur. Par contre, je peux vous
dire que la dermatite du baigneur est causée par un cercaire, en effet, qui se retrouve dans des mollusques, des
gastéropodes ou escargots aquatiques qui vont causer une maladie bénigne chez le baigneur qui entre en
contact avec cet organisme. L’affection se présente sous forme de boutons rouges, de grosses plaques rouges ;
elle est dérangeante, mais elle n’entraine aucun effet néfaste sur la santé du baigneur. Vous avez peut-étre
entendu parler du cas du lac Beauport, qui nous a beaucoup préoccupé cet été, a la Direction de la santé
publique de Québec, alors qu’il y a eu plusieurs cas de dermatite. Au niveau du Saint-Laurent, on a déja eu des
cas, mais pas récemment. La présence de cercaires dans I’eau est reliée a la présence de sauvagines, de canards
par exemple qui est un hote principal des cercaires qui passent par les escargots, mais €galement par les
canards. Ce qui est toujours recommandé pour éviter la présence de cercaires ou 1’apparition de dermatites est
d’¢loigner les canards d’un plan d’eau afin d’éviter la prolifération des cercaires.

M. Gérard Bédard, citoyen de Cap-Santé :

Comment soigne-t-on la dermatite du baigneur ?

Réponse de M. Jean-Francois Duchesne :

I n’y a pas de traitement. Peut-étre mettre une pommade pour calmer les démangeaisons.

M. Jacques Paquin, citoyen de Deschambault :

Ici, dans la région, en décembre et janvier, nous consommons le poulamon. Je vois que cette espéce
n’apparait pas dans votre recherche. Est-ce que nous pouvons consommer le poulamon en toute sécurité ?

Réponse de M. Jean-Francois Duchesne :

Oui, selon les informations que nous avons en ce qui concerne la contamination du poulamon (considéré
comme une espéce marine) est basse. On peut donc le consommer sans restrictions.
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Un citoyen :

On a parlé tant6t des niveaux de 1I’eau du Saint-Laurent qui ont été¢ dramatiquement bas cette année et on
a mentionné que la situation pourrait se poursuivre au cours des prochaines années en raison de plusieurs
facteurs. Est-ce que votre bilan, qui est assez positif sur le plan de la santé en ce qui a trait a I’eau du fleuve,
pourrait étre influencé par le fait qu’il y ait moins d’eau, que le courant soit moins violent, etc. ?

Réponse de M. Jean-Francois Duchesne :

On sait, a moins que quelqu’un me contredise, qu’un niveau d’eau bas aura généralement tendance a
favoriser la prolifération des micro-organismes pathogénes.

Réponse de Mme Josée Chartrand :

En ce qui concerne le Saint-Laurent, cette problématique n’a pas encore été étudiée, compte tenu du fait
qu’il s’agit d’une question assez récente, mais elle intéresse de plus en plus les professionnels de la santé.
Chose certaine, il faudra se pencher sur la question. Il faudra observer si une baisse du niveau de 1’eau ne
pourrait pas avoir un impact sur la qualité de 1’eau. Car, évidemment, si vous avez un volume d’eau plus faible
pour diluer les contaminants qu’on y envoie, la concentration de ces produits devient plus élevée. Il faudrait
aussi étudier cette question par rapport aux poissons, mais présentement on ne dispose d’aucune donnée quant
a I’impact possible sur la santé d’une diminution du volume d’eau.

Réponse de M. Jean-Francois Duchesne :

Aussi, en ce qui a trait au nautisme, plus les niveaux sont bas, plus il pourrait y avoir des problémes de
circulation, ce qui constituerait un autre risque.

M. Jean-Francois Bibeault :

Juste une précision sur la question des prises d’eau et les bas niveaux. Je peux dire qu’on a observé au
cours de I’été dernier, dans la région de Montréal, le développement de micro-algues a I’intérieur des réseaux
qui occasionnent des problémes de gott et des problémes d’odeur quant a I’eau, puisque 1’eau, pour I’instant,
est encore filtrée et les systemes de filtration sont relativement bons. C’est le type d’impact qu’on observe en ce
moment sur le plan de la consommation d’eau.
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VISIONS LOCALES ET EXEMPLES DE MISE EN VALEUR

L’implication des productrices et producteurs agricoles dans le développement

durable

Jean-Roch Turcotte, directeur régional de la fédération de I’U.P.A. de Lévis / Bellechasse, de la Rive-
Nord et de Lotbiniére / Mégantic

1. Introduction

Nous allons aborder quatre sujets : I’'importance de 1’activité agricole dans le secteur, le cheminement du
milieu agricole régional, les réalisations agro-environnementales, les plans d’action régionaux en agro-
environnement et je terminerai par une bréve conclusion.

2. Importance de I’activité agricole dans le secteur

Il m’apparait important de dresser un portrait sommaire de 1’agriculture présente dans le territoire qui
regroupe huit municipalités. Ainsi, la sous-région Portneuf / Saint-Augustin compte au-dela de 200 entreprises
agricoles qui cultivent prés de 10 000 hectares de terres. 48% de ces entreprises se regroupent autour de la
production laitiere, 16% autour des bovins de boucherie et les autres sont réparties entre les productions de
volaille, de porc, les productions maraichére et horticole. A noter que le territoire concerné ne renferme aucune
municipalité aux prises avec une problématique de surplus de fumier.

3. Cheminement du milieu agricole régional

Depuis 1992, les productrices et producteurs agricoles concernés, tout comme les 2 000 autres couverts
par la Fédération de I’U.P.A. de la Rive-Nord, ont a leur maniére travaillé au développement d’une agriculture
durable. Déja, au cours des années 1980, les productrices et producteurs ont entrepris des investissements
importants pour 1’entreposage des fumiers. D’ailleurs, a partir de 1988, avec I’appui des programmes du
ministére de 1’Agriculture, des Pécheries et de I’Alimentation du Québec, tels que le Programme d’aide a
I’amélioration de la gestion des fumiers, le Programme d’aide a I’investissement en agroenvironnement et
aujourd’hui, le Programme Prime-vert, beaucoup de travail a été¢ accompli en ce domaine. Aussi, d’ici 2003,
toutes les entreprises du secteur assujetties a 1’obligation d’un entreposage étanche seront conformes a la
réglementation.

Toutefois, en agriculture plus qu’ailleurs, les choses ne sont jamais simples. Ainsi, dés le début des
années 1990, nous apprenions que 1’état des connaissances démontrait que I’entreposage étanche des déjections
animales ne représentait que 21% des gains en matiére de pollution d’origine agricole quant a ’amélioration de
la qualité des cours d’eau. A ce moment, I’analyse de la situation nous a démontré la complexité du probléme
de la pollution diffuse, ce qu’on appelle lessivage ou ruissellement, beaucoup plus long a solutionner. Ce
constat nous a donc amené a travailler auprés de notre communauté agricole afin que les producteurs et
productrices reconsidérent certaines fagons de faire, certaines pratiques agricoles pourtant encore récemment
promues par le Service-conseil.

C’est principalement a partir de 1992, ayant acquis une meilleure connaissance des réalités régionales et
plus consciente du probléme, que notre Fédération de I’U.P.A. de la Rive-Nord, de concert avec celles de Lévis
/ Bellechasse et Lotbiniére / Mégantic, a entrepris la réalisation de nombreuses activités destinées a mieux
comprendre la portée des pratiques agricoles sur I’environnement et a vérifier les ajustements a apporter par les
producteurs et productrices agricoles de la région dans leurs habitudes et comportements. Nous avons donc
amorcé cet énorme défi qui consiste a opérer un changement de mentalité. Bien qu’il soit reconnu dans
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différents milieux, il s’agit la d’un travail a long terme ou les résultats sont difficiles a mesurer, les
investissements en éducation étant alors plus difficiles a justifier. Nous sommes conscients qu’en agriculture,
contrairement a d’autres secteurs d’activité, tel le milieu municipal, il ne suffit pas de construire un étang ou
une usine d’épuration pour que le probléme soit réglé. En agriculture, il faut ajouter a la construction des lieux
d’entreposage étanches la gestion raisonnée de ces matiéres fertilisantes que sont les fumiers pour bien les
utiliser sur les sols, sans les dégrader ou les épuiser.

4. Reéalisations agroenvironnementales

Pour relever le défi de la pollution diffuse, nous avons élaboré et réalisé un ensemble d’événements
d’importance dans 1’actuel contexte régional, tels la réalisation d’activités de mobilisation sur la fertilisation, la
publication de périodiques de sensibilisation, la tenue en partenariat d’activités de démonstration a la ferme et,
surtout, notre participation a la réalisation du portrait environnemental de I’U.P.A. Nous avons aussi travaillé a
la révision du Réglement sur la prévention de la pollution de 1’eau par les établissements de production
animale. Ce dernier permet de nous assurer que la fertilisation des cultures par des engrais minéraux ou
organiques se fait en fonction de considérations tant environnementales qu’agronomiques. De plus, par la prise
en compte du phosphore comme facteur limitatif en matiére de fertilisation, le Québec est devenu par le fait
méme un modele de référence international en regard de cette norme environnementale applicable a
I’agriculture pour la prévention de la pollution des cours d’eau.

5. Plans d’action régionaux en agroenvironnement

Je vais vous présenter les grandes lignes du plan d’action de notre Fédération destiné aux productrices et
producteurs agricoles concernés par la ZIP 13. pour les prochaines années. Il s’inscrit dans le cadre de la
stratégie agroenvironnementale de I’U.P.A. Afin d’assurer un support continu et permanent dans le milieu et de
permettre des interventions efficaces, notre Fédération de I’U.P.A de la Rive Nord dispose d’un service-conseil
en agroenvironnement. Nous avons d’ailleurs parmi nous M. Marc Brouillette et j’aimerais prendre quelques
secondes pour le présenter : il est I’'un des agents agroenvironnementaux de nos fédérations régionales et il est
agronome spécialisé¢ dans le domaine de 1’agroenvironnement ; il dispose d’un kiosque que je vous invite a
fréquenter lors des pauses ou lors du diner. Ce kiosque expose nos différentes actions dans le domaine
agroenvironnemental. Les agents agroenvironnementaux ont le mandat de stimuler les initiatives et les
innovations favorisant la prise en charge par les productrices et producteurs des principaux enjeux
agroenvironnementaux. Les principaux objectifs poursuivis sont :

e Accentuer la sensibilisation, I’information et la formation des productrices et producteurs
agricoles.

e  Favoriser la concertation des différents intervenants qui ceuvrent dans le milieu.

e Promouvoir le développement des services-conseils en agroenvironnement.

e Susciter le développement et le transfert de nouvelles technologies en agroenvironnement.

e Coordonner en région la stratégie agroenvironnementale de I’'U.PA.

e Promouvoir et supporter les groupes de producteurs qui, par la formule des clubs
agroenvironnementaux, veulent poser des gestes encore plus concrets dans le secteur
agroenvironnemental.

Aprés un an d’intervention, les activités réalisées sont déja fort nombreuses et le plan d’action prévu
pour les 3 prochaines années, par les agents agroenvironnementaux et par les productrices et producteurs
agricoles, devrait assurer des retombées permanentes et durables & moyen et long termes.
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Conclusion

Les actions réalisées par les productrices et producteurs agricoles et I’U.PA pour assurer un meilleur
environnement dans le corridor Portneuf / Saint-Augustin ont été fort nombreuses depuis le début des années
90. Priorisant d’abord la résolution de problémes ponctuels, les productrices et producteurs agricoles ont
consacré¢ d’importants investissements pour la réalisation de structures d’entreposage ; les efforts en ce sens
devraient se poursuivre au cours des 3 et 4 prochaines années grace au support du programme Prime-vert du
ministére de I’Agriculture, des Pécheries et de I’Alimentation du Québec. Aussi, les budgets consacrés a
I’assainissement agricole doivent étre accrus pour assurer le rattrapage nécessaire dans notre secteur d’activités
par rapport aux autres secteurs. Comme jamais, les productrices et producteurs agricoles, déterminés a
solutionner le probléme de la pollution diffuse, entendent bien poursuivre le virage agroenvironnemental
entrepris depuis quelques années déja. Nul doute que pour ce faire il faut compter sur une période de transition
suffisante pour faire en sorte que la sensibilisation et la formation des productrices et producteurs agricoles
donnent des résultats tangibles. Il faut aussi prendre en considération le fait que des facteurs externes, tels les
conditions climatiques par exemple, agissent de fagon particuliére sur les pratiques agricoles. Aussi, toute
réglementation ou orientation doit étre adaptée afin de tenir compte des conditions particuliéres de chaque
exploitation et de I’agriculture en général. Il est clair que le milieu agricole est passé du discours a 1’action au
cours des derniéres années et qu’il faut poursuivre en ce sens pour assurer la protection essentielle aux
ressources que sont le sol et ’eau. Des changements sont observés, entre autres au niveau de certaines
pratiques culturales telles la fertilisation et au niveau des services-conseils en agroenvironnement qui se sont
accentués. Comme vous I’aurez sans doute constaté, notre approche se veut pro-active dans la recherche d’un
environnement et d’une agriculture durable. Nous croyons qu’il faut rapidement investir dans la prévention afin
d’assurer 1’obtention de résultats appropriés et permanents a long terme. Aussi, le support de I’Etat est
important pour assurer un développement et un transfert technologique qui répondent aux attentes du milieu
agricole. Enfin, de maniére a accompagner harmonieusement les productrices et producteurs agricoles vers la
réussite de 1’actuel défi socio-agroenvironnemental, nous profitons de cette tribune pour inviter I’ensemble des
intervenants du monde non agricole a bien reconnaitre la place indispensable de I’agriculture dans notre
société. Nous remercions, évidemment, les membres de la ZIP de nous avoir donné 1’occasion de faire
connaitre nos actions, du moins les principales, et celles de nos membres, concernant le développement durable
en agriculture.
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Les aménagements du Parc du Haut-Fond

et la protection de la Baie de Saint-Augustin

M. Marcel Corriveau, maire de Saint-Augustin-de-Desmaures

1. Introduction

M. le Maire de Deschambault, M. le Maire de Saint-Laurent, M. le député Bertrand de Portneuf,
représentant ou représentante du Député Savoie, conseillers municipaux, distingués invités, membres de ’'UPA
et des autres associations, bienvenue. Nous sommes contents d’avoir I’occasion de vous présenter ce projet. Il
s’agit d’un projet qui nous tient trés a coeur a Saint-Augustin-de-Desmaures. Alors, il s’agit pour nous d’une
opportunité — et nous sommes contents de la saisir — et je remercie évidemment la ZIP de nous avoir invités.

Le site retenu pour ’aménagement que 1’on désire faire, dans ce qu’on appelle le « Parc du Haut-Fond »
en bordure du Saint-Laurent, a été acquis par la municipalité de Saint-Augustin-de-Desmaures en 1970. Il y a
un an, le Conseil municipal confiait 4 M. Benoit Houde, actuellement & 1’emploi de la firme Ecogénie, un
mandat dont I’objectif était de proposer un concept d’aménagement favorisant le développement d’activités
vouées a la conservation, a I’éducation et a la récréation. Il est important de préciser que 1’é1ément majeur de ce
mandat était de concilier la conservation et la protection de ’environnement tout en favorisant un acces au
fleuve. Saint-Augustin-de-Desmaures se préoccupe de la protection de I’environnement et ce projet s’inscrit
parfaitement dans notre philosophie. D’ailleurs, je me permets de vous signaler que notre municipalité s’est
engagée actuellement dans une démarche afin d’obtenir 1’accréditation a la norme environnementale ISO
14001. Nous sommes la premiére ville au monde a avoir obtenu 1’accréditation ISO 9001. Nous ajoutons
maintenant un autre élément dans nos politiques, soit 1’élément environnemental. Toutes nos interventions
futures tiendront compte dorénavant de I’environnement dans tous les faits et gestes qui seront posés.

Jusqu'a présent, Saint-Augustin-de-Desmaures a investi dans ce projet du « Parc du Haut-Fond » prés de
50 000,00 $ pour réaliser une aire de stationnement qui s’imbrique dans le tracé du corridor récréotouristique
du littoral de la Communauté Urbaine de Québec. Un montant de 30 000,00 $ a également été injecté dans la
réalisation du plan-concept et des devis. Nous prévoyons ajouter & ces montants un nouvel investissement de
I’ordre de 125 000,00 $. Nous sommes donc a la recherche de partenaires pour financer I’ensemble du projet,
lequel nécessite un investissement global de 300 000,00 $ dont les 2/3 sont assumés par la municipalité. A cet
égard, nous sommes fiers de compter sur I’appui de la Fondation québécoise pour la protection du patrimoine
naturel

M. André Duval, président de la Fondation québécoise pour la protection du patrimoine naturel

2. Mise en contexte

La Fondation est une corporation sans but lucratif qui s’est donné en 1990 comme seule mission — et
c’est 1a sa seule et unique mission — la protection de la baie de Saint-Augustin.

La baie de Saint-Augustin est un territoire reconnu par la communauté scientifique comme étant I’un des
plus importants sites de I’estuaire du Saint-Laurent en termes de biodiversité. Cet écosystéme unique est aussi
I’un des rares sites naturels encore intacts dans la Communauté urbaine de Québec.

3. Localisation et problématique

La baie de Saint-Augustin est délimitée dans sa partie ouest par la pointe de la Vieille-Eglise et, dans la
partie est, par la pointe Jean-Gaule.
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La pression urbaine — on le comprend bien — est énorme dans cette région. La baie de Saint-Augustin est
située a proximité des villes et ce milieu extrémement fragile est fréquenté, évidemment, par de nombreuses
personnes et par des véhicules motorisés. C’est une fréquentation qui est actuellement un peu anarchique. L’un
des buts de la Ville de Saint-Augustin-de-Desmaures et aussi de la Fondation est d’épargner cette région.

4. Patrimoine floristique, faunique et archéologique

En raison de sa diversité, il y a dans la baie de Saint-Augustin un patrimoine floristique assez
exceptionnel. Un inventaire effectué a I’automne 1995 par une quarantaine de botanistes a permis de recenser
dix-sept (17) espéces, chacune étant susceptible d’étre désignée « plante menacée ou vulnérable au Québec ».
Prés du littoral, on retrouve des espéces telles la ginsianne de Victorin et 1’épilobe cillié. Il y a également dans
la baie un patrimoine faunique qui n’est pas négligeable non plus. Les données compilées par le Club des
ornithologues de Québec font état d’environ 190 espéces d’oiseaux fréquentant le site; 6 espéces d’oiseaux sont
susceptibles d’étre désignées « especes rares ». Il y a fréquentation de plusieurs dizaines de milliers d’oiseaux
au printemps.

Le site est également un patrimoine archéologique assez exceptionnel. Etablie vers 1669, 1’Anse-a-
Maheux (qui est située dans la partie ouest de la baie de Saint-Augustin) est le site du premier village de la ville
de Saint-Augustin-de-Desmaures. A 1'Anse-a-Banal, prés de la décharge du lac Saint-Augustin, qui donne sur
la Pointe-du-Calvaire, trois moulins ont été érigés successivement: le premier en 1671, le deuxiéme en 1740 et
le dernier en 1762 fut détruit par la foudre en 1884. 11 s’agit donc d’un endroit qui a une valeur biologique et
écologique et il présente également un patrimoine historique important. Il fait partie de la mission de la
Fondation de valoriser ce patrimoine historique.

5. Vocation

La Fondation s’est associée avec la Ville de Saint-Augustin-de-Desmaures depuis quelques années pour
rendre le site du Parc du Haut-Fond accessible a des fins éducatives et récréatives. Depuis ce temps, cette
collaboration entre les instances municipales et la Fondation permettra probablement la réalisation de ce projet,
de maintenir la vocation récréative de ce site et également sa vocation de préservation.

6. Précisions

On retrouve la présence d’une sabliére qui déverse son contenu sur le site et qui contribue a créer —
heureusement ou malheureusement — une magnifique plage ; mais cette érosion continuelle de la sabliére abime
le littoral. J’ai parlé également de la fréquentation de ce lieu par des véhicules motorisés. Je rappelle que
I’inventaire floristique qui a été réalisé démontre qu’il y a des plantes en voie de disparition, des plantes rares
en cet endroit et ce n’est certainement pas le lieu pour y circuler en véhicule motorisé.

Des quantités considérables d’oiseaux migrateurs s’arrétent momentanément sur la plage et sur le
littoral. Certains oiseaux nichent dans la baie de Saint-Augustin, car I’arrangement du milieu naturel favorise la
nidification.

Une emprise de chemin de fer est demeurée sur place et a favorisé la formation de petits étangs tout le
long de la baie. Ce qui a contribué a ’accroissement de la diversité et a la richesse du milieu. On retrouve
également sur la partie supérieure du plateau une magnifique hétraie et une magnifique érabliére qui
mériteraient sans doute d’étre protégées. Cela fera partie de nos plans. Il y a donc des efforts a faire au niveau
de la préservation de ce milieu.
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Usages et acces publics en rive nord

M. Léonce Naud, président de la Société des Gens de Baignade

1. Introduction

Je remercie la ZIP de m’avoir donné 1’occasion de dire quelques mots a Deschambault. C’est un peu
curieux pour moi parce que j’ai passé¢ mon enfance a jouer sur le bord du fleuve pas tellement loin d’ici, juste
de I’autre c6té du cap de Deschambault. Quand on ne jouait pas dans le fleuve, I’église locale était notre terrain
de jeux, les clochers et tout le reste.

2. Vision pour un meilleur usage public de I'eau

La Société des Gens de Baignade est une association que nous avons fondée a Québec lorsque nous
avons vu qu’on était entouré d’eau et qu’il n’y avait aucun acces pour le public. On a donc fondé une Société
dont le but est la promotion des accés et des usages de I’eau. On se spécialise dans les infrastructures riveraines
publiques et destinées a 1'usage du grand public. Une des choses que j’ai coutume de dire, c’est que parfois,
souvent méme, les gouvernements utilisent les fonds publics pour préparer, a Québec par exemple, des
infrastructures permettant de mettre a 1’eau, trés délicatement, un bateau d’une tonne ou deux : le bateau ne se
brisera pas et il est trés confortable au centre-ville dans de 1’eau trés fraiche. On peut faire cela au mois de juin
et juste a coté, il peut y avoir un enfant d’un métre de long, qui est mou et qui ne pése pas beaucoup, et il est
impossible de déposer cette chose dans I’eau sans que la police n’intervienne. On s’est donc dit : il y a quelque
chose la-dessous. C’est pour cela qu’est née notre Société. Ce que je dis pour Québec peut sans doute
s’appliquer ailleurs !

J’ai eu I’occasion de visiter quelques accés a 1’eau avec celui qui est, au fond, le vrai spécialiste des
acces a I’eau de la région : mon collégue géographe Langis Laganiére dont le travail, pendant des années, a fait
en sorte qu’il s’est développé quelque chose de trés intéressant au bout du quai de Portneuf. Ce qui est a cet
endroit, ¢’est un début, le parc nautique, la marina. Cela pourra entrainer quelque chose d’autre. On a examiné
ensemble le quai des Ecureuils a Neuville. Il y a également le quai de Deschambault qui a changé d’allure
depuis deux ans. On a vu également quelque chose d’admirable auquel j’aimerais donner la priorité : il s’agit
tout simplement de rues, plus ou moins abandonnées, qui débouchent au fleuve. Ca vaut de 1’or, a mon avis. Et
on ne devrait plus, quand cela est possible, privatiser ou vendre des rues publiques, méme complétement
désaffectées ou non aménagées, qui ménent a un plan d’eau. Les rues que nous avons vues sont modernes, mais
le long du Saint-Laurent, il existait des descentes, soit publiques soit situées sur des terrains privés et il était
entendu que tout le monde pouvait s’en servir. Beaucoup de ces descentes traditionnelles — je crois qu’elles
remontent au temps des Frangais — (et elles sont nombreuses) ont été abandonnées, remplies ou achetées. Je
parle en connaissance de cause jusqu'a un certain point parce que, sur le propre terrain de mon pére, Jean Naud,
a l’autre bout du village, il y avait une descente que nous appelions "La céte”. On a vendu le terrain et
quelqu’un s’est construit juste en haut et "La cote” a disparu. Je me souviens que, dans les années 50, des
voisins I’empruntaient pour descendre des cabanes a péche — le fleuve gelait davantage avant la voie maritime —
, et puis c¢’était une descente pour le bout du village. Maintenant, il n’y en a plus. Elle était juste au bout du cap
et elle était trés bien faite. 11 faut donc faire bien attention aux accés qui servent aux humains. C’est trés
important qu’ils ne soient pas détruits par les grosses vagues provoquées par les gros bateaux. Mais en maticre
de nombre, les gens sont beaucoup plus nombreux que les bateaux. J’ai fait un calcul rapide : il doit y avoir un
bateau de taille « marina » par 300 Québécois. Je ne crois pas que les dépenses gouvernementales faites
jusqu’ici aient été équilibrées entre les bateaux et les étres humains.

Pour la baignade, j’aimerais juste répéter qu’il est possible de faire nous-mémes nos analyses et de ne
pas attendre que le gouvernement s’en charge. A Québec, les choses ont commencé a débloquer lorsque les
gens se sont présentés avec des analyses. Méme les travaux de M. Hébert a Québec sont encouragés par des
groupes de citoyens depuis des années. On ’encourage a faire un test ici, un test 1a et je rend hommage,
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publiquement, & M. Hébert et a ses collégues, d’avoir testé la qualité de 1’eau du bassin Louise. Cela veut dire
que le bassin redeviendra peut-étre, réellement du domaine public; méme s’il est présentement, mais il est
interdit au public.

Au point de vue des acces, je dirais : essayons de favoriser la majorité et essayons de penser a des
structures qui favorisent 1’usage du fleuve, méme par ceux qui ne sont pas trés riches et qui n’ont pas de
bateaux, méme de petits bateaux. Sauf aux Iles-de-la-Madeleine il n’y a pas beaucoup d’échoueries le long du
Saint-Laurent, c’est-a-dire un endroit ou on peut sortir sa chaloupe, la déposer sur le rivage pour ensuite
repartir, un endroit pour des canots, de petites embarcations. Il faut sauvegarder les acces qui servent aux
personnes, les acces de proximité pour les gens qui s’y rendent a pied. Ce n’est pas tout le monde qui posséde
une auto. Cela résume a peu pres ce que je voulais dire. Il y a également les questions de signalisation, mais
I’essentiel est de garder le terrain public ou de s’entendre avec les propriétaires privés, cela est cependant
beaucoup plus compliqué. Il y avait auparavant un grand nombre d’accés sur des terrains privés, mais
aujourd’hui ceci est plus difficile.
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Paysage fluvial, paysage rural, un méme environnement

M. Jean-Marie Girardville, Président, Association des plus beaux villages du Québec

1. Introduction

Je suis moi aussi trés heureux d’étre a Deschambault aujourd’hui ; il peut sembler banal de dire cela,
mais Deschambault est un des membres de 1’ Association des plus beaux villages du Québec, donc quand je dis
cela, ¢a sort vraiment du cceur. Il y a toujours un inconvénient a passer le dernier ; je tenterai d’étre bref et de
ne pas répéter ce que mes prédécesseurs ont dit.

Le Saint-Laurent, c’est un peu un monstre. Je disais il y a quelques années dans un article sur le Saint-
Laurent, publié dans une revue touristique, que c’était la colonne vertébrale du Québec. C’est un monstre qui
traverse le Québec, il nous concerne donc tous. C’est le lieu de développement initial du Québec, mais c’est
aussi en méme temps, on 1’a vu aujourd’hui, un peu son tube digestif. Il semble que depuis un certain nombre
d’années, avec le développement économique qui s'est davantage tourné vers ’intérieur des terres que vers le
fleuve, les Québécois se sont un peu coupés de leur fleuve. Un collégue a d’ailleurs écrit un article dans lequel
il écrivait : «Pour la majorité des Québécois, le Saint-Laurent demeure un environnement étranger». C’est un
peu moins vrai aujourd’hui — cela a été écrit il y a une dizaine d’années — mais on constate néanmoins que le
Saint-Laurent est devenu dans une certaine mesure comme un monstre en cage qu’on regarde un peu de
I’extérieur et que, parfois, on a méme de la difficulté a voir. Petite anecdote : quand j’étais a Tourisme Québec,
nous avons traité un dossier a propos d’un motel qui voulait s’implanter au bord de I’eau et lorsque nous
sommes allés voir le projet, on s’est apercu que la personne, qui habitait elle-méme au bord de 1’eau, avait
construit son motel sur le bord du fleuve — c¢’était vraiment un site idéal, sur la plage — pour se rendre compte
que le motel était tourné vers la route et qu’il tournait le dos au fleuve! Il n’y avait que de petites fenétres de
salles de bain ou il fallait grimper pour aller voir le paysage. Il s’agit d’une anecdote qui montre qu’au fond
parfois on ne voit pas ce qui est devant nous et tout le potentiel dont nous disposons.

2. Symbiose historique entre le Saint-Laurent et ses rivages

Le Saint-Laurent faisait évidemment partie du quotidien de nos ancétres. Il servait pour la péche de
subsistance, comme moyen de transport et de communication entre les villages, avant que le Chemin du Roi
n’existe. Il y avait le pont de glace qui servait pour I’approvisionnement en eau, il servait pour la baignade et
comme terrain de jeux, comme le disait M. Naud tout a I’heure. Malheureusement, le développement urbain
s’est fait de telle sorte qu’on s’est coupé peu a peu du fleuve et que le paysage s’est scindé en deux. On a,
d’une part, le fleuve qu’on peut voir de I’intérieur du fleuve et, d’autre part, le paysage riverain qu’on peut voir
de I'intérieur de la rive. Alors je crois qu’il faut recréer cette symbiose entre les deux et ce, a tous les niveaux :
celui de I’accessibilité, mais aussi celui de la visibilité. On a beaucoup entendu parler de chimie, de physique,
de microbes, de biologie aujourd’hui — je dirais d’aspects trés terre-a-terre — traditionnellement,
I’environnement n’a toujours considéré que des aspects de ce genre-la. Je crois qu’aujourd’hui la notion
d’environnement a beaucoup évolué. On I’a vu d’ailleurs : on a fait introduire la question du bruit dans
I’environnement et des jugements ont été rendus a cet égard; on a introduit la question des odeurs, avec le
développement des porcheries en particulier. Je crois donc qu’aujourd’hui la question de I’environnement
devrait inclure également la question du paysage. Pourquoi ? Parce que si I’on inclut dans I’environnement tout
ce qui touche a nos cinq sens, tel le bruit et les odeurs, tout ce que 1’on voit tous les jours jusqu’au moment ou
on va s’endormir, fait partie de notre environnement également. Il y a quelques années j’avais proposé au
ministére de ’Environnement, au nom de Tourisme Québec, un certain nombre de mesures touchant la qualité
du paysage et on nous avait tout simplement répondu que cela ne faisait pas partie des questions
environnementales et que ce n’était donc pas approprié d’en parler a cet endroit-1a. Je ne suis pas du tout
d’accord avec cette approche et j’espére que cette idée va évoluer progressivement.
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3.

5.

Chemin faisant de Saint-Augustin-de-Desmaures a Grondines

J’ai fait ce que j’ai appelé «Chemin faisant, de Saint-Augustin-de-Desmaures a Grondines : impressions
d’un voyageur solitaire». La semaine derniére, j’ai pris ma voiture et j’ai décidé de jouer le touriste ou
I’excursionniste, et de faire celui qui ne connait pas trop le coin, méme si je connais quand méme assez bien la
région. J’ai essayé, donc, de longer le fleuve le plus prés possible et le plus longtemps possible et je vous avoue
que j’ai eu dans certains cas de la difficulté. Je suis parti de Cap-Rouge pour aller jusqu'a Grondines et & Saint-
Augustin-de-Desmaures, déja, j’ai commencé a «niaiser», comme on dit, dans les rues pour me rapprocher du
fleuve, parfois il y avait des culs-de-sac... J’ai trouvé que le fleuve n’était pas trés accessible, mais j’ai vu des
endroits qui sont superbes. D’ailleurs, je suis trés content de ’exposé que vous avez fait parce qu’il y a 1a un
paysage magnifique que je n’avais jamais vu, méme si j’habite tout a c6té, a Sainte-Foy, et ou il y a un beau
potentiel pour la randonnée et pour des aménagements cyclables, etc. Alors, il est important de préserver ces
paysages-1a et, surtout, de préserver des percées visuelles sur le fleuve.

Je continue mon compte-rendu : j’ai constaté aussi, parce que j’étais passé 1a il y a trés longtemps, il y a
peut-&tre vingt ans, un changement considérable dans 1’urbanisation : la présence de résidences secondaires en
bordure du fleuve — tant mieux pour ces gens-la — d’urbanisation dans le sens de résidences permanentes
également qui nous coupent petit a petit la vue sur I’eau. J’ai constaté également le long de ce parcours, dans
bien des endroits, en dehors des noyaux villageois, une absence de préoccupations municipales au niveau des
permis de construire ou des gabarits ou de l’intégration architecturale par rapport & ce qui existait déja
antérieurement. Cela a entrainé dans une certaine mesure la disparition de 1’aspect rural du paysage. Or,
Portneuf est tout de méme une zone rurale, et le paysage rural a son importance et son intérét. Je n’ai également
pas trouvé beaucoup d’équipements publics pour mettre en valeur le bord du fleuve : quelques quais, trés peu
d’aménagements — on en a un ici &8 Deschambault, on a un escalier qui descend — mais pas beaucoup de choses
et, surtout, aucune signalisation de ces choses-1a. A moins que je ne me trompe, je n’ai vu aucune signalisation
des quais parmi les trois. Ce qui m’ameéne a parler d’une nécessaire réappropriation du fleuve par la population.

La nécessaire réappropriation du fleuve par la population

On a parlé d’accessibilité, mais il y a aussi un potentiel touristique. Quand on parle de mise en valeur du
paysage fluvial, ce qui inclut a la fois les villages riverains, les bords du fleuve et les rives a I’intérieur du
fleuve lui-méme, il y a une rentabilité touristique a long terme ou méme a moyen terme de ces paysages. Le
produit touristique est constitué a la fois de la nature et de la culture : ces ¢léments doivent reformer une
symbiose paysagere et s’intégrer [’'un a 1’autre. Dans le Bas-Saint-Laurent et dans Chaudiére-Appalaches, on a
compris cela depuis quelques années et cela commence a étre rentable. Il ne faut pas oublier que la beauté des
paysages est un des premiers critéres, et dans certains cas le premier critére, du choix d’une destination par des
touristes.

Criteres d’appréciation de la beauté des villages

On a fondé¢, il y a une année, 1’ Association des plus beaux villages du Québec. Je ne suis pas venu ici
pour faire notre publicité mais, quand méme, je pense qu'une mesure de ce genre est une incitation a
développer la fierté dans les communautés qui ont su préserver 1’authenticité et I’intégrité de leur patrimoine
bati et donc de leur paysage bati. Je vais vous lire grosso modo la mission de 1’ Association :

«Elle a pour mission de susciter la préservation, la mise en valeur et la promotion des noyaux villageois
ou des hameaux les plus représentatifs de 1’occupation humaine sur le territoire du Québec, tant dans leurs
aspects géographiques qu’historiques et culturels, et présentant des ensembles authentiques et harmonieux du
patrimoine humain et architectural formant un paysage de grande qualité.»

Vous voyez que, dans cette approche, on intégre non seulement les batiments eux-mémes, mais le
patrimoine naturel, humain et architectural ; ce sont donc des communautés humaines avec un paysage
environnant, un paysage de grande qualité. D’ailleurs, on retrouve deux villages de Portneuf qui sont membres
de I’Association : Neuville et Deschambault. Cela, pour des raisons que vous devinez.
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Pour ce qui est des critéres qui nous guident pour choisir les villages, il y a d’abord la qualité du site . Le
site, ce n’est pas seulement le village, mais I’ensemble de 1I’environnement qui 1’entoure, la beauté du site : ce
site est-il spectaculaire, majestueux, est-il original, représentatif, harmonieux? Par exemple, un village situé au
milieu d’un champ plat n’obtiendra pas une cote similaire a celui qui est situé au bord du fleuve ou dans le
fjord du Saguenay. Cela signifie que la valeur du village n’est pas uniquement intrinséque, mais qu’elle est liée
au lieu ou le village est situé¢ et a la maniere dont il communique avec le fleuve, dans le cas de la rive de
Portneuf. Y a-t-il un accés public au plan d’eau ? Y a-t-il des irritants dans le paysage a proximité? Cela peut
étre des tours de Hydro-Québec, cela peut étre, comme j’ai vu a Neuville, des équipements de Hydro-Québec
comme des transformateurs juste sur le bord de la 138, entre la 138 et le fleuve.

Le deuxiéme critére principal est la qualité architecturale, I’importance patrimoniale et architecturale des
villages, c’est-a-dire la quantité d’éléments patrimoniaux et leur concentration : forment-ils des ensembles ou
sont-ils éparpillés sur une certaine distance ? Ensuite, il y a la diversité des styles traditionnels qu’on y retrouve.
Il y a D’entretien et la conservation du village. Nous avons di refuser des villages parce qu’il y avait des
batiments qui n’étaient pas suffisamment entretenus ; sur ce point, il y a une responsabilité des citoyens eux-
mémes. La qualité patrimoniale, c’est I’authenticité, la représentativité et I’intégration architecturale.

Et puis, il y a la qualité urbanistique, ’aménagement des espaces publics et privés, la qualité et la
discrétion de la signalisation et de I’affichage qui sont des éléments extrémement importants et sur lesquels les
municipalités ont également un pouvoir important. L’affichage en général et les enseignes sont souvent un
¢élément extrémement perturbant du paysage fluvial.

6. Moyens d’intervention

Au niveau des outils dont on dispose, je crois que les élus autant que les citoyens disposent de certains
instruments. Le paysage est la résultante des actions individuelles. La réglementation sur I’affichage, le zonage,
les plans d’intégration architecturale sont des outils. Je ne sais pas si ces derniers sont présents dans tous les
villages riverains du secteur. Il y a également les comités d’urbanisme. Il est possible de faire de la
sensibilisation et nous, de 1’Association, avons I’intention d’en faire au niveau de la population, des guides
d’intervention par exemple, lorsque les gens veulent agir sur leurs maisons. Une autre possibilité est
d’aménager des sentiers de randonnées et des pistes cyclables en bordure du fleuve, de ménager la vue sur le
fleuve en limitant I’implantation de villégiature et de I’urbanisation, de ménager, donc, des percées visuelles. 1l
y a également des pouvoirs de classement dans la « Loi sur les biens culturels » qui sont octroyés aux
municipalités ; je pense qu’a peu prés aucune ne s’en est prévalu jusqu'a maintenant. Les établissements
commerciaux devraient s’installer, comme je le disais au tout début de mon exposé, au bord de 1’eau, mais
tournés vers 1’eau et non vers ’intérieur des terres. Il devrait y avoir des terrasses, des auberges avec des
activités tournées vers le fleuve. Bref, il faut aller vers le fleuve et il faut aller aussi sur le fleuve avec les
croisiéres-excursions, parce que du fleuve on voit le paysage riverain. Quand tous les villages de Portneuf
seront devenus tous aussi beaux, pour qu’ils correspondent a nos critéres, les citadins seront probablement
devenus jaloux des villageois et a ce moment-la I’avenir des régions sera siirement entre de trés bonnes mains.

Actes du Colloque "Un fleuve de nature et de culture" 38



Période de questions

Un citoyen :

On a parlé tout a I’heure du développement du Parc du Haut-Fond, j’aimerais savoir comment un
partenaire financier peut s’intégrer dans un projet comme celui-1a, en plus de donner de I’argent.

Réponse de M. Marcel Corriveau :

Je pense que vous avez presque répondu en posant la question, en donnant de I’argent évidemment.
C’est une vocation de conservation et de préservation. Les dollars sont donc bienvenus. Nous cherchons des
partenaires. La Fondation est un partenaire important et ils ont des entrées au niveau des politiciens. Nous
aurons besoin de dollars pour préserver le Parc du Haut-Fond et toute la baie, pour faire 1’acquisition de
terrains qui, actuellement, appartiennent & des propriétaires privés. Tous les partenaires sont bienvenus.
Cependant, on n’accueillera pas de partenaires intéressés a faire du développement. M. Girardville a mentionné
tout & ’heure un motel tourné vers la route. Evidemment, ce n’est pas ce que I’on recherche a Saint-Augustin-
de-Desmaures ! Nous recherchons des partenaires publics qui sont intéressés a investir pour faire de la
préservation et de la conservation. Je ne sais pas si M. Duval a des choses a ajouter.

Complément de réponse de M. André Duval :

Non. La réponse m’apparait claire. Pour nous, la Ville de Saint-Augustin-de-Desmaures est notre
premier partenaire. Elle contribue a D’atteinte de nos objectifs de préservation. Evidemment, si d’autres
partenaires s’offrent, ils sont les bienvenus.

Un citoyen :

J’aurais une question concernant le paysage. On est en période de révision des schémas d’aménagement.
Est-ce que vous auriez une suggestion afin que 1’on prendre une mesure absolument essentielle pour préserver
les paysages d’une municipalité & une autre. Est-ce que vous avez une suggestion a nous faire afin
d’harmoniser nos mesures d’un territoire a I’autre ?

Réponse de M. Jean-Marie Girardville :

Les schémas d’aménagement des MRC sont des outils qui permettent, dans certains cas, d’universaliser
certaines orientations, certaines mesures pour 1’ensemble du territoire de la MRC. Si I’on exige des plans
d’intégration architecturale dans les schémas d’aménagement pour toutes les municipalités, il est certain que
cela va favoriser une harmonisation, mais cela reste quelque chose de facultatif. Cela dépend de la sensibilité
locale. J’ai travaillé sur des avis concernant les schémas d’aménagement des MRC depuis le tout début ; on a
constaté une grande évolution au niveau des préoccupations concernant le paysage. Maintenant, a peu prés tous
les schémas d’aménagement font directement allusion a cet aspect de I’aménagement du territoire. Mais je crois
que la question du paysage est avant tout une question de fierté locale. L’association que nous avons formée est
évidemment un peu élitiste, mais nous n’avons pas le choix. Si I’on veut créer des modéles, il faut que ces
modéles-1a soient dans 1’élite. Quand on aura peut-étre 35 membres dans notre association pour tout le Québec,
nous aurons probablement atteint notre maximum de potentiel. Il faut aussi que cela serve d’émulation pour
ceux qui n’en font pas partie. Il y a des villages qui peuvent étre rattrapés, d’autres qui ne le peuvent plus. Je
crois que les citoyens sont de plus en plus sensibilisés a cela. On ne fera pas marche arriére. Nous n’irons pas
raser des choses qui ont été construites, mais on peut, a long terme, récupérer beaucoup de choses dans
beaucoup d’endroits, en particulier le long du fleuve ou les dégats sont limités parce que, justement, il y a le
fleuve.
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M. Marcel Corriveau :

J’aurais une question pour M. Girardville. Quand vous parlez des plus beaux villages du Québec, ca
comprend combien de villages actuellement ?

Réponse de M. Jean-Marie Girardville :

Nous existons depuis seulement un an et nous avons actuellement 22 villages sur un potentiel qui est
difficile a déterminer, puisqu’il faut évaluer les villages au fur et & mesure. Mais on estime qu’un total de 35-40
villages au maximum correspondrait grosso modo a notre grille d’évaluation dont j’ai parlé tout a I’heure assez
rapidement. Nous en avons aussi refusé déja au moins 6 qui ne correspondaient pas aux critéres. Certains n’en
étaient pas loin et vous seriez peut-&tre surpris de voir quels villages nous avons refusés. Je ne les mentionnerai
pas, parce que cela n’est pas approprié a mon avis.
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PRIORITES LOCALES

1. Introduction

Les priorités apparaissent dans 1’ordre ou elles ont été formulées. Les priorités retenues sont en gras. Le chiffre
entre parenthéses () indique le rang attribu¢ aux priorités retenues a la suite du processus de sélection par les
participants)

Les priorités identifiées en ateliers

Atelier 1: Protection et mise en valeur des habitats de la faune et de la flore

Animateur : Jean-Roch Turcotte, directeur UPA et administrateur a la ZIP de Québec et Chaudieére-
Appalaches

1. Favoriser ’acquisition de connaissances afin de protéger les habitats de I’éperlan et de I’esturgeon
noir. (4)

2. Produire des outils de sensibilisation (par exemple des cartes) sur I’habitat, la végétation et la
faune des milieux riverains. (1)

3. Produire un outil d’identification de sites d’intérét pour la végétation et la flore dans un but de
conservation et d’éducation.

4. Articuler les initiatives futures en matiére de protection et d’éducation a la faune et a la flore
autour des actions concrétes déja présentes dans le milieu. (6)

5. Accompagner, supporter et aider les initiatives de la municipalit¢ de Saint-Augustin-de-
Desmaures et de la fondation dans le projet de conservation et de mise en valeur de la baie de
Saint-Augustin. (2)

6. Favoriser la renaturalisation des rives du Saint-Laurent et sensibiliser la population a ce sujet.
7. Accroitre le nombre d’accés publics au fleuve et les faire connaitre.

8. Sensibiliser la population aux écosystémes riverains.

9.  Prioriser I’acquisition de connaissances sur les milieux humides du territoire de la ZIP.

10. Donner un statut de protection a la batture des Ecureuils. o)

11.  Faire connaitre le patrimoine naturel local aux enfants.

12. Exiger des armateurs et des pilotes qu’ils réduisent la navigation et la vitesse de leurs navires lors
des grandes marées du printemps entre Québec et Deschaillons (réglement appliqué par
Transport Canada). (7)

13.  Exiger le respect de la réglementation s’appliquant aux VTT causant des dommages aux berges.

14.  Exiger du Fédéral qu’il soumette ses travaux de dragage a des études d’impact et a des audiences
publiques.

15.  Etablir un partenariat avec les écoles vertes du comté pour la réalisation de projets sur la faune et
la flore des milieux humides. (3)

Atelier 2: Amélioration de la qualité des eaux et de la santé humaine

Animateur : Marcel Barriére, Daishowa , administrateur a la ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches

1. Connaitre les niveaux de contamination du fleuve et de ses affluents afin de prioriser les interventions.
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11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.

Informer la population en fournissant plus réguliérement des relevés de la qualité des eaux afin de
motiver I’action communautaire.

Eliminer les égouts sanitaires en particulier dans le fleuve et ses effluents. (3)

Nettoyer les berges dans le secteur de Grondines. (6)

Statuer sur le programme d'assainissement des eaux pour la région et faire des pressions pour son
achévement. (5)

Evaluer les possibilités, pour les particuliers, d’effectuer eux-mémes des analyses de qualité de 1’eau,
particuliérement pour la baignade.

Favoriser la baignade en ciblant des actions pour rendre la baignade sécuritaire du point de vue
de la santé humaine (éliminer les bactéries). (4)

Mettre a jour I’évaluation de la contamination des poissons du fleuve a partir d’un échantillonnage
suffisant.

Mettre a jour et vulgariser des données fiables sur la qualité des eaux et de la chair de poisson.

Protéger les berges et les bandes riveraines et revitaliser celles qui sont dégradées, en commenc¢ant
par les terres agricoles. (2)

Sensibiliser la population en renforcant les moyens de communication. (7)

Suivre les impacts du dragage sur les niveaux d’eau et le littoral.

Vulgariser et diffuser les actions environnementales positives.

Informer la population sur les impacts de la baisse des niveaux d’eau sur 1’eau potable et sur les actions a
entreprendre pour en diminuer les impacts.

Sensibiliser la population sur le déclin de certaines espéces de poisson.

Sensibiliser la population sur la gestion des neiges usées.

Obtenir et diffuser des données de productivité des eaux du fleuve pour sa biomasse primaire.
Déterminer et faire connaitre les endroits (les zones humides par exemple) qui favorisent
I’assainissement naturel du fleuve dans le but de les protéger.

Vulgariser, informer et sensibiliser sur tous les aspects touchant 1'assainissement et la santé
humaine (1)

Atelier 3: Mise en valeur des usages et acces au fleuve

Animateur : Guy delisle, maire de Saint-Laurent, 1.0, vice-président a la ZIP de Québec et chaudiére-

Appalaches
1. Aménager, protéger le milieu naturel de la Baie de Saint-Augustin, valoriser son patrimoine
historique et mettre I'accent sur 1'éducation de la population (2)
2. Développer un parc riverain de part et d'autre du quai de Portneuf intégrant une halte cyclable et
une tour d'observation d'oiseaux. (3)
3. Aménager un acces au fleuve a ’embouchure de la riviére Jacques-Cartier a Donnacona en intégrant le
Fort Jacques-Cartier.
4. Mettre en valeur et entretenir la voie ferrée dans Portneuf.
5. Compléter I’aménagement d’infrastructures a partir de la descente au fleuve a Deschambault.
6. Aménager une rampe de mise a 1’eau pour petites embarcations a Saint-Augustin-de-Desmaures.
7. Revaloriser (par un nettoyage) et protéger les berges a Deschanbault.
8. Développer et adopter un plan directeur pour un parc linéaire riverain Grondines-Saint-
Augustin-de-Desmaures (1)
9. Mettre en place une signalisation adéquate et économique des accés du fleuve et dresser un
inventaire cartographique de tous ces acceés et le diffuser auprés de la population. (6)
10. Maintenir une frange riveraine boisée entre Grondines et Saint-Augustin-de-Desmaures. (5)
11.  Mettre en valeur le quai des Ecureuils et ses abords (secteur Grand Ruisseau).
12.  Aménager un corridor vert du lac Saint-Augustin jusqu’au fleuve.
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13.

14.
15.

16.

17.

Mettre sur pied un projet de restauration de 1’ilot Richelieu incluant un centre d’interprétation de la
sauvagine, de la flore, etc.

Etablir un lien Nord-Sud entre les rives du Saint-Laurent a des fins récréotouristiques. (7)
Aménager une piste cyclable (utilisable en hiver pour le ski de fond) dans le secteur du marais
Provencher au Lac Saint-Augustin (sur la voie ferrée).

Développer un concept de circuit sur le Chemin-du-Roy intégrant la piste cyclable le circuit
historique et le corridor fluvial. (4)

Organiser auprés des résidents une campagne publiscitaire autour de 1’acces au fleuve.

Atelier 4: Protection et mise en valeur des paysages naturels et batis

N ke =

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Mettre en valeur 1'fle Richelieu incluant le phare. (2)

Promouvoir la culture de plantes anciennes sur le Cap Lauzon et la rue de I’Eglise.
Renforcer la réglementation pour protéger le patrimoine bati. (7)

Revaloriser I’embouchure du secteur du Moulin de la Chevrotiére.

Restaurer le quai des Ecureuils.

Développer un guide relatif a I’insertion de constructions neuves en milieu ancien.

Développer un projet éducatif au sujet du patrimoine naturel auprés de la population et des
écoles. (1)

Dresser un inventaire des paysages naturels et batis dans le but de développer des critéres et des
outils d'évaluation. (3)

Publiciser les acces au fleuve existants.

Développer un réseau intégré de la passe migratoire au Fort Jacques-Cartier, via le fleuve, jusqu’au
Débarquement des Anglais a Cap-Santé.

Identifier, mettre en valeur et protéger les troncons regroupant les bAtiments patrimoniaux
d'intérét, des paysages intéressants sur le tracé du chemin du Roy. (5)

Produire et distribuer a la population un guide d’intervention architectural destiné aux résidences
privées.

Créer un réseau d’attraits et d’activités particuliers pour I’ensemble des municipalités riveraines.
()
Développer un circuit d’interprétation du patrimoine pour les usagers sur le fleuve.

Mettre en valeur I’embouchure des riviéres du Moulin, de la Chevroti¢re, Bélisle ainsi que Portneuf et
Jacques-Cartier.

Instaurer un systéme d’identification des maisons a caractére historique.

Planter des frénes en bordure du fleuve.

Recréer le verger du curé autour du vieux presbytére avec des variétés en voie de disparition.
Réimplanter la traverse Deschambault-Lotbiniére. (4)

Accentuer les percées visuelles sur le fleuve.

Relier par des sentiers pédestres les points de vue en hauteur et les riviéres du secteur.
Eliminer 1’affichage du c6té sud du chemin du Roy pour libérer la vue sur le fleuve.

Eviter la privatisation des accés au fleuve.

Implanter un centre d’interprétation de la construction navale et du bateau L’Etoile.
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Les sept priorités choisies en ateliers

Note : Les priorités sont présentées en fonction de leur popularité obtenue selon la méthode nominale. La
priorité 1 représente la plus populaire et la priorité 7, la moins populaire.

Atelier 1: Protection et mise en valeur des habitats de la faune et de la flore

1. Produire des outils de sensibilisation (cartes) sur l'habitat, la végétation et la faune des milieux riverains.
Accompagner, supporter et aider les initiatives de la municipalité de Saint-Augustin-de-Desmaures et de
la Fondation du patrimoine naturel dans le projet de conservation et de mise en valeur de la baie de
Saint-Augustin.

3. FEtablir un partenariat avec les écoles vertes du comté pour la réalisation d'activités de sensibilisation a la
faune et de la flore des milieux humides.

4. Valoriser l'acquisition des connaissances afin de protéger les habitats de I'éperlan et de I'esturgeon noir.

5. Donner un statut de protection 2 la batture des Ecureuils.

6. Articuler les initiatives futures en matiére de protection et d'éducation a la faune et a la flore autour des
actions déja présentes dans le milieu.

7.  Exiger des armateurs et des pilotes qu'ils réduisent la navigation et la vitesse lors des grandes marées du
printemps entre Québec et Deschaillons (Appliqué par Transport Canada).

Atelier 2: Amélioration de la qualité des eaux et de la santé humaine

1. Vulgariser, informer et sensibiliser sur tous les aspects touchant 1'assainissement et la santé humaine.
Protéger les berges, bandes riveraines et revitaliser celles dégradées en commencgant par les terres
agricoles.

Eliminer les égouts sanitaires en particulier dans le fleuve et ses effluents.

4. Favoriser la baignade en ciblant des actions pour la rendre sécuritaire du point de vue de la santé
humaine (€liminer les bactéries) et voir aux possibilités pour que les citoyens puissent effectuer eux-
mémes des tests de l'eau.

5. Statuer sur le programme d'assainissement des eaux pour la ZIP 12 et 13 et faire des pressions pour son
achévement.

6. Nettoyer les berges dans le secteur de Grondines.

7. Sensibiliser la population en renfor¢ant les moyens de communication.

bl

Atelier 3: Mise en valeur des usages et acceés au fleuve

1. Développer et adopter un plan directeur pour un parc linéaire riverain Grondines-Saint-Augustin-de-
Desmaures.

2. Aménager, protéger le milieu naturel et valoriser son patrimoine historique de la Baie de Saint-Augustin
et mettre I'accent sur 1'éducation de la population a cette richesse.

3. Développer un parc riverain de part et d'autre du quai de Portneuf intégrant une halte cyclable et une
tour d'observation d'oiseaux.

4. Développer un concept de circuit sur le Chemin-du-Roy intégrant la piste cyclable le circuit historique et

le corridor fluvial.

Maintenir une frange riveraine boisée entre Grondines et Saint-Augustin-de-Desmaures.

6. Mettre une signalisation adéquate et économique des accés du fleuve et dresser un inventaire
cartographique de tous ces accés et le diffuser aupres de la population.

9,
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7. Etablir un lien nord-sud entre les rives du Saint-Laurent & des fins récréotouristiques.

Atelier 4: Protection et mise en valeur des paysages naturels et batis

1.  Développer un projet éducatif au sujet du patrimoine naturel auprés de la population et des écoles.
Mettre en valeur I'le Richieu incluant le phare.

3. Dresser un inventaire du paysage naturel et bati dans le but de développer des critéres et des outils
d'évaluation.

4. Réimplanter la traverse Deschambault-Lotbiniére.

5. Identifier, mettre en valeur et protéger les trongons regroupant les batiments patrimoniaux d'intérét, des
paysages intéressants sur le tracé du chemin du Roy.

6.  Créer un réseau d'attraits et d'activités particuliers pour I'ensemble des municipalités riveraines.

7. Renforcer la réglementation pour protéger le patrimoine bati.
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Mot de la fin

M. Jean-Louis Chamard, Président du comité ZIP de Québec et Chaudieére-Appalaches.

Nous venons de terminer la premiére étape de cette consultation. Comme je vous le disais ce matin, la
deuxiéme étape, semblable a celle-ci, se déroulera samedi prochain en rive sud. Par la suite, le comité ZIP de
Québec et Chaudiere-Appalaches mettra en forme et documentera les 28 priorités établies en rive nord, de
méme que les 28 qui seront définies en rive sud. Il faudra alors faire des choix parmi ces 56 priorités et vous
serez conviés a y participer lors d’une rencontre, qui aura lieu dans les prochains mois, ot nous réunirons a la
fois les gens de la rive sud et ceux de la rive nord, le P.A.R.E. comprenant les deux rives. Je vous invite tous a
vous impliquer dans les prochaines étapes de ces travaux, qui se poursuivront dans les prochains mois, afin de
faire en sorte que le P.A.R.E. refléte réellement ce que veulent et souhaitent les gens de la région.
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DEUXIEME PARTIE : SECTEUR MRC DE LOTBINIERE/ST-
NICOLAS

OUVERTURE DU COLLOQUE

Mots de bienvenue

Plusieurs mots de bienvenue ont été prononcés par différent(e)s intervenant(e)s qui sont:

® Mme Hamida Hassein-Bey, coordonnatrice du Comité ZIP de Québec et Chaudiere-
Appalaches

e M. Claude Colbert maire de la municipalité de Sainte-Croix Paroisse et préfet de la MRC de
Lotbiniere

o M. Jean-Louis Chamard, président du Comité ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches
® M. Guy Larochelle, coordonnateur, Stratégies Saint-Laurent

®  Mme Lynn Cleary, de Environnement Canada, représentant Saint-Laurent Vision 2000

Pour de plus amples informations sur les différents organismes représentés par les intervenant(e)s
cités, veuillez vous référer a la PARTIE 1, section des mots de bienvenue.
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PRESENTATION DU BILAN ENVIRONNEMENTAL
PAR SAINT-LAURENT VISION 2000

Les aménagements du territoire et des usages

M. Jean-Frangois Bibeault, conseiller socio-économique au Centre Saint-Laurent, Environnement
Canada

1. Introduction

J’aimerais apporter des précisions quant a ce qui va vous étre présenté ce matin. Le soutien
gouvernemental consiste en la production d’un état et d’un bilan des connaissances actuelles qui vous sera
présenté ce matin. Ce travail a été fait pour le territoire de Lotbiniére, mais aussi pour I’ensemble du Saint-
Laurent. Nous avons documenté tout le Saint-Laurent en se basant sur les connaissances acquises. Ainsi, dans
la mesure ou le bilan qui vous sera présenté tiendra compte de 1’état actuel de nos connaissances, il aura ses
forces et ses faiblesses.

J’aimerais aussi souligner qu’il s’agit ici d’un travail de partenariat. Ont été mis a contribution le
ministére des Péches et des Océans, du ministére de la Santé et des Services sociaux, de Santé Canada, du
ministére de I’Environnement du Québec, de la Société Faune et Parcs et Environnement Canada.

Vous avez probablement recu par la poste un bilan environnemental qui couvre une partie du secteur
étudié ce matin. Il existe un autre bilan pour le secteur qui va jusqu'a Trois-Riviéres. Ceux et celles qui
voudraient avoir un portrait plus large du territoire pourront se référer a ces deux bilans environnementaux ainsi
qu’a des rapports techniques qui ont été produits : il y en a un sur les aspects socio-€conomiques, un sur les
aspects biologiques, un troisiéme sur la contamination du milieu, de 1’eau et des sédiments, et un dernier sur la
santé humaine. Vous étes ainsi invités a consulter ces études.

Ma présentation consiste d'abord a vous présenter un portrait rapide de la population couverte par le
territoire de la ZIP 13. Ensuite nous traiterons des grandes affectations du territoire dans le contexte des
schémas d’aménagement, puis nous ferons un profil rapide de I’eau et des liens qui existent avec le milieu
urbain et I’importance de I’agriculture dans le territoire de la rive sud. Enfin, je terminerai rapidement par un
profil sur I’eau et I’'importance du développement récréotouristique a I’intérieur du secteur.
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= Limites du secteur Grondines—Saint-Nicolas

Municipalités riveraines (rive sud)
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Figure 6: Secteur de Saint-Augustin a Grondines- Limites territoriales- Réf: Centre Saint-Laurent, Environnement
Canada

2. Le territoire et la population

Le territoire comprend sept (7) municipalités incluses dans deux MRC différentes. Six municipalités se
trouvent a I’intérieur de la MRC de Lotbiniére, qui domine vraiment ce territoire, et la derniére, Saint-Nicolas,
se trouve dans la MRC des Chutes-de-la-Chaudiére.

Le territoire compte environ 21 000 personnes. L’agriculture est un secteur d’importance particuliére. En
fait, dans certaines municipalités, comme Sainte-Emmélie, plus de la moitié des résidents sont liés au secteur
agricole. Il y a d’autres municipalités ou l’agriculture concerne environ 30% de la population et une
municipalité, Saint-Nicolas, ou moins de 10% de la population ceuvre dans ce domaine. Il reste que le territoire,
méme si on y retrouve I’ensemble des secteurs économiques traditionnels — c’est-a-dire le secteur des
ressources, le secteur de la transformation et le secteur des services — est marqué par une trés grande
importance de 1’agriculture.

3. Les grandes affectations du territoire

Le portrait des grandes affectations du territoire a été fait il y a plus d’une dizaine d’années a I’époque de
la premiére génération des schémas d’aménagement. Toutefois, une deuxiéme génération de schémas
d’aménagement, sur ’ensemble du Québec, va actualiser les grandes orientations du développement du
territoire.

Premiérement, on constate que 1'affectation agroforestiére dans le territoire est trés importante. Il s’agit 1a
d’une dominance marquée en termes d’orientation de développement, puisque plus de 90% du territoire répond
a cette grande affectation.

Le deuxiéme constat que I'on peut faire porte sur I’importance de l’affectation urbaine, qui est
concentrée dans le secteur de Saint-Nicolas, ce qui est en lien avec le développement résidentiel et le
phénomeéne qu’on appelle I’étalement urbain ou il y a une forme d’empiétement du milieu urbain sur le milieu
agricole. Cette trame se développe, d’une part, le long du Saint-Laurent, mais également le long de la riviére
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Chaudiére. Il faudra donc tenir compte de ce type de développement lorsque viendra le temps de définir des
priorités.

Le troisiéme constat concerne la présence industrielle, intimement liée a ’urbanisation, qui se concentre
en bonne partie a Saint-Nicolas. Cela ne veut pas dire qu’il n’y a pas d’industries a I’extérieur de Saint-Nicolas,
mais plutdt que I’industrie est essentiellement concentrée dans une portion du territoire a 1’échelle ou on voit
les choses.

Autre constat, les activités récréatives sont relativement marginales dans le secteur en termes
d’orientation de développement. Cela ne veut pas dire qu’on n’en retrouve pas, mais en termes d’ampleur
territoriale, relativement a 1’ensemble de la superficie, les activités récréatives sont trés peu présentes et, sont
essentiellement concentrées a proximité de la riviere Chaudiere. C’est-a-dire qu’il y a dix ans, dans les grandes
orientations qu’on se donnait, on privilégiait une consolidation a partir de la riviére Chaudiére, mais le Saint-
Laurent n’était pas véritablement considéré dans les grandes orientations du développement.

Dernier constat : on note, a 1’époque, la quasi-absence de la conservation en termes d’affectation du
territoire. Les choses ont changé un peu depuis, puisqu’on compte un certain nombre de réserves écologiques
dans le territoire, je pense a celle de la Riviére-du-Moulin et a la réserve écologique de Pointe-Platon, de méme
qu’aux initiatives autour du marais de Tilly qui n’apparaissaient pas dans le schéma d’aménagement et qui
révelent une nouvelle tendance en termes de vocation pouvant étre donnée a un territoire pour le rendre plus
polyvalent.

Nous avons dressé un portrait rapide des grandes affectations qui révelent surtout le fait qu’il y a des
fonctions du territoire qui ont été historiquement négligées dans le développement des schémas
d’aménagement.

APPROVISIONNEMENT EN EAU ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

‘ PRISE D’EAU POTABLE <> STATION D’EPURATION
(rivieres)

2 Riv.

lacques- i

Cartier Saint-Augustin- 3
de-Desmaures )

nte-Foy '

Riv.
Portneuf

~7 (Pointe-aux-Trembles)

v‘ Cap-Santé _// g Neuville ;
Deschambault . Donnacon o
Saint-Antoine-
. de-Till

Lotbiniére

Village

A

Sainte-Croix Paroisse

Sainte-Emmélie
——— Limites du secteur Grondines—Saint-Nicolas

Municipalités riveraines (rive sud)

Figure 7: Secteur de Saint-Nicolas a Grondines- Limites territoriales- Réf: Centre Saint-Laurent, Environnement
Canada
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5.

Liens entre I’eau et le milieu urbain

Un premier constat que 1’on peut faire relativement au Saint-Laurent est qu’il ne constitue pas une
source d’alimentation en eau potable pour les municipalités du secteur. Essenticllement, les municipalités
s’approvisionnent soit a partir de riviéres soit a partir d’eaux souterraines. Ceci souléve toute la question de la
protection des eaux souterraines a ’intérieur du territoire dans le contexte ou on veut se donner de nouvelles
orientations de développement.

On compte deux stations d’épuration dans le secteur : une a Lotbiniére, plus ancienne, qui date de 1988
et une, plus récente, a Berniéres, dont les opérations ont débuté en 1997. Une troisiéme, a Saint-Antoine-de-
Tilly, qui devrait entrer en fonction au cours de I’hiver prochain. Il faut dire que ces deux stations
d’assainissement, méme si on n’en retrouve pas partout, desservent quand méme a peu prés les trois-quarts de
la population. En termes de charge de pollution gérée par les systémes d’assainissement, c¢’est assez important a
I’intérieur du secteur, notamment dans le cas de la station de Saint-Nicolas, et cela témoigne d’un effort marqué
en vue d’une réappropriation des cours d’eau.

Présence agricole dans le secteur

Un premier constat peut étre fait a partir des recensements de Statistiques Canada sur les productions
agricoles : on note une baisse importante du nombre d’agriculteurs a ’intérieur du secteur et la méme tendance
a été enregistrée sur la rive nord. On parle, dans les deux cas, d’une baisse d’environ 30% du nombre
d’agriculteurs actifs depuis 1981. Il s’agit donc d’un phénomeéne assez important puisqu’on parle d’une période
d’une quinzaine d’années. Cela dit, il ne faut pas conclure que I’agriculture est nécessairement en péril. Au
contraire, on remarque en paralléle que chaque agriculteur a une superficie de plus en plus grande a gérer. De
plus, lorsqu’on regarde 1’état des dépenses et des revenus qui sont tirés de ’agriculture, on obtient un autre
portrait. On remarque que la productivité s’améliore entre 1991 et 1996. Donc, en termes de vitalité du secteur
agricole, il y a 1a un phénomeéne qui est loin du déclin qu’on pourrait supposer si 1’on regardait seulement les
indicateurs du nombre d’agriculteurs.

Pressions agricoles sur la rive Sud (ZIP 13)

Superficie
(hectares)

Ha. totaux des fermes (SUD)

Ha. avec engrais chimiques

Ha. avec herbicides

Ha. avec insecticides/fongicides

1981
1986 1991

Recensement

Figure 8: Pressions agricoles sur la rive Sud de la ZIP 13 ; Réf : Centre Saint-Laurent, Environnement Canada
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Considérons maintenant I’impact de I’agriculture sur le territoire. La superficie totale occupée par les
fermes est a peu prés la méme depuis 1981 et 1996. Ceci se trouve a marquer une stabilisation relative de
I’agriculture sur le territoire. Les engrais chimiques sont utilisés sur environ 30% des superficies agricoles.
Dans le cas des herbicides, la proportion est beaucoup moindre : on parle de 10% a 15%. Dans le cas des
insecticides et des fongicides, la proportion de territoire sur lequel on épand de tels produits représente a peine
2%. Donc les pressions sont beaucoup moins élevées que dans certains secteurs, par exemple celui de la riviére
Chaudiére. Cela dit, ces informations ne révelent pas les impacts sur la qualité des eaux souterraines qui est un
enjeu important, mais cela illustre que la pression exercée n’est quand méme pas majeure dans la ZIP 13.

Récréotourisme et développement du territoire

11y a un effet de polarisation autour du Domaine Joly a Lotbiniere. On retrouve autour de ce pole le seul
terrain de camping qui donne accés au fleuve ainsi que la réserve écologique de Pointe-Platon. On constate
donc qu’en termes de développement et de consolidation, il s’agit d’un pdle important pour I’ensemble du
secteur.

ATTRAITS AQUATIQUES AUTRES SITES

El Quai public @ Camping riverain Réserve écologique
L. : . 1. Riviere-du-Moulin
=] Rampe de mise a I'eau @ Domaine Joly-de-Lotbiniere 2. Pointe-Platon
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Sainte-Emmélie
—— Limites du secteur Grondines—Saint-Nicolas
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Figure 9: Secteur de Saint-Nicolas a Sainte-Emmélie- Attraits aquatiques et autres sites récréotouristiques- Réf:
Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

On retrouve également d’autres infrastructures. Pour ce qui est des acceés nautiques, par exemple, on
retrouve un certain nombre de rampes de mise a I’eau dans le territoire. Il y a des quais, également, mais
aucune marina, contrairement a la rive nord ou 1’on en compte deux. Il n’y a aucune plage officielle ouverte
dans le secteur. Il s’agit donc d’un secteur ou il y a une certaine diversité, mais ou 1’on retrouve certaines
lacunes en termes d’accés. Evidemment, on n’a pas beaucoup d’information, sur le plan du développement
récréotouristique, concernant les retombées économiques de ces acces.

Lors du Colloque sur la rive nord, on a évoqué I’enjeu du lien interrive qui a déja existé entre la rive
nord et la rive sud et qui n’est plus présent depuis. Le quai de Lotbiniére était considéré comme 1’un des pdles
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potentiels a redévelopper quant au renforcement de 1’accés a la rive nord. Ce sera donc peut-étre un des
¢éléments a considérer dans 1’établissement des priorités.

Lorsqu’on parle de développer le territoire, cela ne veut pas nécessairement dire artificialiser le territoire,
particuliérement en ce qui concerne les battures; ce peut étre le conserver a 1’état naturel et en contrdler I’accés
de maniére a préserver la qualité des ressources qui font la vie du secteur.

7. Conclusion

Au niveau des grandes affectations du territoire, celui-ci est trés polarisé, c’est-a-dire qu’il y a une
présence urbaine accentuée vers ’est et que toute la trame située le long du fleuve est peut-étre a consolider
dans la perpective, par exemple, ou on voudrait mettre en réseau un certain nombre de services et
d’infrastructures, dans une perspective de développement global. Evidemment, dans cette perspective, la
question des rives et des acces est & mettre en valeur; il y en a déja un certain nombre, mais il reste du travail a
faire. Je termine en insistant sur I’importance du lien interrive dans une perspective fluviale ; ¢’est-a-dire qu’il y
a toujours eu des liens historiques entre la rive nord et la rive sud, et ce lien est peut-étre a renforcer au cours
des prochaines années.

8. Période de questions
M. André Stainier :

Je voudrais revenir sur la question de la division territoriale. Je pense qu’il est assez visible que Saint-
Nicolas et le reste de la région sont différents I’un de I’autre. Par ailleurs, je croyais que le P.A.R.E. actuel de
Québec et Chaudicre-Appalaches couvrait la région métropolitaine de Québec en y incluant Cap-Rouge, sur la
rive nord, et Saint-Nicolas, sur la rive sud. Pourrait-on me préciser si Saint-Nicolas n’a pas a été traité avec
Saint-Romuald, Lévis, etc., et donc qu’on ferait double emploi en s’en occupant ici ?

Réponse de M. Jean-Louis Chamard :

En fait, le découpage de la ZIP 14 a été fait selon des considérations biophysiques, ce qui a fait en sorte
que le découpage de la zone 13 part a peu pres du pont de Québec et va jusqu'a Sainte-Emmélie, sur la rive sud.
Lorsqu’on a fait la consultation Québec-Lévis, Saint-Nicolas et Saint-Augustin-de-Desmaures, sur la rive nord,
n’étaient pas inclus parce qu’on ne disposait pas du bilan. Il nous faut donc les inclure dans celle que 1’on fait
ici. Lorsque les deux consultations seront faites, on aura deux P.A.R.E.: un pour la région, ici, et un pour la
région concernée par la consultation de 1995.

Réponse complémentaire, un citoyen :

Je voudrais compléter cette réponse ; j’ai quelques notions par rapport a la question de la division du
territoire et j’ai méme été quelque peu impliqué dans la division en question. Saint-Nicolas fait partie des
basses terres du Saint-Laurent et c’est un milieu complétement différent de celui que couvre la ville de
Québec. Il appartient davantage au secteur de Lotbiniére, par ses caractéristiques écologiques et
géomorphologiques, qu’a la région de Québec. D’ailleurs sur les cartes, vous montrez 1’ancienne municipalité
de Saint-Nicolas et je vois que Berni¢res n’en fait pas partie. De plus, dans les espaces verts qui étaient
présentés, une des derniéres photos, le parc des Chutes de la Chaudiére n’était pas présent. C’est tout de méme
un secteur trés important au niveau récréotouristique dans cette région.

Réponse de M. Jean-Louis Chamard :

En fait, il faut essayer de voir que I’on compose avec les gens qui sont 1a, de sorte que les découpages
biophysiques ne correspondent pas nécessairement a ce que les gens vivent.

Un citoyen :
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Je voudrais simplement apporter deux petites précisions a propos des accés a I’eau : a Saint-Antoine-de-
Tilly, il y a un quai, mais c’est un quai a marée haute, alors qu’a Saint-Nicolas, il n’y a plus d’accés a 1’eau
depuis le milieu de 1’été dernier. Il appartenait a un individu: la municipalité lui a envoyé un compte de taxes
pour son quai et en réponse, il a mis deux gros blocs de ciment. Le seul acceés a I’eau a Saint-Nicolas se situe a
peu prés a deux cent métres a 1’est du pont Pierre-Laporte et ¢’est une rue qui se termine sur le bord du fleuve.
I1'y a moyen de se mettre a I’eau et de sortir de I’eau, mais pas avec de grosses embarcations.

Réponse de M. Jean-Francois Bibeault :

Je pense en effet que c’est tout a fait pertinent. Les accés a 1’eau sont fragiles. D’ailleurs, il y a un point
que je n’ai pas mentionné lors de ma présentation : a Saint-Antoine-de-Tilly, il existe une entreprise de kayaks
de mer. Il s’agit 1a d’un nouveau type de développement en termes d’accés et qui est moins traditionnel par
rapport aux grandes embarcations qu’on connait bien.

Un citoyen :

Je voudrais faire un commentaire ou suggérer une modification a apporter a la page 31 de votre bilan.
Lorsque vous traitez de 1’assainissement des eaux usées des municipalités riveraines du secteur, vous identifiez
Charny comme étant 1’endroit ou est située la station d’épuration et Saint-Nicolas comme étant desservie par
celle-ci. En réalité, c’est I’inverse qui se produit ; la station est a Saint-Nicolas et deux autres municipalités sont
desservies : Charny et Saint-Rédempteur. Ceci fait en sorte que la population desservie a droite compte 33 000
a 35 000 personnes plutét que 14 000. J imagine que 1’effet sur le débit traité est assez important pour que ce
changement soit noté dans le bilan.

Réponse de M. Jean-Francois Bibeault :

En fait, dans le tableau dont vous faites mention, la population prise en considération est celle des
municipalités riveraines du Saint-Laurent. Pour cette raison, les populations des autres municipalités ne sont
pas incluses dans ce total. Par contre, dans le rapport technique qui a servi de base a ce document de synthése,
on donne plus de détails sur I’assainissement des eaux a ’intérieur du secteur. Il inclut les trois municipalités et
comprend la population totale.

Un citoyen :

Pour en revenir aux accés au fleuve a Saint-Nicolas, d’aprés ce que je sais, le quai appartient a la ville et
on descend par la cote du quai. Il s’agit d’un acces trés litigieux. Lorsqu’on descend par la cote du moulin, on
débouche sur un acces au fleuve qui a été bati par le gouvernement fédéral et la partie de terrain qui appartient
au dénommeé Page est affectée a des quais flottants servant au flottage du bois.

Un citoyen :

J’aurais encore un commentaire pour ce qui est de I’accés au fleuve dans la municipalité de Lotbiniére. Il
y a toujours eu un quai a Lotbiniére qui donnait accés au fleuve aux bateaux, chaloupes, etc., mais il y a
quelques années, ce quai a été réparé, enroché totalement, de telle sorte qu’il ne donne plus accés au fleuve aux
chaloupes et bateaux en tous genres. Le seul petit acces au fleuve qui existe encore est utilisable uniquement a
marée haute. Il s’agit de I’ancien quai du bac qui traversait de Lotbini¢re a la rive nord. J hésiterai beaucoup
avant de parler, sur vos cartes, d’un accés au fleuve trés important a Lotbiniére.
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Réponse de M. Jean-Francois Bibeault :

Les cartes présentent I’ensemble des accés indépendamment de la qualité de ceux-ci. Ainsi, dans certains
cas, il y a des quais qui ne sont plus fonctionnels, mais qui donnent un accés visuel au fleuve. Il sont donc
considérés dans I’inventaire. Les discussions sur les priorités qui auront lieu cet aprés-midi serviront justement
a réfléchir a des projets qui permettent d’optimiser la qualité des infrastructures. En ce sens, la carte ne donne
qu’un portrait global, sans porter de jugement sur la qualité de ’accés en lui-méme.
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Qualité de I'’eau et des sédiments dans le fleuve

M. Guy Fortin, géologue au Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

1. Introduction

Il me fait plaisir d’étre parmi vous pour faire une présentation sur la contamination de 1’eau et des
sédiments dans le secteur d’étude Grondines-Saint-Nicolas. Ce matin, nous allons essayer de passer quatre
grands points en revue : nous procéderons d’abord a une vue d’ensemble du niveau de contamination du milieu
abiotique (abiotique signifie tout ce qui est non vivant, les sédiments et 1’eau, par exemple), ensuite nous
identifierons les principales sources historiques et actuelles de contamination, puis nous décrirons 1’évolution
de la contamination des sédiments et, en méme temps, de 1’eau puisque les sédiments et I’eau se comportent de
la méme fagon. Enfin, nous terminerons en faisant le point sur les conditions récentes.

2. Traits dominants du secteur du point de vue physique

Le débit d’eau douce a la hauteur de Saint-Nicolas est d’environ 12 000 métres cubes/seconde ; le débit
solide, c’est-a-dire la quantité de sédiments en suspension, de boue, est d’environ six (6) millions de tonnes par
année. Le marnage maximal, c’est-a-dire la différence entre la haute mer et la basse mer, est de 5 a 6 métres a
Québec et d’environ 4 métres a Portneuf-Lotbiniére dans le secteur amont. Les courants sont trés rapides : on
observe des vitesses maximales de courants de 10 meétres/seconde dans les rapides Richelieu. 10
métres/seconde correspond a une vitesse d’environ 35 kilométres/heure. Les courants diminuent dans le secteur
de Lotbiniére pour atteindre une vitesse maximale de 5 métres/seconde. La vitesse remonte a nouveau dans le
secteur Saint-Nicolas/ Cap-Rouge, en raison du rétrécissement du fleuve, et atteint une vitesse maximale de 7
métres/seconde. Dans la partie amont du secteur, les rapides Richelieu ou les courants sont trés rapides dans le
centre du chenal (10 métres/seconde). On observe la méme chose a la sortie du secteur ; encore 1a, les courants
sont trés rapides. Cela fait en sorte, sur le plan de la dynamique sédimentaire, que le secteur se comporte
comme un corridor de transport pour les sédiments en suspension. Il n’y a donc pas de zones de déposition de
sédiments fins potenticllement contaminés dans le centre du secteur, a I’exception peut-étre d’une
sédimentation temporaire le long des rives.

3. Vue d’ensemble de Ia sédimentation

Si on regarde la partie haute des plages, battues par les vagues et les marées, il n’y a pas d’accumulation
de sédiments fins dans le secteur. L’écoulement est confiné bien souvent dans un corridor de béton. Une
sédimentation temporaire peut éventuellement survenir dans les herbiers pendant 1’été, mais aussitot I’automne
venu, avec les grands vents et la sénescence des herbiers, les sédiments sont remis en suspension et exportés
vers Québec. Ainsi, de facon générale, il n’y a pas de sédimentation a long terme dans le secteur quant aux
sédiments fins a I’exception peut-étre de quelques petites marinas ou rades a I’abri des quais. Par exemple, a
Lotbiniére, des sédiments fins peuvent éventuellement s’accumuler pendant une certaine période.

4. Les sources de contamination dans le secteur

11 est possible de les regrouper sous trois grandes catégories : les eaux continentales, c¢’est-a-dire celles
qui nous viennent des Grands Lacs et de la partie amont du fleuve Saint-Laurent incluant ses principaux
affluents, les retombées atmosphériques provenant d’industries locales ou de sources situées a 1’extérieur du
pays et, enfin les sources locales de contamination.
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Figure 10: Principaux points d'entrée des contaminants dans 1'estuaire fluvial

Si on passe en revue de fagon plus détaillée toutes les sources potentielles de contamination du secteur,
on observe d’abord qu’il y a des tributaires assez importants : la riviére Portneuf et la riviére Jacques-Cartier,
sur la rive nord, et la riviere Chaudicre, du coté sud, dont le panache peut, & marée haute, pénétrer dans le
secteur d’étude a la hauteur de Saint-Nicolas. De plus, les eaux souterraines peuvent étre une source de
contamination en raison de 1’écoulement souterrain vers le fleuve.

Du c6té des eaux continentales, les Grands Lacs et le fleuve Saint-Laurent drainent les eaux d’un trés
grand bassin industrialisé, il s’agit donc d’un apport non négligeable de contaminants dans le secteur d’étude.

En ce qui a trait aux retombées atmosphériques, celles-ci proviennent surtout du transport a grande
distance : on sait que du mercure et des BPC peuvent nous venir de 1’étranger par la combustion de charbon ou
de déchets domestiques (par exemple). Le transport a courte distance est relativement négligeable, car il n’y a
pas d’industrie locale importante. Il y a quand méme des sources internes de contamination parmi lesquelles
nous retrouvons des émissaires municipaux. Toutefois, sur la rive sud, il n’y a pas d’industries qui rejettent
dans le fleuve. Il n’y a pas non plus de site de déchets toxiques. Cependant, la navigation locale peut étre une
source de contamination, tout comme les marinas, le dragage, les neiges usées que 1’on rejette dans le fleuve,
de méme que ’agriculture.

Comme source de contamination, on retrouve également aussi 1’usine Alliance a Donnacona. Méme si
celle-ci est située de I’autre c6té du fleuve, le mélange des eaux fait en sorte que les rejets de 1’usine peuvent
influencer la partie aval du secteur, la région de Saint-Nicolas.

De plus, il y a les stations d’épuration, les étangs aérés. Par exemple, dans les rejets de la station
d’épuration de Lotbini¢re ou, méme si on enléve une partie des contaminants, il reste une partie résiduelle qui
est déversée dans le fleuve.

Localement, il y a la fonderie B.B. a Sainte-Croix une P.M.E. qui ne rejette pas au fleuve. C’est le type
d’usine que I’on retrouve dans la région ; il n’y a pas d’industrie importante qui rejette au fleuve.

Par contre, les marinas — bien que le secteur soit relativement dépourvu a cet égard —, la navigation de
plaisance et les pertes d’huile peuvent étre une source de contamination.

Le transport commercial peut aussi constituer une source de contamination. On compte plusieurs milliers
de passages par saison. Heureusement, il n’y a pas eu de catastrophe importante jusqu'a maintenant, mais il
n’est pas exclu que la navigation commerciale soit une source de pollution. Il y a du dragage dans le secteur,
mais puisque les courants sont rapides, on drague surtout des sables non contaminés. Ainsi, les activités de
dragage ne sont pas une source de contamination dans le secteur.
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5.

Historique des sources de contamination

11 est possible de faire ’historique de la contamination des sédiments a partir de I’étude de « carottes »
prélevées dans le lit du fleuve. Une carotte de sédiments est un échantillon des couches successives de
sédiments qui se sont déposés sur un longue période. Généralement, la base des carottes qu’on récupére dans
le Saint-Laurent date des années 50 et au sommet de la carotte, on a échantillonné les années 1990. Comme
chaque carotte est une succession de petits lits et que chaque lit enregistre le niveau de contamination au
moment de sa déposition, il est possible de reconstruire 1’historique de la contamination des sédiments et, en
paralléle, de I’eau depuis les années 1950. Pour ce faire, on sert d’un outil qu’on appelle en langage technique
les « Facteurs d’Enrichissement Tropique », les F.E.A. Retenons simplement qu’il s’agit de niveaux de
référence de contamination. Lorsque ce niveau est égal a 1, les sédiments sont non contaminés, c’est-a-dire
qu’ils se rapprochent d’un niveau normal, naturel. Si on arrive a 10, les sédiments contiennent dix fois la teneur
naturelle des contaminants qu’on retrouve naturellement dans 1I’environnement, particuliérement les métaux
lourds.

Le secteur d’étude se situe a la sortie d’un grand bassin de drainage qui comprend les Grands lacs et la
partie amont du Saint-Laurent. Considérons I’évolution de la contamination depuis les années 1950 jusqu’au
début des années 1990 pour différents métaux lourds. Une carotte de sédiments provenant de la région de
Cornwall-Massena témoigne de I’effet des Grands Lacs et des industries de Cornwall et de Massena. On peut
noter qu’a partir de la fin des années 50, aprés la Seconde Guerre mondiale, la reprise économique a entrainé
une augmentation générale du niveau de contamination, atteignant un maximum dans les années 60 et 70. A
partir de la fin des années 70, au moment de I’instauration des premiéres mesures d’assainissement, on constate
une baisse importante du niveau de contamination. Au début des années 90, le niveau de contamination pour le
chrome et le nickel se situe prés de 1, prés du niveau de référence. Le niveau de contamination est donc
faible pour ces deux métaux. Il y a un deuxiéme groupe de 3 métaux (plomb, cuivre, zinc) dont le niveau de
contamination est intermédiaire, autour de 2 ou 3. Le niveau pour le cadmium est plus élevé, il se situe a
environ 5 fois le niveau naturel. Si on descend un peu en aval dans le fleuve, au niveau du lac Saint-Louis, on
peut constater I’impact d’une grosse industrie qui rejette dans le fleuve Saint-Laurent. 11 s’agit d’une industrie
de la région de Valleyfield-Beauharnois qui raffine du zinc. L’industrie a commencé ses opérations dans les
années 1960 et on remarque, avec ’ouverture de 1’usine, une augmentation de la contamination des sédiments
qui sont sous le panache de I’usine. On note ainsi une augmentation substantielle du niveau de contamination
par le cadmium. Avec I’instauration de mesures d’assainissement dans les années 1970, on a réduit
considérablement le niveau de contamination. Les grandes industries ont donc un impact important sur le
niveau de contamination du fleuve.

Si I’on descend plus loin en aval pour voir I’impact de la région de Montréal sur la contamination, on
s’apercoit que le niveau de contamination est plus élevé a I’entrée du secteur d’étude que celui que nous avions
a la sortie des Grands Lacs. Au début des années 1990, on observe que le chrome et le nickel sont a un niveau
relativement bas et que celui du groupe plomb-cuivre-nickel a 1égérement augmenté, passant de 3 a 4 et 5. De
méme, le cadmium reste relativement élevé, ayant fait un saut de 6 a 13 fois la teneur naturelle. On voit donc
que I’industrie locale a eu un impact sur la qualité de I’eau et des sédiments a la sortie du fleuve Saint-Laurent.

Parmi les informations les plus récentes que nous détenons sur la qualité des matiéres en suspension, sur
la boue dans le Saint-Laurent, on observe qu’a Québec ou prés de Saint-Nicolas, a la sortie du secteur d’étude,
le niveau de contamination se maintient et se rapproche d’un niveau voisin du niveau naturel, sauf pour le
cadmium dont le niveau demeure €élevé. On peut toutefois conclure que, globalement, a la sortie du fleuve
Saint-Laurent, les mesures d’assainissement ont eu un effet positif sur la qualité de 1’eau et des sédiments.

Voyons maintenant les contaminants de synthése, c’est-a-dire ceux qui sont produits par ’homme, et qui
sont trés toxiques. On pense a des produits tels les BPC, le DDT, et le mirex qu’on a commencé a produire en
industrie au début des années 1950. On remarque, avec leur utilisation accrue dans les années 1950 et 1960, on
se trouve devant une augmentation de la contamination des sédiments et de I’eau. A partir du début des années
1970, on a réalisé que ces produits étaient la cause de problémes sérieux dans 1’environnement ; on les a donc
bannis du marché, ce qui a eu pour effet de réduire le niveau de contamination et de le ramener a un niveau qui
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demeure, encore aujourd’hui, relativement constant. En effet, ces produits se trouvent maintenant captés dans
les sédiments des Grands Lacs, dans les sols, et il se fait toujours un relarguage. Egalement, certains de ces
composées proviennent de 1’atmospheére, il y a donc un niveau résiduel de contamination qui va subsister
pendant encore quelques années.

En ce qui concerne la contamination bactériologique a la sortie du secteur d’étude, les données a la prise
d’eau de I'usine de pompage de Sainte-Foy représentent bien la situation, tant du c6té de la rive nord que du
coté de la rive sud, parce que les eaux sont trés bien mélangées en raison des forts courants. Pour ce qui est de
I’évolution de la contamination bactériologique, celle-ci est surtout due a des coliformes fécaux provenant en
trés grande partie des excréments humains. Retenons que le niveau de référence est de 200 coliformes fécaux
par 100 ml, ce qui correspond au critére permettant la baignade. Ainsi, on observe que les coliformes fécaux
présentent de trés grandes variations saisonniéres qui sont dues en grande partie a 1’ensoleillement. Par
exemple, on observe que les variations maximales se produisent au cours des mois d’hiver, janvier et février.
La présence d’une couverture de glace, fait que les rayons ultraviolets du soleil ne pénétrent pas la glace et les
coliformes fécaux sont en suspension dans I’ecau. Tandis qu’en 1’été, avec 1’ensoleillement, le niveau de
contamination est relativement bas. Si on fait une moyenne, méme si celle-ci se maintient sous la barre des 200
coliformes fécaux, il n’est pas exclu qu’il y ait des périodes ou le niveau de contamination dépasse la norme de
la baignade. Si j’avais une recommandation a vous faire, ce serait de ne pas vous baigner dans le fleuve en
janvier !

6. Les sources résiduelles de contamination dans le secteur

Les usines du PASL (Plan d’action Saint-Laurent) sont essentiellement localisées sur la rive nord :
Alliance, anciennement Domtar, située a Donnacona, BPCO a Pont-Rouge et une petite papetieére FORD, le
long de la riviére Portneuf. On constate que la charge de contaminants a potentiel toxique a été réduite de
maniére importante : on parle de 86% a 97% entre 1988 et 1995. Cela dépend surtout de I’implantation de
traitements secondaires consécutive a la réglementation sur les pates et papiers. Au départ, il ne s’agissait pas
d’usines trés contaminantes. Par exemple, avant les mesures d’assainissement, pour les usines les plus
polluantes du Saint-Laurent, on parlait de 200 000 a 300 000 unités toxiques alors que maintenant on se situe a
un niveau de 10 000 a 50 000 unités avant les mesures d’assainissement, puis maintenant a un niveau de 2 000
a 3 000 unités de potentiel toxique. Les eaux domestiques de I’ensemble du secteur, incluant la rive nord, sont
traitées pour environ 76% de la population. Il reste le dépdt de matériaux secs qui se trouvent de 1’autre c6té du
fleuve et qui sont une source potentielle de contamination ainsi que, la riviere Chaudiére qui, dans certaines
conditions de marée, peut étre une source de contamination pour le secteur de Saint-Nicolas. Aussi, les petits
affluents transportent une pollution d’origine agricole (phosphore et coliformes fécaux).

Nous avons donc eu un effort considérable d’assainissement qui s’est consacré sur les grandes usines du
Saint-Laurent depuis 1988. A I’échelle du bassin versant du fleuve Saint-Laurent, nous constatons que la
charge de contaminants toxiques, entre 1988 et 1995, a diminué de 96% pour I’ensemble du fleuve.

Du c6té des Grands Lacs, le phénoméne est le méme qu’ici. On assiste a des efforts d’assainissement. Le
nombre de projets de restauration de sédiments contaminés est exponentiel depuis 1986 alors qu’on ne parlait
que d’un ou deux projets. On a maintenant une quarantaine de projets de décontamination qui ont un impact sur
la qualité de I’eau dans le secteur.

7. Conclusion

La pollution du fleuve a atteint son maximum au cours des années 1960-70 pour diminuer par la suite
avec l’introduction de mesures d’assainissement des rejets industriels et de 1’épuration des eaux municipales.
Ainsi, la qualité chimique et bactériologique de I’eau est généralement bonne dans le secteur d’étude. Enfin,
nous avons aussi la chance de n’avoir aucun site aquatique contaminé d’importance dans le secteur,
contrairement a la zone portuaire de Montréal ou de Québec.
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8. Période de questions

Un citoyen :

J’ai lu un jour dans une revue qui n’était pas scientifique, que les eaux riveraines de la rive nord étaient
plus polluées que celles de la rive sud en raison des affluents et des industries qui se trouvent sur la rive nord.
Est-ce vrai?

Réponse de M. Guy Fortin :

C’est vrai du point de vue bactériologique. Il y a plus de coliformes fécaux sur la rive nord que sur la
rive sud. Cela est di, en grande partie, aux rejets de Trois-Riviéres. Si on remonte vers ’amont — on a vu ici
qu’a Sainte-Foy la qualité bactériologique de I’eau est bonne — au niveau de Bécancour par exemple, il y a plus
de coliformes fécaux dans 1’eau. Du point de vue chimique, j’ai I’impression que le niveau de contamination
est assez semblable parce qu’il n’y a pas d’industries trés importantes qui rejettent en bordure du fleuve entre le
lac Saint-Pierre et notre secteur.

M. Daniel Guay, administrateur du comité ZIP :

Vous avez fait des recommandations a 1’effet qu’il ne faut pas se baigner dans le fleuve au mois de
janvier a Lotbiniére. Qu’en est-il des mois de juillet et aolit ? Est-il recommandé de se baigner dans ce secteur ?

Réponse de M. Guy Fortin :

Je pourrais peut-étre laisser les gens de la santé répondre a cette question, car ils en parleront de fagon
détaillée un peu plus tard.

M. André Stainier :

Il y a, si je comprends bien, trois niveaux de contamination différents : bactériologique, chimique et
toxique — je crois que ce n’est pas nécessairement la méme chose — et je me suis laissé dire que, si on avait fait
beaucoup de progres du coté bactériologique et chimique, on avait encore des problémes, dans le Saint-Laurent
en général, au plan toxique. Précisément, c’est I’aspect que j’ai le moins compris dans votre exposé ; on parlait
de BPC, de mirex. Qu’en est il de la pollution toxique des eaux du fleuve ? Est-ce qu’on progresse autant que
dans les autres types de contamination ?

Réponse de M. Guy Fortin :

Il faut faire un lien entre la toxicité et les contaminants. Il est certain que les métaux lourds et les
contaminants organiques de type BPC ou mirex sont des contaminants chimiques qui ont un potentiel de
toxicité. Il faut faire la nuance entre contamination et pollution, la pollution étant un effet démontré sur la santé
humaine ou sur la santé d’un poisson. On peut ainsi avoir un niveau de contamination sans pour autant avoir
une toxicité. Pour démontrer une toxicité, il faut faire ce qu’on appelle des bio-essais sur des poissons, par
exemple, sur des organismes qui vivent prés du fond. Il est certain qu’en diminuant le niveau de contamination
on diminue indirectement le potentiel toxique de I’eau et des sédiments.

Réponse complémentaire :

On a fait des études sur la contamination, générale des masses d’eau du fleuve. Globalement, le fleuve
Saint-Laurent est I’un des moins contaminés au monde parmi ceux qui coulent dans les pays industrialisés. A la
méme latitude, parmi les pays industrialisé, I’eau du fleuve Saint-Laurent est réellement trés peu contaminée au
point de vue chimique. On retrouve trés peu de métaux et en trés faibles concentrations. Par contre, on retrouve
des contaminants chimiques organiques, comme les BPC, a des concentrations supérieures. Si I’on considére
seulement les métaux, on se compare a des fleuves de I’Arctique en Russie, par exemple, qui ont été
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contaminés surtout par transport atmosphérique. Cependant, il y a encore une présence de contaminants
organiques et on ne connait pas la concentration nuisible a la vie aquatique, par exemple. On a établi des
critéres, mais on ne connait pas lI’impact global de la contamination. Par contre, il est certain que la
contamination chimique diminue énormément avec le temps et on commence a voir I’effet des plans d’action
qui ont eu cours d’abord dans les Grands Lacs et ensuite au Québec : la situation s’améliore d’une maniére
importante.

Une citoyenne :

J’aimerais comprendre de quelle fagon le dragage peut étre une source de contamination pour le fleuve.

Réponse de M. Guy Fortin :

Le dragage peut étre une source de remise en suspension des sédiments contaminés si les sédiments
qu’on drague sont contaminés. Par exemple, certaines zones de courants trés lents sont propices a la déposition
de sédiments fins contaminés. Si on les remet en suspension, ces sédiments vont affecter la qualité de la
colonne d’eau et aller se redéposer ailleurs. C’est en ce sens que le dragage peut étre une source de
contamination. Dans le secteur, le courant est trés fort, ce sont donc des sables qui sont charriés. Le sable ne
pouvant pas capter de contaminants, aucune contamination n’est associée, généralement, au sable. Les sables
sont un phénomeéne différent; on peut les draguer, les déplacer sans qu’il y ait un impact négatif sur
I’environnement.

Un membre de I’équipe du Plan d’action Saint-Laurent, interaction communautaire :
quip

Je me demande jusqu'a quel point la concentration de tous ces métaux et produits chimiques augmente
suite aux baisses de niveau d’eau du fleuve auxquelles on assiste actuellement. Est-ce que ceci est pris en
compte dans les analyses ?

Réponse de M. Guy Fortin :

Ce matin, on a surtout fait un parcours historique des différentes conditions des niveaux d’eau. Il est
certain que, si on maintient la méme charge contaminante rejetée dans le fleuve et si on abaisse la quantité
d’eau dans le Saint-Laurent, le pouvoir de dilution est moins important, donc on augmente automatiquement le
niveau de contamination. Si on coupe le niveau d’eau de 25%, par exemple, et qu’on garde une charge de
contaminants constante, on va hausser le niveau de contamination des eaux.

Mme Hamida Hassein-Bey, coordonnatrice a la ZIP :

Vous dites que la qualité des eaux est bonne, je voudrais alors savoir, puisqu’on va travailler avec la
région et le milieu, ce qu’il nous reste a faire, concrétement, du point de vue de la qualité des eaux.

Réponse de M. Guy Fortin :

Il y a peu qu'on puisse faire sur le plan de la contamination chimique. Je pense qu’on peut
éventuellement s’attaquer a la contamination bactériologique, essayer de I’abaisser jusqu'a un niveau
permettant la baignade. Quant aux actions locales, ce n’est pas facile parce que, dans le secteur, on est
influencé par les apports de ’amont. De plus, les usines de traitement des eaux sont relativement petites alors
méme si on a, par exemple, un rejet 0 en coliformes fécaux, je ne crois pas que cela sera suffisant pour abaisser
le niveau de bactéries de fagon acceptable. Je pense que 1’effort doit étre fait a 1’échelle du bassin versant, qu’il
faut faire un effort de désinfection pour ce qui est des coliformes fécaux. Comme il n’y a pas de probléme local
de sédiments contaminés, il n’y a pas de projet de restauration en vue. Du c6té chimique, il est certain qu’il
vaut mieux viser une réduction maximale des rejets de ’industrie, mais une trés grande réduction a déja été
réalisée. Je crois que I’enjeu devrait viser davantage la contamination bactériologique.

Actes du Colloque 62
"Un fleuve de nature et de culture"



Aspects biologiques reliés au fleuve dans le secteur de Lotbiniére

M. Alain Armelin, biologiste, Centre Saint-Laurent, Environnement Canada

1. Introduction

Ma présentation se déroulera en quatre temps. Premiérement, je vais vous décrire bri¢vement les milieux
humides et les milieux aquatiques que 1’on retrouve dans le secteur d’étude. Je vais ensuite enchainer avec la
richesse faunique et floristique que ces milieux abritent pour continuer avec les pressions d’origine
anthropique, c’est-a-dire les pressions d’origine humaine qui s’exercent sur ces ressources biologiques. Enfin,
je conclurai ma présentation par quelques recommandations sur le maintien des ressources biologiques dans le
secteur.

2. Milieux humides et milieux aquatiques

Au niveau des milieux humides, on constate, de fagon générale dans le secteur, que c’est un milieu peu
varié si on le compare a d’autres secteurs du fleuve, notamment au lac Saint-Pierre ou méme, plus en amont, au
lac Saint-Franc¢ois. Une des principales caractéristiques des milieux d’eau douce est I’existence de marées semi-
diurnes : chaque journée connait deux marées hautes et deux marées basses. Ces marées sont importantes, car
elles vont structurer I’ensemble du milieu végétal riverain.

On distingue quatre communautés végétales principales, soit les marais, les prairies humides, les
marécages et les herbiers aquatiques que 1’on retrouve essentiellement dans le fleuve, mais aussi a proximité
des embouchures des affluents du secteur. Enfin, je tiens aussi & mentionner 1’existence d’un secteur d’eaux
vives, les rapides Richelieu, que I’on soupgonne d’étre un site de reproduction, notamment pour 1’esturgeon
noir qui est une espéce valorisée commercialement et qui est visée par le Plan d’action Saint-Laurent Vision
2000, car sa population est dans un piétre état.

Les milieux dominants dans le secteur sont les marais. Ces milieux humides occupent presque 95% des
rives du secteur d’étude. Pour ce qui est des autres milieux humides, comme les herbiers aquatiques ou les
marécages, on constate qu’il s’agit de faibles superficies principalement localisées a proximité de Pointe-a-
Platon.

Un des types d’habitat riverain qu’on retrouve dans le secteur est une espéce de vasiére plus ou moins
dénudée qui, méme si & premicre vue elle ne semble pas présenter un intérét biologique, a un intérét assez
important.

3. Richesse faunique et floristique

Entre les plus basses marées et les marées de pleine eau qui surviennent lors des équinoxes du printemps
et de I’automne, nous trouvons toute une succession de végétations : le marais, qui est habituellement dominé
par le scirpe ; nous avons également une faible superficie de prairie humide et, ensuite, le marécage arborescent
et arboré. Le marais est utilis€ pour I’alimentation des poissons, essentiellement par des jeunes poissons. Ces
marais sont aussi utilisés par les oiseaux de rivage lors de leur migration automnale ; il s’arrétent dans le
secteur pour s’alimenter, pour reprendre des forces avant de continuer leur migration vers le sud. On voit donc
que ces milieux humides, méme s’ils sont peu diversifiés dans le secteur, ne sont pas dépourvus d’intérét pour
la faune et la flore.

Ceci nous améne a chiffrer I’importance de cette diversité. On retrouve dans le secteur au moins 60
espéces de poissons dont une quarantaine seraient résidentes, c¢’est-a-dire qu’on les retrouve de fagon récurrente
tout au long de I’année contrairement aux espéces dites migratrices qui fréquentent le secteur de fagon
épisodique telles le poulamon atlantique, qui commence a remonter le fleuve a I’automne mais dont le
maximum de la migration est plus tardif. On pense aussi a 1’anguille, lors de sa dévalaison, ou encore a 1’alose
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savoureuse qui remonte le fleuve au printemps. On retrouve aussi un nombre appréciable d’oiseaux : 162
especes dont la majorité se reproduisent dans le secteur d’étude. Il s’agit donc d’un site important pour les
espéces aviennes.

Frayéres et voies de migration

=== @ FRAYERES (réelles ou potentielles) ﬁ

<«—> \/oie migratoire - Poulamon atlantique

-«—> \oie migratoire - Alose savoureuse et Anguille d’Amérique Sainte-Foy
Riviére Jacques-Cartier Saint-Augustin- Cap-Rouge

Riviére Portneuf de-Desmaures 3

Neuville

Saint-Nicolas

Saint-Antoine-de-Tilly

Gro Sainte-Croix

>

2 i\_,_ Riviere du Chéne 1 Barbotte brune, Crapet-soleil, Crapet de roche, Grand Brochet
Grand Corégone, Marigane noire, Meunier noir, Perchaude.

2 Barbue de riviére.
3 Meunier noir, Meunier rouge.
4 Dorés.
5 Perchaude.
0 10 km 6 Poulamon atlantique.

Figure 11: Frayeres et voies de migrations des poissons de la ZIP 13, Réf : Centre Saint-Laurent, Environnement
Canada

La rive sud est pratiquement dépourvue d’habitats de reproduction, ce qui ne veut pas dire qu’il n’y en a
pas ; simplement, elles ne sont pas encore identifiées. Je tiens aussi @ mentionner 1’importance des couloirs
migratoires. J’en ai illustré deux principaux : celui qui longe la rive nord, qui est le couloir migratoire pour le
poulamon atlantique — il s’agit du principal couloir, ce qui ne veut pas dire que ce poisson n’occupe pas
I’ensemble du fleuve ; cela signifie plutét qu’on retrouve des plus fortes densité de poisson le long de ces
corridors — et, le long de la rive sud, nous trouvons le couloir migratoire de I’alose savoureuse et de 1’anguille
d’ Amérique. Je tiens aussi a mentionner 1I’importance des affluents, par exemple la riviére du Chéne ou on peut
retrouver, a son embouchure, des sites de reproduction pour le poisson qui peuvent étre importants et aussi la
riviére Jacques-Cartier, sur la rive nord, qui fait I’objet d’un ré-ensemencement du saumon atlantique.

Pour ce qui est des oiseaux, la encore le portrait est un peu tronqué: il s’agit uniquement de la
sauvagine, c’est-a-dire de la bernache du Canada, de 1’oie des neiges, des canards barboteurs et plongeurs. On
constate que, dans le secteur qui nous occupe, la majorité des concentrations d’oiseaux se trouvent dans le
secteur de Portneuf. Cependant, cela ne veut pas dire qu’il n’y a pas de sites intéressants sur la rive sud. On
remarquera, entre Lotbiniére et Sainte-Croix, qu’il y a de fortes concentrations d’oiseaux pouvant atteindre de
500 a 999 individus au kilométre carré.

Ce portrait date des années 1980. Depuis, certaines populations d’oiseaux migrateurs, notamment la
bernache du Canada et I’oie des neiges, ont subi des fluctuations importantes et il n’est pas impossible que ces
chiffres soient a la hausse. Autre fait a noter, la sauvagine utilise ce secteur du fleuve aussi bien au printemps
qu’a I’automne. Nous n’avons pas de portrait en ce qui concerne les oiseaux de rivage. Ce sont des oiseaux qui
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sont peu ¢étudiés dans le secteur, mais I’ensemble des battures sont utilisées, lors des migrations printaniéres,
par le bécasseau semi-palmé qui représente a peu prés 80% des oiseaux de rivage lors de la migration.

Des habitats fauniques protégés ont été désignés en vertu de la Loi sur la conservation et la mise en
valeur de la faune du Québec et ils bénéficient d’un statut de protection dans la mesure ou on ne doit pas
exercer d’activité qui nuirait a la faune dans ces secteurs. La rive sud est abondamment pourvue d’habitats
fauniques désignés en vertu de cette loi, par exemple la réserve écologique de Pointe-a-Platon qui fait partie
d’un réseau québécois d’aires protégées. La batture de la riviére du Chéne et le marais de Saint-Antoine-de-
Tilly doivent étre comptés au nombre des habitats protégés.

Le site de la fameuse réserve écologique de Pointe-a-Platon est important, car on y retrouve des frénaies
rouges ou encore des marais a scirpe. Ceci m’améne a mentionner que, dans le cadre du Plan d’action Saint-
Laurent, on a identifié¢ certaines espéces animales et végétales qui présentaient un intérét particulier, notamment
parce que leur population €tait en situation précaire ou parce qu’il y avait un intérét économique qui leur était
rattaché : je pense ici a I’anguille d’Amérique qui fait I’objet d’importantes pécheries commerciales. Dans notre
secteur d’étude, on retrouve un certain nombre de ces espéces. En fait, on en retrouve 30 et il est important de
mentionner que 1’estuaire fluvial du Saint-Laurent est particulier, en ce qui a trait aux plantes vasculaires, dans
la mesure ou nous y retrouvons 7 espéces de plantes qui sont endémiques, c’est-a-dire qu’on ne les retrouve
nulle part ailleurs au monde, et on pense qu’il vaudrait peut-étre la peine qu’elles se maintiennent dans ce
secteur-ci. On retrouve évidemment des espéces de poissons, comme ’anguille et le poulamon, certaines
especes d’amphibiens, comme la rainette faux-grillon, et certaines espéces d’oiseaux, la sarcelle a ailes vertes,
par exemple, ou encore le faucon pélerin.

4. Pressions d’origine anthropique exercées sur les ressources biologiques

Nous en avons identifié quatre principales qui sont considérées comme les plus importantes (ce qui ne
veut pas dire qu’il n’y en a pas d’autres): les modifications et les pertes d’habitat, la contamination des
organismes, la récolte sportive et commerciale et enfin les espéces en expansion.

Du coté des modifications et des pertes d’habitats, les dragages sont la principale modification qui prend
place dans le secteur qui nous concerne. Ces dragages sont faits de facon récurrente parce qu’ils servent a
entretenir le chenal de navigation qui se comble durant ’année par les transports sédimentaires. Ces dragages
aménent évidemment des dépdts de dragage, qui sont la deuxiéme modification physique d’importance du
milieu. Ces dépdts sont essentiellement constituées de sables relachés sur des fosses plus ou moins profondes.

Pour ce qui est de I’artificialisation des rives, la rive sud, en comparaison avec la rive nord, est
relativement peu touchée par ’artificialisation. En fait, 75% de la rive sud peut étre considérée comme
naturelle, ce qui est un atout important en ce qui a trait a la préservation de la faune. Par contre, il faut noter
qu’il y a différents points, notamment & Deschaillons et & Leclercville ou entre Sainte-Croix et Saint-Antoine,
qui sont des sites d’érosion ponctuelle, c’est-a-dire qu’il s’agit de rives naturelles qui, a cause des glaces et du
courant qui régne sur le fleuve, subissent des érosions. Ainsi, habituellement, lorsque ces rives sont érodées, la
bétonneuse vient régler le probléme...On a arrété 1’érosion, mais on a en méme temps détruit un milieu humide.

Quant a la contamination dans le secteur en question, on a étudi¢ les plantes, les mollusques, les
poissons et aussi les oiseaux. Les substances étudiées sont classiques : les métaux lourds, comme le plomb ou
le mercure, et des composés organiques, comme les BPC et les pesticides.

Pour ce qui est du mercure, nos données datent des années 1970 et le constat qui peut étre fait est que la
contamination a été 1égérement au-dessus du seuil de commercialisation des produits de la mer. Pour ce qui est
des BPC, la encore les données ne sont pas récentes et, a I’époque, ces données indiquaient que les teneurs de
BPC totales étaient sous le seuil de commercialisation. Nous pouvons dire que le portrait s’est probablement
amélioré. A 1’échelle des Grands Lacs et du Saint-Laurent, on a assisté a une diminution de la contamination
par le mercure et par les BPC chez les poissons. Actuellement, seules les espéces prédatrices — on pense au
doré jaune et au grand brochet aussi — pourraient probablement présenter des teneurs supérieures au seuil de
5%.
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Les données concernant les oiseaux sont plus récentes : elles datent du début des années 1990. La
encore, il faut faire attention : certes on a observé des déplacements chez certaines espéces d’oiseaux, mais nos
échantillons étaient constitués de trois ou quatre oiseaux analysés. Aussi, le fait est que ces oiseaux sont des
oiseaux migrateurs dont on ignore le lieu de la source de contamination, au BPC par exemple. Souvent, ces
oiseaux effectuent des migrations entre 1’Arctique canadien et la cote sud de 1’Atlantique ; il ont donc été
contaminés par les BPC quelque part entre ces deux points.

En ce qui a trait a I’exploitation de la faune, une premiére évaluation a eu lieu en 1986 au cours de
laquelle on a identifi¢ que le secteur abritait une péche sportive relativement faible ; on parle de 20 000 jours de
péche, ce qui n’est pas énorme. Deux raisons principales expliquent ce constat : d’une part, il existe un certain
nombre de contraintes, notamment les accés au fleuve, le probléme de la navigation en petite embarcation dans
des eaux avec des courants de marée, et aussi I’état des ressources.

I faut mentionner que la population d’éperlans du Saint-Laurent a connu une baisse importante de ses
effectifs qui s’est éventuellement répercutée sur les succés de péche. De plus, une espéce trés valorisée par les
pécheurs sportifs, le bar ray¢, a disparu de ce secteur du fleuve.

Quant a la péche commerciale, les données datent de 1995 et montrent que les débarquements
représentent, grosso modo, 10% de la péche en eau douce au Québec. La plus grande partie de la péche en eau
douce, au Québec, se fait au lac Saint-Pierre et représente a peu prés 250 tonnes métriques de poisson. Les
principales espéces récoltées sont I’anguille d’ Amérique et I’esturgeon jaune.

Pour ce qui est de la chasse, nos données ne sont pas récentes ; elles datent des années 1970. On sait que
le secteur constituait & I’époque un site intéressant pour la chasse au canard. L’évaluation du piégeage pose un
probléme : les permis sont enregistrés en fonction de la résidence du trappeur et non en fonction du lieu ou il
trappe. Il en résulte donc qu’on ne sait pas d’ou viennent les peaux qu’il déclare.

Sur le plan des espéces en expansion, on considére d’une part des espéces qui peuvent provenir des
autres continents, par exemple de I’Europe, comme c’est le cas de la salicaire pourpre. Ici encore, on sait que
cette plante est présente dans le secteur, mais on n’est pas en mesure de dresser un portrait actuel de son
abondance ou de I’importance de sa propagation. Pour ce qui est des autres espéces végétales, nous avons par
exemple la phragmite qui est une espéce indigéne, dont la situation est inconnue dans le secteur. La situation de
la moule zébrée, autre espéce en expansion, est stable de méme que celle de la moule quaga. Enfin, une
nouvelle venue, 1’écrevisse américaine, est surtout présente dans la partie amont du secteur d’étude, c’est-a-dire
plus prés de Trois-Riviéres. L’état de sa population est mal connu.

Conclusion

11 est important de mentionner qu’il existe des habitats naturels qui ne bénéficient pas d’une protection
adéquate sur la rive sud du secteur. On constate aussi une forte artificialisation des rives, surtout sur la rive
nord, mais il ne faut pas oublier que 25% des rives sur le c6té sud sont artificialisées. Cette proportion pourrait
augmenter en raison des problémes d’érosion. De plus, rappelons qu’on posséde peu d’informations actualisées
sur la contamination des organismes. Enfin, il faudrait poursuivre et actualiser le suivi des populations
animales, de leur abondance et de leur état de santé.

Période de questions

Un citoyen :

J’ai une question sur le poisson et la contamination : on a vu, lors de la présentation précédente, que le
mirex est encore assez présent et que, bien qu’on ne connaisse plus les sommets atteints dans les années 1960-
1970, son niveau a baissé un peu moins vite que celui des autres produits toxiques. L’anguille a déja connu des
problémes qui ont fait en sorte que sa commercialisation a été remise en question. Existe-t-il des analyses et des
données assez récentes quant a la présence du mirex dans la chair d’anguille ?

Actes du Colloque 66
"Un fleuve de nature et de culture"



Réponse de M. Alain Armelin :

Les seules données que j’ai en téte en ce moment proviennent de I’estuaire moyen, du secteur de
Riviére-du-Loup, ou des péches ont été effectuées par Péches et Océans Canada. On avait alors constaté une
diminution de la contamination par le mirex qui est toutefois loin d’atteindre celle observée quant aux BPC ou
cette baisse a été pratiquement de 90%, & un point tel qu’on a maintenant de la difficulté¢ a analyser les BPC.
On atteint, a toutes fins pratiques, notre limite de détection. Ce n’est malheureusement pas le cas pour le
mirex... On a néanmoins chiffré des diminutions de I’ordre de 30%.

M. André Stainier :

Vous avez dit & un moment donné que les milieux humides, dans notre secteur, sont peu étudiés. Par
ailleurs, vous nous dites que 95% des rives sont en marais. Qu’est-ce qu’on entend par « peu étudié¢ » ? Que
pourrait-on faire pour mieux les étudier ?

Réponse de M. Alain Armelin :

Une photo aérienne est relativement simple a réaliser et elle nous donne un instantané. Quand je dis
«peu étudié », cela veut dire qu’on connait plus ou moins les facteurs environnementaux qui sont susceptibles
d’affecter la composition de ces habitats en ce qui concerne les especes végétales, etc. De plus, I’information
qu’on a sur ces secteurs de milieux humides en eau douce avec marées provient surtout d’études qui ont été
menées dans la région de I’Ile d’Orléans. On peut transposer relativement et facilement les observations qu’on
a faites a I’ile d’Orléans, mais il faut quand méme tenir compte du fait qu’il s’agit 1a d’une interprétation.

M. André Stainier :

Que pourrait nous apporter une étude plus approfondie de nos milieux humides?

Réponse de M. Alain Armelin :

On pourrait, notamment, constater que nos plantes rares sont dans un état plus précaire qu’on ne le pense
et autres choses comme cela. Ou encore, on pourrait peut-étre voir que nos populations de plantes endémiques
sont dans un état de santé meilleur qu’on ne pourrait I’espérer.

Un citoyen :

Vous avez mentionné que lors du dragage on relache les sables au-dessus des fosses dans le Saint-
Laurent et on sait que les fosses sont importantes pour les poissons. Pourquoi sont-ils reldchés 1a plutot
qu’ailleurs ?

Réponse de M. Alain Armelin :

Pourquoi? Parce qu’il ne faut pas qu’ils deviennent une nuisance pour la navigation. Dés lors, on ne les
relachera pas sur des hauts fonds. D’autre part, il faut garder en téte que, si on met des déblais de dragage sur
des hauts-fonds, ils vont se retrouver encore plus rapidement dans la voie navigable parce que, justement, ces
hauts-fonds sont des milieux ou il y a beaucoup d’énergie pour transporter ces sédiments. Je suis tout a fait
d’accord avec vous : lorsqu’on relache dans les fosses, I’habitat du poisson est affecté. Ces fosses sont utilisées
par plusieurs espéces et ¢’est une chose a considérer.
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Les aspects de la santé humaine reliés au fleuve

M. Lainesse, professionnel, direction de la santé publique de Chaudiére-Appalaches

1. Introduction

Ma présentation se divise en deux parties : je traiterai dans un premier temps des risques liés a la
consommation de poissons du fleuve et, dans un deuxiéme temps, des risques associés a la baignade au fleuve.

2. Risques pour la santeé liés a la consommation de poisson du fleuve Saint-Laurent

En ce qui concerne la contamination dans la chair de poisson, en 1985 on observait pour le doré des
concentrations moyennes, basées sur 4, 6 ou 2 poissons, de ’ordre de 0,5 a 0,8, ou 0,77 microgramme par
kilogramme qui dépassent le critére de consommation de chair de poisson fixé a 0,5. Le petit brochet, quant a
lui, se situait sous la moyenne des 5 mesures, a 0,39, mais les brochets de taille moyenne étaient a 0,63. La
barbotte et la perchaude présentaient des niveaux inférieurs au critére. Rappelons que ces données datent d’une
quinzaine d’années.

Les données récentes concernant le doré ont été recueillies a partir de 6 échantillonnages et la donnée
maximale de ces 6 poissons aurait été de 0,31. Pour ’achigan, la donnée maximale aurait été de 0, 39, en 1994,
et en 1992, les petits achigans avaient un niveau de 0,31 alors que les moyens étaient a 0,6 et les grands a 0,44.
Les données pour la perchaude sont inférieurs a 0,21. La tendance veut que la chair de poisson soit moins
contaminée et la majorité des résultats sont inférieurs au critére de consommation de la chair de poisson. Ces
données concordent avec le fait que le fleuve semble s’améliorer a ce point de vue.

En ce qui a trait aux BPC, la méme chose peut étre observée : en 1985, les données pour le doré, le
brochet, la barbotte et la perchaude étaient relativement basses — 0,8, 0,5, 0,4 et 0,2 — et les données récentes
sont toujours relativement basses, & moins de 0,7 et moins de 0,2. Ceci confirme ce que le conférencier
précédent disait a ’effet qu’il commence a étre difficile de quantifier le BPC dans la chair de poisson. De
mémoire, le critére est de 2 milligrammes par kilogramme. Ces données sont de loin inférieures au critére de
consommation de chair de poisson.

Ne voulant pas faire de la péche sportive occasionnelle une activité considérée a risque, nous avons ciblé
en tant que groupe a risque les pécheurs sportifs qui seraient des consommateurs trés friands de la chair de
poisson, ¢’est-a-dire ceux qui consomment beaucoup de poissons, ainsi que les pécheurs commerciaux dans la
mesure ou ceux-ci sont des grands consommateurs de leurs prises. Quant aux pécheurs de subsistance, il n’y a
pas sur notre territoire de communautés autochtones d’importance ou de communautés asiatiques dont le
poisson est la consommation principale. Nous avons aussi inclus les nouveau-nés et les jeunes enfants, en
considérant que la contamination par rapport a leur poids corporel peut avoir un effet plus important. En
pratique, nous étudions ces groupes a risque en cherchant a évaluer le risque réel auquel ils sont exposés. Plus
loin, nous allons établir & partir de combien de repas hebdomadaires on peut considérer qu’une population est a
risque.

Une étude a également été faite dans la région de Montréal. Les auteurs ont étudié, chez de grands
consommateurs de poisson, des prélévements sanguins afin de relever les niveaux de mercure et de BPC dans
leur sang. Ils ont bel et bien observé des concentrations sanguines de mercure et de BPC plus élevés chez les
grands consommateurs que chez les faibles consommateurs, mais vous pourrez remarquer que ces
consommateurs ont 15 nanomoles de mercure par litre dans leur sang, par rapport a un niveau jugé sécuritaire
de 100, le niveau ou on verrait peut-étre apparaitre des symptomes étant de 1000 nanomoles par litre. Ainsi, en
méme temps qu’on observe une imprégnation dans les liquides corporels des humains qui sont des grands
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consommateurs, ces concentrations sont de loin inférieures au critére jugé sécuritaire selon ’OMS et un
organisme américain de santé au travail.

Le méme constat peut étre fait pour les BPC : les grands consommateurs ont une concentration de BPC,
en microgrammes par litre, plus élevée dans leur sang (5,3 par rapport a 2,7 chez les faibles consommateurs),
mais 1’apparition de symptomes précoces possibles est fixée a 150 microgrammes par litre de sang. On sait
donc que la consommation de poisson peut avoir un effet a I’intérieur de notre organisme.

En santé publique, on cherche a voir des risques partout, et on risque, justement, de confondre le risque
associé a la consommation avec le plaisir de manger du poisson. Il y a aussi un élément de santé dans la
consommation de poisson, alors on a rétabli notre approche de communication dans un dépliant intitulé
« Connaissez-vous les Omega-3 ? » qui donne des indications sur la consommation de poisson recommandée.

Dans le poisson, il y a des acides gras, qu’on appelle les polyinsaturés, qui sont utiles pour la santé car
ils préviennent les problémes cardio-vasculaires. Les poissons sont généreusement dotés de cet acide gras
appelé « omega-3 » qui est utile a la santé. En ce sens, s’il est important de modérer notre consommation, le fait
de consommer du poisson est favorable.

Pour établir les régles de consommation du poisson, on a divisé les poissons en trois grandes catégories.
Premiérement, nous avons les espéces piscivores, qui sont plus susceptibles d’étre contaminées. Pour autant
qu’ils ne consomment pas plus de 2 repas par mois de ces espéces, les gens ne devraient pas avoir de problémes
compte tenu des concentrations qu’on rencontre et des bénéfices reliés. Deuxiémement, quant aux espéces
bétivores, 4 repas par mois ou 1 repas par semaine ne causent aucun probléme. Enfin, il n’y a aucune restriction
concernant les espéces insectivores. J’ajouterais a cela que dans les espéces piscivores — vous avez vu les
concentrations —, ce sont les gros poissons qui sont plus contaminés. Toutefois, pour un pécheur qui prend
presque toujours du gros poisson piscivore, ceci peut causer des problémes si on en consomme un grand
nombre par mois. Il s’agit ainsi de I’arbre de décision le plus simple possible : un pé€cheur sportif qui capture
trois prises et qui, quatre ou cinq fois par année, mange trois repas par mois d’espéces bétivores, n’aura pas de
problémes de santé.

En conclusion sur la contamination chimique du poisson, rappelons que les poissons du fleuve sont
effectivement contaminés chimiquement, mais qu’en respectant les régles de consommation du poisson, les
risques sont jugés négligeables. J’ajouterais méme que les effets bénéfiques sur la santé I’emportent compte
tenu des acides gras de type « omega-3 » et aussi des effets psycho-sociaux sur la santé. On oublie souvent que
la santé, ce n’est pas seulement de ne pas étre malade ou de ne pas étre a I’hopital ou de ne pas étre intoxiqué ;
la santé c’est aussi d’étre heureux, d’étre bien dans sa peau. Ainsi, en ce qui concerne les aspects psycho-
sociaux de la santé, I'usage du fleuve, le fait de pécher, d’étre sur le bord de I’eau procure des bénéfices
difficiles a quantifier, mais qui sont hautement souhaitables.

Risques liés a la baignade au fleuve

Dans le terme « baignade au fleuve » j’inclus des activités comme la planche a voile. Quels sont les
risques possibles rattachés a la baignade ? Ce sont principalement des risques d’origine microbiologioque, mais
il y a aussi les risques sécuritaires que nous n’aborderons pas. Les égouts municipaux ou locaux seraient a
I’origine des problémes microbiologiques, de méme que la pollution agricole et la pollution associée a la
présence d’oiseaux.

Les maladies possibles associées a la baignade sont la gastro-entérite, la conjonctivite, 1’otite et les
autres maladies de ce genre. La gastro-entérite figure ici parce qu’on avale immanquablement de 1’eau en
nageant ou en tombant d’une planche a voile... Les conjonctivites et otites sont associées au contact direct avec
la peau ou les muqueuses.

11y a aussi les sports nautiques tels le kayak ou la motomarine, ou on avale peut-étre moins d’eau qu’en
tombant d’une planche a voile, mais qu’on doit inclure dans le groupe des activités a risque.
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Nous n’avons pas de portrait précis de la qualité bactériologique de 1’eau dans notre secteur, mais on a
additionné les résultats de quatre études assez récentes, ['une ayant été effectuée par M. Serge Hébert et les
collaborateurs du Ministére de I’Environnement, une autre faite par M. Denis Gauvin et les collaborateurs de la
Direction de la Santé Publique de Québec ; M. Jacques Grondin, de la méme Direction de la Santé Publique, en
a produit une autre et enfin, la derniére nous vient du Ministére de I’Environnement.

Il y a beaucoup de chiffres, mais je voudrais vous rappeler que le critére de baignaide est fixé a 200
coliformes fécaux par 100 millilitres. Quand le nombre de coliformes relevés est en bas de 200, I’eau peut avoir
une qualité de A, B, ou C selon une échelle de résultats qui va de 0 a 20, de 21 a 100 ou de 101 a 200
coliformes par 100 millilitres d’eau. Au-dessus de 200 coliformes fécaux, I’eau n’est pas favorable a la
baignade.

En partant de Gentilly et en allant vers le pont, on remarque que les donnés varient : 400 coliformes
fécaux dans le secteur de Trois-Riviéres et parfois de trés bons résultats, comme dans le secteur Deschaillons
qui est a 31 coliformes fécaux. Le nombre remonte jusqu'a 591 et I’étude autour des ponts de Québec donne
plusieurs résultats qui se situent en bas de 200, mais il y en a quand méme qui se situent a 321. En termes
clairs, les gens de la santé publique adhérent au principe Environnement-plage qui est véhiculé par le Ministére
de I’Environnement du Québec et qui veut que, pour qu’on considére qu’une plage soit baignable, il faut, du
point de vue de la sécurité, une surveillance. Il faut ensuite qu’il y ait une surveillance réguliére de la qualité de
I’eau pour savoir si, selon les critéres habituels, ’eau se classe dans la catégorie « A », « B», « C» ou « D ».
Tous ces résultats ne nous indiquent pas si I’eau est baignable. Ainsi, avant de vous baigner, assurez-vous que
votre municipalité s’est dotée d’un systéme de surveillance et de suivi environnemental du secteur plage qui
serait déterminé comme tel. Ensuite, s’il y a un suivi environnemental régulier, il sera possible de déterminer
les jours ou les moments pendant lesquels la plage pourrait étre ouverte ou fermée au grand public. Je remarque
qu’il y a suffisamment de données en bas de 200 coliformes fécaux pour nous indiquer, & nous qui pensons a
I’aménagement, qu’il y a de la lumiére au bout du tunnel et qu’il est envisageable aujourd’hui de développer
des plages a la condition de respecter les critéres habituels de plages publiques: sécurité et suivi
environnemental serré. Ce n’est pas parce qu’il y a des données a 31coliformes a Deschaillons qu’on peut dire
qu’il est possible de s’y baigner. Cela signifie simplement que les données étaient bonnes le jour de
I’échantillonnage.

En résumé, on note une amélioration au cours des années. Les niveaux actuels de contamination
bactériologique représentent encore des risques pour la santé des baigneurs et certains sites ont un potentiel, du
point de vue microbiologique, suffisamment bon pour penser développer ou aménager des acces a I’eau.

9. Période de questions

Un citoyen :

Vous avez parlé des poissons a consommer éventuellement, mais avez-vous des données sur les oiseaux,
les canards et les oies blanches, méme s’ils sont des oiseaux migrateurs?

Réponse de M. Lainesse :

Des données sont disponibles, mais je n’en ai pas pris connaissance et je ne saurais quoi vous dire quant
a la qualité de la chair de sauvagine. Je suppose que le méme principe s’applique : la modération a bien
meilleur gott !

Réponse de M. Jean Rodrigue, Environnement Canada :

Jai été impliqué dans une étude sur les risques que pouvait présenter la consommation des canards pour
les chasseurs. Il s’agit d’une étude qui a été faite en collaboration avec Santé Canada a Ottawa. Les résultats de
cette étude disent qu’il n’y a aucun risque associé a la consommation de ces oiseaux et ce, pour plusieurs
raisons : les niveaux de contamination sont faibles chez les canards a col vert, les noirs et les bernaches et aussi

Actes du Colloque 70
"Un fleuve de nature et de culture"



parce que le nombre moyen de jours de chasse a la sauvagine est & peu prés de 9 pour une seule saison et que le
nombre d’oiseaux rapportés est de 1 par jour.

Réponse de M. Lainesse :

Les risques sont ceux d’attraper un rhume lorsque vous demeurez longtemps les pieds dans 1’eau au
froid. Il faut bien faire cuire la viande, comme celle de toute autre volaille.

Marcel Barriére :

Pour la baignade, on parle de tests visant a vérifier le nombre de coliformes fécaux. Les résultats ne nous
parviennent que deux ou trois jours apres les tests. On sait alors qu’on aurait pu se baigner ou encore qu’on
n’aurait pas di le faire. Existe-t-il un moyen, un test, comme ceux que 1’on retrouve dans les hopitaux, un
indicateur rapide de détection d’un enzyme, par exemple, qui pourrait permettre aux gens de connaitre
réellement 1’état de la plage et de I’eau pour la baignade?

Réponse de M. Lainesse :

Cela est peut-€tre possible d’un point de vue technologique, mais nous vivons avec les défauts de la
méthodologie et 1a maniére de procéder d’Environnement-plage est supposée étre la moins pire de toutes, c’est-
a-dire que nous nous basons sur les résultats antérieurs et sur la connaissance que nous avons de la plage : si
elle est réputée comme étant toujours bonne parce que le secteur ne la pollue pas, nous testons a une fréquence
moindre, mais si elle est réputée comme étant trés souvent contaminée, aprés de fortes pluies a cause des
surverses ou en raison de différents facteurs polluants, nous testons a une fréquence plus grande. Vous avez
raison lorsque vous dites que malgré cela nous avons les résultats au minimum 48 heures aprés avoir effectué
les tests. La logique de la plage peut nous aider. Si une plage est trop souvent contaminée, c’est un signe qu’il
faut accroitre le suivi. Il faut vivre avec les limites de notre méthode de détection.

Réponse de Mme Francine Richard , ministére de ’Environnement

Ce n’est qu’une information quant aux tests qui permettraient de connaitre la quantité d’organismes
microbiens en ce qui concerne la protection des plages ; nous parlons de tests qui se feraient dans un délai de
mois de 24 heures, comme c¢’est le cas a I’heure actuelle. Je ne suis pas au courant de I’ensemble des tests qui
peuvent exister, mais je sais qu’il y en a un en particulier dont on parle a ’heure actuelle. Nous I’avons testé au
Ministére de I’Environnement. Il se fait a I’intérieur d’une période de 24 heures par comparaison avec des
résultats standards. Le résultat de nos tests nous améne a conclure que le test de courte durée n’est pas valable,
ne donne pas les résultats escomptés. Nous ne les avons pas tous testés. On avait porté a notre attention un type
de test que I’on voulait utiliser dans un des comités ZIP en amont du secteur, dans le secteur Haut-Saint-
Laurent. Nous 1’avons testé et, hélas, il ne fournit pas de résultats fiables.

M. Robert Boucher, citoyen de Leclercville:

Je suis un organisateur de la traversée du fleuve a la nage qui a lieu depuis déja 6 ans. Nous avons a peu
prés de 25 nageurs. Notre traversée est prévue une année a 1’avance et jaurais de la difficulté & déterminer le
moment ou I’eau serait bonne ou non.

Réponse de M. Lainesse :

En termes de santé publique, on ne peut pas vous empécher de faire cela ; la chose est qu’on ne peut pas
bénir I’activité, la garantir d’un point de vue microbiologique. Pour mieux connaitre la qualité de I’eau autour
de la date prévue, il faut une série de connaissances sur les effluents des environs. Si vous disposez d’un petit
budget qui permettrait d’acquérir ces connaissances d’année en année, cela contribuerait a avoir une meilleure
connaissance dans les années suivantes. La meilleure fagon serait d’avoir un site qui serait considéré « plage
publique » et enregistré au méme titre que les autres plages auprés d’Environnement-plage. Il est possible que
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cela soit compliqué pour vous. Mais tant mieux si vous avez la chance d’étre aidé dans 1’acquisition de ces
connaissances. Et attention aux bateaux !

Un citoyen :

J’ai trouvé que vos critéres pour la consommation des poissons, méme pour les prédateurs, sont trés
conservateurs, compte tenu que les données sur les poissons dont vous disposez pour la région de Montréal
révélent que les pécheurs qui en consommaient beaucoup n’avaient aucun probléme de santé et que les niveaux
de contamination des poissons étaient trés faibles. Pourquoi maintenez-vous un taux de consommation si
faible ? Cela donne I’'impression que les poissons sont encore contaminés.

Réponse de M. Lainesse :

Un premier ¢élément de réponse : je suis un répondant régional de la position nationale dont vous avez
pris connaissance. Deuxiémement, nous avons I’habitude d’étre plus prudents que moins. Il faudra peut-étre un
an ou deux avant que nous n’élargissions nos critéres vers une plus grande consommation. Des commentaires
comme le votre seront probablement intégrés. Nous élargirons alors notre recommandation en disant: 4
poissons par mois, cela ne pose aucun probléme. Nous recommandons actuellement 2 fois par mois pour les
grands poissons piscivores. Il n’est pas impossible que dans les prochaines années nous modifions notre
recommandation. Pour I’instant, nos recommandations demeurent telles quelles.
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VISIONS LOCALES ET EXEMPLES DE MISE EN VALEUR

Implication des productrices et producteurs agricoles

dans le développement durable

M. Léonard Chabot, Président, U.P.A. Lotbiniére-Mégantic

1. Introduction

Cet aprés-midi, nous allons aborder cinq points: I’importance de I’activité agricole dans notre secteur, le
cheminement du milieu agricole régional, les réalisations agroenvironnementales, les plans d’action régionaux
en agroenvironnement et enfin, nous terminerons par une bréve conclusion.

2. Importance de I'activité agricole dans le secteur

I nous fait plaisir, au nom des 270 exploitations agricoles de la région couverte par la ZIP 13, pour la
partie se situant sur la rive sud du fleuve dans le corridor des municipalités riveraines de Lotbiniére a Saint-
Nicolas, de vous faire part de notre implication en matiére de développement durable.

Toutefois, au préalable, il apparait important de vous dresser un portrait sommaire de 1’agriculture
présente dans ce milieu qui regroupe le territoire de 6 municipalités. Ainsi, la sous-région de Lotbiniére / Saint-
Nicolas compte 270 entreprises agricoles qui cultivent prés de 15 000 hectares de terre. La trés grande majorité
des productrices et producteurs font de la production laitiére ou de bovins de boucherie. Aucune des
municipalités concernées n’est aux prises avec une problématique de surplus de fumier.

3. Cheminement du milieu agricole régional

Depuis 1992, les productrices et producteurs agricoles de la région, tout comme les 2000 autres couverts
par la Fédération de I’'UPA de Lotbiniére / Mégantic, ont a leur maniére, par divers moyens, travaillé au
développement d’une agriculture durable. Déja, au cours des années 1980, les producteurs et productrices ont
entrepris des investissements importants pour I’entreposage des fumiers. A partir de 1988, avec I’appui du
« Programme d’aide a I’amélioration de la gestion des fumiers», (PAAGF, le Programme d’aide a
I’investissement en agroenvironnement, (PAIA), et aujourd’hui, le Programme Prime-vert. Beaucoup de travail
a été accompli en ce domaine. Aussi, d’ici 2003, toutes les entreprises du secteur assujetties a 1’obligation d’un
entreposage €tanche seront conformes a la réglementation.

Toutefois, en agriculture plus qu’ailleurs, les choses ne sont jamais simples. Ainsi, dés le début des
années 1990, nous apprenions que 1’état des connaissances démontrait que 1’entreposage étanche des déjections
animales ne représentait que 21% des gains en matiére de pollution d’origine agricole quant a ’amélioration de
la qualité des cours d’eau. A ce moment, I’analyse de la situation nous a démontré la complexité du probléme
de la pollution diffuse, (appelle lessivage ou ruissellement) beaucoup plus long a solutionner. Ce constat nous a
donc amené a travailler auprés de notre communauté agricole afin que les producteurs et productrices
reconsidérent certaines fagons de faire pourtant encore récemment promues par le service conseil.

C’est principalement a partir de 1992, ayant acquis une meilleure connaissance des réalités régionales et
plus conscients du probléme, que notre Fédération, de concert avec celles de Chaudiére-Appalches, soit celles
de Lévis-Bellechasse, de la Beauce et de la Cote-du-sud, ont élaboré en partenariat, une démarche
agroenvironnementale et développé une expertise les ayant conduites a réaliser, notamment avec I’appui de
différents programmes de support des ministéres de I’Environnement, de I’ Agriculture, de la Santé et de Saint-
Laurent Vision 2000, un ensemble d’événements importants.
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Nous avons ainsi réalisé de nombreuses activités destinées a mieux comprendre la portée des pratiques
agricoles sur I’environnement, et & promouvoir les ajustements a apporter par les productrices et producteurs
agricoles de la région dans leurs habitudes et comportements.

Nous sommes a relever cet énorme défi qui consiste a opérer un changement de mentalité. Nous sommes
conscients qu’en agriculture, contrairement aux autres secteurs d’activité, tel le milieu municipal, il ne suffit
pas de construire un étang ou une usine d’épuration pour que le probléme soit réglé. En agriculture, il faut
ajouter a la construction des lieux d’entreposage la gestion raisonnée de ces matiéres fertilisantes que sont les
fumiers pour bien les utiliser sur nos sols, sans les dégrader ou les épuiser.

4. Les réalisations agroenvironnementales dans le secteur

Pour relever le défi de la pollution diffuse, nous avons élaboré et réalisé un ensemble d’événements
d’importance dans I’actuel contexte régional, tel la réalisation d’activités de mobilisation sur la fertilisation, la
structuration de réseaux de clubs-conseils en agroenvironnement, la mise en place d’une coopérative de gestion
des surplus de fumier, notre travail acharné de concertation avec les intervenants du milieu et notre
participation a la réalisation du portrait agroenvironnemental de I’'UPA.

Nous avons aussi travaillé a la révision du Réglement sur la prévention de la pollution de I’eau par les
établissements de production animale. Ce dernier permet depuis, de nous assurer que la fertilisation des
cultures par des engrais minéraux ou organiques se fasse en fonction de considération tant environnementale
qu’agronomique. De plus, la prise en compte du phosphore comme facteur limitatif en matiére de fertilisation,
le Québec est devenu un modele de référence international en regard des normes environnementales
applicables a I’agriculture pour la prévention de la pollution des cours d’eau. On retrouve, dans le secteur en
cause, un club-conseil en agroenvironnement. Son but est de permettre aux productrices et producteurs de
s’approprier rapidement de nouvelles pratiques agricoles dans un objectif de développement durable.

5. Plans d’action régionaux en agroenvironnement

Nous allons maintenant vous présenter les grandes lignes du plan d’action de notre Fédération qui se
destine aux productrices et producteurs agricoles concernés par la ZIP 13 pour les prochaines années. Il
s’inscrit dans le cadre de la stratégie agroenvironnementale de I’UPA.

Afin d’assurer un support continu et permanent dans le milieu, et de permettre des interventions
efficaces, la Fédération de I'UPA de Lotbiniére-Mégantic dispose de ressources conseils en
agroenvironnement. Ces agents agroenvironnementaux ont le mandat de stimuler les initiatives et les
innovations favorisant la prise en charge par les productrices et producteurs des principaux enjeux
agroenvironnementaux. Ils permettront, entre autres, d’accentuer la sensibilisation, I’information et la
formation des productrices et producteurs agricoles, de favoriser la concertation des différents intervenants qui
oeuvrent dans le milieu, de promouvoir le développement des services-conseils, de susciter le développement et
le transfert de nouvelles technologies en agroenvironnement, et enfin de coordonner, en région, la stratégie
agroenvironnementale de ’'UPA. Aprés un an d’intervention, les activités réalisées sont déja fort nombreuses
et le plan d’action prévu pour les 3 prochaines années, par les agents agroenvironnementaux, devrait assurer
des retombées permanentes et durables & moyen et a long terme.

6. Conclusion

Comme vous avez pu le constater, les actions réalisées par les productrices et producteurs agricoles et
I’UPA pour assurer un meilleur environnement ont été fort nombreuses depuis le début des années 90.
Priorisant d’abord la résolution de problémes ponctuels, les producteurs agricoles ont consacré d’importants
investissements pour la réalisation de structures d’entreposage ; les efforts en ce sens devraient se poursuivre au
cours des 3 et 4 prochaines années grace au support du programme Prime-vert. Aussi, les budgets consacrés a
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I’assainissement agricole doivent étre accrus pour assurer le rattrapage nécessaire dans notre secteur d’activités
par rapport aux autres secteurs.

Plus que jamais, les productrices et producteurs agricoles, déterminés a solutionner le probléme de la
pollution diffuse, entendent bien poursuivre le virage agroenvironnemental entrepris depuis quelques années
déja. Nul doute que pour ce faire il faut compter sur une période de transition suffisante pour faire en sorte que
la sensibilisation et la formation des productrices et producteurs agricoles donnent des résultats tangibles. Il
faut aussi prendre en considération le fait que des facteurs externes, tels les conditions climatiques, agissent de
fagon particuliére sur les pratiques agricoles. Aussi, toute réglementation ou orientation doit étre adaptée afin
de tenir compte des conditions particuliéres de chaque exploitation et de I’agriculture en général.

11 est clair que le milieu agricole est passé du discours a I’action au cours des derniéres années et qu’il
faut poursuivre en ce sens pour assurer la protection essentielle aux ressources que sont 1’eau et le sol. Des
changements sont observés, entre autres au niveau de certaines pratiques culturales, telles la fertilisation et au
niveau des services conseils en agroenvironnement, qui se sont accentués.

Comme vous I’aurez sans doute constaté, notre approche se veut pro-active dans la recherche d’un
environnement et d’une agriculture durables.

Somme toute, dans le nouveau contexte de la mondialisation des marchés, le dossier de
I’agroenvironnement est devenu, pour la Fédération de ’'UPA de Lotbiniére-Mégantic, un enjeu politique et
stratégique majeur pour ’avenir de I’agriculture. Le défi qui se pose maintenant, et que nous voulons le relever
ensemble, faire du dossier de 1’agroenvironnement un sujet éclairé de concertation. Ceci permettrait de
travailler a diminuer le risque de pollution agricole et d’apporter des correctifs appropriés.

Nous croyons qu’il faut rapidement investir dans la prévention afin d’assurer ’obtention de résultats
appropriés et permanents a long terme. Aussi, le support de 1’Etat est important pour assurer un développement
et un transfert technologique qui répondent aux attentes du milieu agricole.

Enfin, nous profitons de cette tribune pour inviter I’ensemble des intervenants du monde non-agricole a
bien reconnaitre la place indispensable de 1’agriculture dans notre société de maniére a accompagner
harmonieusement les producteurs et productrices vers la réussite de I’actuel défi socio agroenvironnemental.

Nous remercions, la ZIP de nous avoir donné 1’occasion de faire connaitre nos actions et celles de nos
membres, concernant le développement durable en agriculture.
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Mise en valeur du fleuve Saint-Laurent et développement récréotouristique,

M. Jean Bergeron, maire de Lotbiniére et vice-président de I’Office du tourisme de Lotbiniére

1. Introduction

Il m’est agréable de venir vous présenter ce que 1’Office du tourisme pense du développement
récréotouristique et surtout de le mettre en relation avec le fleuve Saint-Laurent. Si on commence par un retour
a D’essentiel, il y a plusieurs années nous avons travaillé sur un schéma d’aménagement dans la région a la
Table des Maires — les choses partent souvent de 1a —, et quatre grandes orientations ressortaient de ce schéma ;
I’'une d’elles étant que Lotbiniére allait se développer avec 1’agriculture, mais aussi avec le tourisme. Il faut
donc travailler 1a-dessus. Une autre orientation qui était importante et que nous devions mettre en paralléle, —
parce que ces deux choses vont se rejoindre, on le verra plus loin dans 1’exposé —, on doit aussi protéger les
milieux fragiles et le fleuve. Ce sont deux éléments importants qu’on retrouvait a I’intérieur du schéma
d’aménagement de la MRC.

2. Rappel historique

En 1996, la MRC, toujours pour continuer a s’outiller dans ce domaine, a engagé la firme Idée-Action,
et a fait produire un plan stratégique de développement touristique a I’intérieur duquel on nous disait que, pour
faire du développement récréotouristique intéressant, I'un des grands é¢léments a cibler était, bien sir,
I’ensemble de la bordure fluviale. Cet ensemble nous était décrit comme étant trés riche en raison de la
présence d’habitats intéressants dans ces milieux et de paysages absolument fantastiques. La bordure fluviale
est aussi un endroit, par rapport au patrimoine béti, qui est trés riche parce qu’on y retrouve les premiers pas de
I’histoire de Lotbiniére. On nous décrivait donc dans ce plan un ensemble d’éléments qui étaient a mettre en
valeur, toujours en nous disant de ne pas oublier que, dans les prochaines années, le tourisme, pour une région
comme celle de Lotbiniére qui est trés rurale, sera basé sur I’excursionnisme et sur ce qu’on pourrait appeler
«’aventure douce ».

Partant de ces éléments, la région de Lotbiniére a commencé a essayer de se structurer. On a élaboré un
premier circuit de développement touristique, le Chemin des Seigneurs, comme on 1’appelait, et qui longeait la
route 132. On mettait alors en valeur les éléments historiques qu’on retrouvait dans les différents villages. On
commence aussi a travailler sur un retour au fleuve en mettant I’accent sur les percées visuelles. On en retrouve
dans chacun de nos villages, a Lotbiniére avec le quai, avec le parc Horizon par exemple, qui sont des endroits
ou on a des percées visuelles sur le fleuve qui sont assez exceptionnelles comme c¢’est aussi le cas pour le
terrain des loisirs de Lotbiniére. Vers Saint-Antoine-de-Tilly, au niveau du promontoire du cimetiere, il y a
aussi des percées visuelles trés intéressantes. Ainsi, la premiére phase de retour vers le fleuve, qu’on avait un
peu oublié pendant un certain temps, se fait actuellement, en paralléle avec d’autres éléments, par un travail sur
I’ensemble de ces percées visuelles.

A la suite de ce mouvement, des petites infrastructures touristiques ont commencé a se remettre en place
et qui nous rameénent vers le fleuve. On a parlé plus tot d’une entreprise de kayaks qui s’est établie dans le
secteur et qui, tranquillement, raméne les gens vers le fleuve. D’autres activités, comme la traversée a la nage
entre Leclercville et Grondines dont nous parlait tantot M. Boucher, témoignent du fait qu’un intérét pour le
fleuve commence a réapparaitre.

3. Développement actuel

Dans cette optique, un nouveau circuit devrait se développer dans la région de Lotbiniére. Issu de 1’étude
de 1996, il sera bient6t sur les tables de travail. Il s’agit d’un circuit, qu’on appelle pour I’instant le « Trésor des

Actes du Colloque 76
"Un fleuve de nature et de culture"



lutins » — le nom n’est pas définitif —, qui se fera vraiment a partir du fleuve lui-méme, sur ’eau ou encore a
partir des berges par des sentiers qui pourront étre pédestres ou autres, et qui fera découvrir et viendra
interpréter les éléments fluviaux. Ce sont des éléments riches et méconnus de la population, qu’il s’agisse des
courants, des espéces qui vivent dans ces milieux, de la faune, de la flore, de I’ensemble de cette vie qu’il y a
autour du fleuve ou encore des éléments historiques qui doivent étre rattachés au fleuve. Ce nouveau circuit de
Lotbiniére va donc se retrouver sur les tables de travail et devrait étre trés intéressant. 11 devrait méme s’enrichir
de quelques petites légendes, de celle du « Chaudron de la sorciére » par exemple, qui pourraient étre
racontées.

Comme vous le voyez, actuellement, nous avons dans Lotbiniére a redévelopper nos accés au fleuve,
notre appartenance au fleuve ; cela se fait de plus en plus, par des gens qui sont des précurseurs. Ceci vous
dresse trés rapidement un portrait montrant ou en est, aujourd’hui, le développement récréotouristique de la
région de Lotbiniére par rapport au fleuve.

Je ne vous ai pas parlé de la péche, méme s’il s’en fait un petit peu. La chasse est également présente
dans la région. Il faudra tenir compte de ces éléments, mais ce ne sont pas, actuellement, des activités qui sont
structurées.
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Usages et acces publics en rive sud

M. Georges Pelletier, géographe

1. Introduction

L’exposé qu’on m’a demandé de faire porte sur les acces au fleuve dans la MRC de Lotbiniére et sur le
territoire de la municipalité de Saint-Nicolas. Comme il s’agit, d’'une part, d’une MRC et, d’autre part, d’'une
simple municipalité, il est évidemment impossible d’établir des termes de comparaison entre les deux.

2. Rappel des conclusions du rapport de 1997 sur les accés au fleuve

Dans un premier temps, j’aimerais faire un rappel des conclusions auxquelles était arrivé le rapport sur
les accés au fleuve qui a été effectué¢ au début de 1997, le territoire dont nous traiterons ce matin allant de
Leclercville a I’extrémité est de Saint-Nicolas. Les changements ne sont pas notables ; j’aimerais simplement
faire remarquer qu’il y a de trés fortes concentrations d’acces a I’eau, particuliérement dans la C.U.Q. Dans
notre secteur, la densité y est beaucoup moindre. Paradoxalement, une plus grande concentration ne signifie pas
une meilleure desserte en accés au fleuve puisque, dans des espaces comme la C.U.Q., les effectifs de
population et la densité de la population sont nettement supérieures qu’en d’autres milieux comme la MRC de
Lotbiniére, par exemple. En fait, selon le mode de calcul que nous avons utilisé, je dois dire que la MRC de
Lotbiniére est beaucoup mieux desservie, par habitant, que la Communauté Urbaine de Québec. Si on compare
les densités qui ont été mesurées dans toutes les villes riveraines de chacune des MRC, la MRC de Lotbinicre a
une trés faible densité, soit moins de 50 habitant/Km > alors que dans la C.U.Q. on a de 500 a 1000 habitants/
Km?. C’est pourquoi, avec ses huit accés a ’eau, Lotbiniére est beaucoup mieux desservie que la Communauté
Urbaine de Québec, qui compte 15 ou 20 accés.

3. Description générale du territoire a I’étude

De Leclercville, ou se situe le premier acceés a 1’eau, on se rend a Sainte-Croix. Les caractéristiques
générales de ce milieu sont les suivantes : la topographie montre des falaises un peu partout et les hauts-fonds
principalement recouverts de marais, le marais a scirpe, entre autres, qui est tout a fait caractéristique de la
grande région de Québec. On observe les mémes caractéristiques sur le territoire allant de Sainte-Croix a Saint-
Antoine-de-Tilly.

Je parlais d’un milieu assez difficile en ce qui a trait a la création des acces considérant le type de relief
présent dans Lotbiniére, c’est-a-dire des falaises vives soumises aux effets de 1’eau, de 1’érosion, et des hauts-
fonds. Les falaises sont généralement moins boisées que dans Saint-Nicolas ou la falaise type est un peu plus
basse, généralement boisée, mais toujours avec ces hauts-fonds recouverts de marais.

J’aimerais souligner en passant que toutes les rives du fleuve posseédent un patrimoine assez riche. Outre
les marais, il y a la péche traditionnelle qui se poursuit a certains endroits. A Saint-Nicolas, par exemple, la
péche familiale se poursuit sans interruption depuis le milieu du 17° siécle. On retrouve également les anciens
quais, qui démontrent I’'importance de la navigation fluviale, et 1’aspect naturel du rivage, avec tous ses
paysages magnifiques et ses marées. C’est malheureusement un patrimoine méconnu, peu protégé et trés peu
mis en valeur.
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4. Les acces au fleuve

Dans un milieu comme celui que nous étudions aujourd’hui, plein de falaises et de hauts-fonds, il faut
comprendre que chacune des anses — elles sont rares — sont trés importantes dans la création d’accés publics.
Fort malheureusement, la villégiature s’en est emparée depuis longtemps et on retrouve presque partout une
bordure fluviale de chalets, autant a Saint-Nicolas qu’a Lotbiniére, qui forme une barriére presque continue.

Il se trouve que les anses, comme les promontoires sur le fleuve, sont trés rares et généralement
privatisées. Fort heureusement, on retrouve, a la toute extrémité du territoire, un pictogramme qui invite les
gens — je pense d’ailleurs que c’est le seul sur tout le territoire (j’ai fait une vérification cette semaine) — a se
rendre au fleuve, 1a ou on leur offre certains équipements. Félicitations a Leclercville !

On retrouve le quai de Leclercville, avec sa rampe de mise a 1’eau et puis le quai de Lotbiniére. Il s’agit
en fait de deux quais, I’un est fédéral et I’autre est provincial, avec une rampe de mise & I’eau. A Pointe-a-
Platon, le quai n’est pas utilisé, mais on retrouve, immédiatement a 1’ouest, les vestiges de I’ancien quai
seigneurial, piéce importante de notre patrimoine qui devrait se préter a une interprétation. A Sainte-Croix, il y
a un milieu intéressant : une chute qui provient, je crois, de la riviére du Sault. Il s’agit 1a d’un chemin d’acceés
a I’eau et les visiteurs ont alors accés a une trés longue plage. A Sainte-Croix toujours, il y a un quai fédéral
qui, malheureusement, est en trés mauvais €tat; il n’a pas encore regu son enrochement qu’il recevra, je
suppose, comme tous les autres quais.

A Saint-Antoine-de-Tilly, nous retrouvons aussi un simple chemin d’accés; ces chemins sont
évidemment trés utilisés. Ensuite, I’accés a I’Anse Ross est le premier accés de Saint-Nicolas. Evidemment,
c¢’est un tout petit espace ; il reste trés peu en rives lorsque la marée est haute. Nous avions aussi identifié, dans
I’inventaire des accés, une rampe de mise a I’eau a Saint-Nicolas. Malheureusement, on me dit qu’elle est
dorénavant totalement privée : c’est donc un des accés qui vient de disparaitre ! L’Anse Gingras, a Saint-
Nicolas, constitue un autre chemin d’accés qui conduit a la gréve et qui permet aux visiteurs de faire des
promenades d’une bonne longueur. Malheureusement, on ne s’en sert pas toujours a bon escient : on y observe
des VTT qui parcourent les marais.

Nous devons soustraire un grand projet a Saint-Nicolas, qui était celui de 1’Anse-Verte. Il s’agit d’une
pointe qui s’avance dans le fleuve et qui supporte un magnifique peuplement principalement constitué
d’érables. Par ailleurs, un plan de développement a été fait il y a une dizaine d’années et, malheureusement, les
acces n’ont pas été prévus. L’accés devait se faire par un passage sous les ponts. C’est un passage qui est
relativement dangereux. Toutefois, ce serait un endroit magnifique : il reste encore des vestiges des quais
construits au moment de la construction du pont de Québec. Mais ce passage sous les ponts impliquerait
I’utilisation de chemins qui sont enti¢rement privés. Comme ce projet existe depuis plusieurs années, je crois
qu’il faut I’écarter; il demeure tout a fait virtuel. Enfin, il restait une anse superbe a Saint-Nicolas.
Malheureusement, elle est entre les mains d’un promoteur. Il y a un magnifique petit plateau qui s’avance dans
le fleuve et qui va bientot recevoir un condominium, alors on peut prévoir que les arbres disparaitront bientdt a
la faveur d’une privatisation. De plus, pour donner accés a ce milieu, en dépit des normes et réglements de la
municipalité et de la MRC, la falaise a été entiérement déboisée. Lorsque le petit plateau sera déboisé, on aura
évidemment une vue sur cette balafre dans le fleuve. Il s’agit, évidemment, d’une question environnementale
trés sérieuse qui ne semble pas préoccuper beaucoup de gens. Dans la lignée des désastres environnementaux,
peut-étre que Saint-Nicolas prend exemple sur son voisin d’en face ou on trouve la pire balafre faite dans la
falaise du fleuve, qui est en méme temps la colline de Québec : il s’agit du dépot a neige de Sainte-Foy qui
s’¢élargit d’année en année.

5. Considérations sur la protection de I'environnement et des paysages et sur la
problématique des acceés au fleuve

Ainsi, les accés publics au fleuve posent le probléme de la juxtaposition des accés publics a des zones de
villégiature, ce qui entraine une perte de tranquillité pour les villégiateurs. Le probléme vient de ce que,
souvent, les chemins publics ménent a des espaces entiérement privatisés et ces derniers font obstacle a 1’acces
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a un plan d’eau qui, lui, est de propriété publique. Le probléme est donc grave; il faudrait exercer une
ségrégation des différentes fonctions. C’est un probléme majeur. Un autre petit probléme vient justement du
conflit entre la conservation et la récréation. Les accés publics permettent parfois, comme on I’a vu, un accés a
des espaces trés fragiles, particuliérement aux marais, et on observe un manque de respect flagrant, par
ignorance peut-&tre. Une solution partielle consisterait peut-étre a identifier les espaces au moyen d’un
affichage et a sensibiliser les gens. Un autre probléme consiste en 1’enrochement généralisé des quais. 1l s’agit
d’une méthode peu coliteuse pour les stabiliser, mais les quais deviennent inaccostables et cela entraine une
perte de havres de refuge qui sont pourtant essentiels aux navigateurs en cas de tempéte ou de panne. Je pense
qu’il faudrait conserver un minimum de quais accostables et les identifier au profit des navigateurs. Un dernier
petit probléme est la dégradation de 1’environnement et des paysages cotiers lors des aménagements en rives. A
I’heure ou les croisiéres sur le fleuve se popularisent, le paysage apparait comme particuliérement important, de
méme que la démonstration de notre culture environnementale. Ce sont évidemment des questions qui
n’intéressent que trés peu de gens et cela est trés malheureux.
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Protection des paysages naturels et batis en rive sud

M. André Stainier, président de s Amis de la Vallée du Saint-Laurent

1. Introduction

Mon propos sera de vous dire : les paysages du Saint-Laurent, dans Lotbini¢re/ Saint-Nicolas, sont une
richesse a préserver et a mettre en valeur au bénéfice de tous, résidents et visiteurs. En fait, on les connait tous
visuellement ces paysages: le plan d’eau, largement étalé avec, en arriére-scéne, les Laurentides et nos
magnifiques couchers de soleil et, en avant-scéne, le trafic fluvial, les vols de sauvagine, les marais immenses,
avec toute leur animation faunique ; la falaise, enfin, et ses villages historiques nichés entre les arbres. Nous
connaissons tous cela et nous aimons cela.

2. L’expérience de Contestension Portneuf-Lotbiniere

Ces paysages sont plaisants, agréables, attirants. Cela semble une évidence qu’il faut les conserver, les
préserver tel quels, et cette évidence était en tous cas dans le cceur de tous, dans la région, dans la population,
lorsque, en 1985, il a été question de défigurer le fleuve et sa vallée en y faisant traverser une ligne a haute
tension avec ses pylones gigantesques. Le sursaut a été immédiat et général : une pétition, avec 3 500
signatures dans la région a été recueillie en pleine période des Fétes. On est allé chercher des résolutions
d’appui d’une centaine d’organisations et, comme vous le savez, ce ne fut pas un feu de paille puisque, en trois
ans de pressions soutenues — car il a fallu trois ans— le projet fut aménagé dans le respect des paysages
riverains. Ce que j’en conclus par 13, et ce me semble étre 1’essentiel, est que la volonté populaire est le moteur
principal en matiére d’environnement. Il est bon, cependant, de pouvoir accompagner ces volontés populaires
de considérations bien étoffées.

C’est ce qui nous est arrivé a 1’époque et qui me semble encore tout a fait pertinent aujourd’hui.
« Contestension Portneuf-Lotbiniére » — c’était le nom du groupe a 1’époque — a été, de fait, ’occasion de
donner des fondements solides a toute action en faveur des paysages de Lotbiniére. Je vous explique : nous
avons commencé par éplucher le schéma d’aménagement et les orientations données par le gouvernement aux
municipalités et nous y avons trouvé un grand nombre d’arguments en faveur de cette protection des paysages.
Je serais d’ailleurs intéressé a savoir aujourd’hui ce qu’il en est dans la révision actuellement en cours des
schémas d’aménagement. Puis, nous avons eu I’intervention inattendue de I’Université Laval, notre hote qui
n’était pas ici a I’époque, de la Maitrise en Aménagement du Territoire et développement régional, ATDR
comme on dit a I’Université, qui a fourni des fondements proprement scientifiques a nos prétentions et, comme
je le disais, cela vaut toujours pour aujourd’hui.

3. Les fondements scientifiques de la nécessaire protection des paysages de
Lotbiniére

Ils viennent de ce que le paysage riverain, entre Gentilly, a 1’ouest, et Berthier, a I’est, est un paysage
unique du point de vue géologique ; il est quasiment intact et il est le lieu historique des premicres
implantations rurales de la colonisation.

Je reviens sur ces trois points. Quant au paysage unique, on nous a expliqué que — si vous connaissez la
région vous verrez bien de quoi je parle — quand on sort de Gentilly, la route, le paysage commencent a
s’élever : la falaise commence. On était au niveau de 1’eau ; petit a petit on s’éléve sur une falaise. Cette falaise
continue, s’¢léve de plus en plus et atteint son maximum dans la région de Québec. Elle s’interrompt avec la
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4.

Chaudiére, Saint-Romuald, I’Etchemin et, a partir de Lauzon, elle reprend jusqu’a Berthier. Parait-il qu’en
géologie on appelle cela « la falaise de Québec ». Il y a 1a une formation particuliére et qui est unique dans la
vallée du fleuve ; elle vaut d’ailleurs aussi pour la rive nord.

La deuxiéme chose qu’on nous a fait remarquer est que cette « falaise de Québec » a été historiquement
épargnée par I’industrialisation qui a eu cours a partir du 19° siécle dans I’ensemble du Québec. Cela aussi est
unique : I’industrialisation s’est installée partout, que ce soit a Bécancour, a 1’ouest, ou a Québec, a I’est, mais
entre les deux, la région de Lotbiniére, celle de Portneuf un peu moins, est restée intacte. On a toujours
considéré cela comme un déficit économique, de ne pas avoir de développement industriel, mais ce qu’on a pu
faire valoir, a partir de 1985, est que cela devenait un avantage qu’il fallait préserver et que, notamment, une
structure industrielle, comme une ligne a haute tension, n’avait pas sa place dans cette région.

Enfin, on nous a fait remarquer que cette falaise de Québec était le site d’une implantation particuliére
des villages et des paroisses. De fait, si vous cherchez a visualiser les choses, des villages comme Lotbiniére,
Saint-Antoine-de-Tilly, Sainte-Croix, principalement, mais aussi Deschambault de I’autre c6té, Grondines un
peu moins et Cap-Santé sont des villages qui se sont nichés au haut de la falaise, mais au bord de la falaise,
face au fleuve. Parait-il qu’historiquement on les appelle — on les caractérise comme une formation historique
unique — les « paroisses du bord de I’eau ». Les navigateurs vous diront que, sur le fleuve, les paroisses du bord
de I’eau représentent quelque chose de différent, pour eux, du reste du bord du fleuve. Cela leur sert de point de
repére ; cela leur fait plaisir de les voir et, en plus, ce sont les paroisses de naissance de la plus grande partie de
nos pilotes.

Suite a ce que je viens de vous exposer, je voudrais vous lire la facon dont le professeur Marcel
Bélanger, de ’ATDR, a qui je veux rendre & nouveau hommage ici, nous 1’a synthétisé dans quelques notes :

«Il est d’abord important de faire ressortir la dimension régionale du
potentiel récréotouristique des « paroisses du bord de 1’eau » de Lotbiniére. S’il est
vrai qu’il y a partout du récréotouristique, ce potentiel n’a pas partout la méme
valeur. Lotbiniére occupe une place trés haute dans la hiérarchie des valeurs
patrimoniales au Québec. Il faut prévoir que les circuits patrimoniaux régionaux
vont prendre de l’importance dans le développement touristique des vingt
prochaines années. Ce qui est remarquable dans Lotbiniére c’est, d’abord, Ila
visualité du fleuve. Il n’est nulle part aussi large, aussi majestueux, entre les falaises
de la plate-forme de Québec qui s’¢léve progressivement a mesure que l’on
s’approche de Québec. Deuxiément, 1’isolement relatif de Lotbiniére — qui a
préservé pour des générations futures un paysage patrimonial fait de villages, de
rangs, de fermes et de sites panoramiques —, cet isolement que 1’absence, en plus,
d’une voie ferrée illustre a merveille jouera, dans I’avenir, en faveur des « paroisses
du bord de I’eau. Enfin, les générations futures verront 1a le principe d’un
aménagement récréotouristique intégré qui, de Saint-Pierre-les-Becquets a Saint-
Nicolas, donnera 1’un des meilleurs spectacles que 1’on puisse imaginer a 1’échelle
de tout le Québec, un spectacle de nature et de culture traditionnelle qui nous fait
remonter aux origines du Québec, au fleuve et a ses paroisses les plus anciennes. »

Ainsi donc s’exprimait un professeur d’université, géographe spécialisé¢ en aménagement du territoire.

Les possibilités offertes par la richesse du paysage de Lotbiniére

Elles sont, a mon avis, de trois ordres. Elles sont les trois enjeux que nous devons viser dans la
protection et la conservation de nos paysages. Il s’agit tout d’abord de la qualité¢ de vie que cela offre aux
résidents ; la qualité de vie que donne le fait d’habiter une belle région et une région préservée. Ensuite, on
considére la qualité de loisirs que cela donne aux visiteurs : se promener dans Lotbiniére, se promener au bord
du fleuve, naviguer en kayak, en voilier face a ces paysages — on a d’ailleurs des témoignages abondants 1a-
dessus — c’est une qualité de loisirs que notre région offre et qu’il faut valoriser. Ces deux choses font que la
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richesse de nos paysages est une ressource de développement pour les entreprises touristiques et pour , je dirais,
les agences immobiliéres, les gens qui attirent les résidents chez nous et qui augmentent la population résidente.
Voila trois possibilités de développement qui nous sont offertes a partir de nos paysages.

5. Les conditions de la mise en valeur des richesses du paysage de Lotbiniere

Elles fonctionneront, ces possibilités, si nous assuronsla conservation de nos paysages par leur
préservation — et c’est 1a que les schémas d’aménagement et les réglements d’urbanisme sont importants —, si
nous en faisons une mise en valeur inspirée d’une vision globale des choses, de ce qu’on appelle I’écosystéme
dans lequel nous sommes, c’est-a-dire 1’écosystéme naturel et aussi 1’écosystéme humain ou historique dans
lequel nous sommes. Les développements dans Lotbini¢re doivent tenir compte de cet aspect global, de ce que
Lotbiniére est globalement, historiquement et naturellement, et ne pas se faire a la piéce en fonction de ce
qu’on pense bon pour tel petit coin ou tel autre petit coin. Enfin, la derniére condition est qu’il y ait chez nous,
dans notre région, la volonté d’un développement régional qui soit concerté et qui soit visé comme devant étre
au bénéfice de tous et non pas de quelques intéréts particuliers seulement. Moyennant cela, les paysages du
Saint-Laurent dans Lotbiniére resteront une source de qualité de vie et deviendront un moteur de
développement régional. C’est ce que je voulais plaider devant vous.
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Plan directeur pour la protection et la mise en valeur du marais de Saint-Antoine-

de-Tilly

Mme Louise Bernier, Présidente, Amis du Marais de Saint-Antoine-de-Tilly

1. Localisation du marais de Saint-Antoine-de-Tilly

Le marais de Saint-Antoine-de-Tilly se termine, a 1’ouest, par les limites de la municipalité de Saint-
Antoine-de-Tilly ; il est borné, a ’est, un peu aprés la pointe de Saint-Antoine, c’est-a-dire, pour ceux qui
connaissent 1’endroit, a peu prés au centre du village, au pied de la cote de I’église. Au nord, il est limité par
I’estran rocheux, le marais qui est recouvert de scirpe et, au sud, il tient compte des deux versants des ruisseaux
Bourret et Méthot. Le marais prend alors la forme d’une bande qui mesure 0, 5 kilométre a 1’ouest et environ 2,
5 kilométres a ’est.

2. Historique des interventions

Si on retourne dans le temps, 'UQCN avait reconnu, en 1988, le marais de Saint-Antoine-de-Tilly
comme site prioritaire a protéger et c’est vers 1994 que les Amis de la Vallée du Saint-Laurent ont contacté le
maire de la municipalité de Saint-Antoine ainsi que d’autres intervenants municipaux et locaux pour voir s’il
n’y avait pas la possibilité d’un projet de protection et de mise en valeur du marais de Saint-Antoine-de-Tilly.
Une étude préliminaire de la caractérisation biophysique et du cadre géographique a été faite en 1995 en vue de
la préservation et la conservation du marais. Elle avait alors été remise a la municipalité ainsi qu’aux Amis de
la Vallée du Saint-Laurent.

Cette étude nous a fait découvrir un milieu riche, diversifié, fragile aussi, avec des secteurs de rives
encore naturelles, surtout a 1’ouest, méritant une attention particuliére. Dans cette étude, on note différentes
caractéristiques au niveau du potentiel. Par exemple, il y a des espéces végétales considérées comme rares,
vulnérables ou menacées le long de la bordure fluviale ; il y a une importante herbacée intertidale presque
essentiellement formée de scirpe américain qui recouvre le marais inférieur et qui constitue une halte migratoire
importante pour la sauvagine et les oiseaux de rivage. Il y a aussi quelques zones de marais supérieur ou 1’on
retrouve une grande diversité végétale, quelques arbres et arbustes typiques des marais intertidaux de la région
de Québec, une falaise abritant des armatures et offrant des points de vue exceptionnels — quand on monte sur
la falaise, on voit le fleuve, la batture et la rive nord. On note aussi une grande richesse ornithologique — plus
de 120 espéces d’oiseaux ont été répertoriées —, la présence de nombreux habitats fauniques essentiels —
habitats de poissons, aires de concentration d’oiseaux aquatiques —, deux ruisseaux importants, et des ruisseaux
secondaires qui diversifient le paysage et constituent des habitats fauniques et floristiques. Enfin, on retrouve
quelques acceés a la zone, effectifs et potentiels.

L’étude a aussi ciblé pour nous quelques contraintes. Ainsi, I’accés au marais est limité par les terres
privées en bordure du fleuve, par certains aménagements tels que I’enrochement ou le muret de béton. De plus,
le site ne posséde aucune structure d’accueil, sauf au parc et ce serait a améliorer. Différentes circulations,
comme la circulation motorisée dans certaines zones du marais, le remblayage de zones intertidales, le dépot de
débris, peuvent aussi compromettre 1’intégrité du marais et occasionner des pertes d’habitat. Le déboisement
peut également mettre en péril les habitats fragiles et rares dans le secteur. Enfin, a aussi été constatée 1’absence
d’affectation, de zonage et de réglement de la zone intertidale. Toutefois, ce détail, qui apparaissait dans I’étude
de 1996, a été corrigé: la municipalité a voté, en 1998, un zonage pour notre marais dans son plan
d’urbanisme.
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Connaissant mieux notre marais, nous avions besoin d’un outil qui pouvait mieux orienter nos actions
quant aux gestes a poser dans notre marais. Les Amis de la Vallée du Saint-Laurent, qui étaient toujours 13 a ce
moment, ont fait préparer un plan directeur qui leur a été remis a "automne 1997, en méme temps qu’une
photo-mosaique. L’étude, réalisée par Harvey Vaillancourt a I’automne 1997, s’intitule « Le marais habité de
Saint-Antoine-de-Tilly. Plan directeur de protection et de mise en valeur ». Les principaux objectifs de ce plan
directeur sont I’aménagement et la restauration, la conservation des acquis naturels et la mise en valeur du
marais.

Ayant été bien initiés par les Amis de la Vallée du Saint-Laurent, en janvier 1998, les Amis du Marais de
Saint-Antoine-de-Tilly s’incorporent et prennent le relais. Du c6té des réalisations, depuis le tout début (1996)
nous avons réalisé des campagnes d’information et de sensibilisation auprés de la population. Il y a aussi eu des
corvées de nettoyage de berges, qui ont débuté en 1996 avec les Amis de la Vallée et que les Amis du Marais
ont perpétué. Avant méme ces initiatives, je crois que des Comités de citoyens en avaient déja fait. La
restauration d’une section de rive dans la partie centre-ouest a été réalisée en 1997 avec 1’aide de plusieurs
partenaires financiers. Aussi, un cadre de conservation et de mise en valeur de la zone riveraine a été intégré
dans le plan d’urbanisme de la municipalit¢ en 1998. En collaboration avec la Fondation de la faune et
quelques partenaires locaux, les Amis du Marais ont installé, a I’été 1999, onze affiches prés des principaux
acces du marais en vue de sensibiliser les usagers du marais a la protection de celui-ci. Lors du dévoilement du
plan directeur, trois ententes de conservation ont été signées avec des propriétaires riverains, trois autres
ententes ont été signées par la suite et, pour I’avenir, les Amis du Marais continuent leur action d’éducation et
de sensibilisation auprés de la population. Avec la collaboration de la municipalité, les Amis du Marais
continuent a procéder chaque année, vers la fin du mois de mai, au nettoyage des berges. Ils poursuivent leur
travail de sensibilisation afin de trouver des solutions au probléme de la circulation dans le marais ; ce n’est pas
réglé.

3. Projet actuel

Présentement, un important projet est en cours : il s’agit de I’aménagement du parc riverain qui est situé
dans les fonds de Saint-Antoine-de-Tilly. C’est un parc municipal bien situé tout pres du fleuve, entre le fleuve
et la route 132. L’aménagement de ce parc comprend I’installation de structures d’accueil, de kiosques avec
structures d’interprétation, des rampes ou escaliers qui donnent accés au fleuve, 1’ajout de végétaux, pour
habiller le muret de béton entre autres. Il comprend, de plus, le réaménagement du stationnement, la réfection
du mobilier urbain — tables, bancs.... Des sentiers culture-nature seront aménagés — on pourra avoir notre
sentier culture-nature grace a 1’acces au fleuve qui partira du kiosque, de I’escalier — et on pourra marcher sur
le bord jusqu’au quai. Au quai, il est prévu une rampe d’acceés parce que, pour le moment, prés du quai, a
Iouest, il y a de I’enrochement. En remontant sur le quai on pourra marcher sur la rue de la Promenade,
retourner sur la route 132 et revenir au parc. Enfin, un aménagement végétal, fait d’arbres a petits fruits,
formera un écran pour cacher la route, puisque la route 132 est tout prés. Pour la réalisation de ce projet, une
demande de subvention a été présentée a Saint-Laurent Vision 2000 au 1% octobre 1999. D’autres ententes de
conservation seront signées dans 1’avenir avec des propriétaires riverains. Enfin, les Amis du Marais prévoient
aussi faire une demande a la MRC de Lotbiniére pour que le marais, et le parc en particulier, soient intégrés au
circuit touristique de Lotbiniére.
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Période de questions

Un citoyen :

Pourriez-vous montrer, sur votre carte, ou se situerait le parc urbain de Saint-Antoine-de-Tilly qui est
prévu et comment on y accéderait ?

Réponse de Mme Louise Bernier :

Le projet apparait sur la carte. I se situe assez pres de I’embouchure du ruisseau Bourret. L’acces se fait
directement par la route 132.

M. Henri Péquiniot:

Je voudrais faire une réflexion concernant la présentation sur 1’agriculture par Léonard Chabot. Dans
notre monde capitaliste, il y a beaucoup de lobbyistes et pas toujours de logique. Je pense, en ce qui concerne
les investissements qui se font dans les fosses, que ¢’est un peu comme dans le domaine de la santé : on trouve
des solutions a court terme et on ne regarde pas a long terme. Qu’il s’agisse du présent gouvernement ou d’un
autre, cela ne changera rien d’aprés moi. On résout le probléme a court terme mais, on le sait— des études ont
été faites il y a trés longtemps—, le fumier liquide occasionne de graves problémes aprés 1’épandage; on a une
dégradation des sols. On a aussi des problémes en raison de I’odeur qui augmente. Je me demande comment il
se fait qu’on mette tant d’argent dans ce systéme qui n’est pas une bonne solution a long terme.

Un citoyen :

J’ai un commentaire et certaines clarifications a apporter a ce que disait M. Pelletier tout a I’heure. Au
sujet du projet de I’Anse Verte, que vous disiez abandonné, il ne faudrait peut-étre pas I’abandonner trop vite.
Je suis conseiller a Saint-Nicolas et nous avons toujours I’intention d’en aménager une partie, peut-étre dans la
foulée de la mise en valeur du pont de Québec. Un comité aura a faire des interventions, sur la rive sud comme
sur la rive nord, et nous tenterons de profiter de cette occasion pour faire aménager une partie de I’ Anse Verte.
Ensuite, malheureusement, malgré les coupures d’arbres a I’endroit ou vous avez identifié qu’il y avait des
condominiums, le tout a été fait en conformité avec les régles en vigueur de la MRC et du plan d’urbanisme de
la Ville de Saint-Nicolas. Cela donnera un accés au fleuve, qui était jusqu’alors inexistant.

Réponse de M. Georges Pelletier :

La coupe a blanc qui a été exercée dans la falaise, selon les informations que j’ai pu prendre a la MRC et
a la Ville, n’est pas conforme aux réglements et aux normes.

Un citoyen :

Ma question s’adresse @& M. Bergeron. Vous avez parlé de votre plan de développement
récréotouristique ; cet été je voyais un document sur 1’agrotourisme dans Lotbiniére et il n’était fait mention,
d’aucune maniére, de la présence du fleuve et des potentiels que le fleuve offrait. D’ailleurs, ¢’est un peu la
méme chose que ce que Idée-Action avait fait en 1996 : le fleuve avait pratiquement été ignoré. Vous avez
parlé d’une nouvelle stratégie ou, du moins de développer la stratégie d’acces, de développement d’activités le
long du fleuve. Est-ce qu’il y a une stratégie bien écrite ainsi que des dépliants qui vont informer les touristes
passant dans Lotbiniére sur le potentiel, les accés et les activités qu’on peut faire sur le fleuve ? Y a-t-il une
mise a jour en cours ?
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Réponse de M. Jean Bergeron :

Actuellement, comme vous avez pu le voir, on a commencé a développer des nouveaux outils, justement
au niveau de I’information du monde touristique. Vous pourrez consulter la nouvelle brochure, qui en était a sa
premiére version cette année, qui est beaucoup plus compléte que le dépliant agrotouristique auquel vous
faisiez référence, je crois. La nouvelle brochure offre vraiment un ensemble d’informations beaucoup plus
complet. Cette brochure, qui a été imprimée a 25 000 ou 30 000 exemplaires, sera annuellement remise a jour.
Les nouveaux éléments de développement vont y étre incorporés au fur et & mesure. Nous sommes donc en
train de nous doter des éléments et des outils qui nous permettent de mieux informer la population et le monde
touristique sur ce qui se passe. Comme je le disais tout a ’heure, la mise en valeur du fleuve est loin d’étre
complétée chez nous ; on reprend conscience de notre fleuve actuellement et on est en train de développer
certains ¢éléments. On a beaucoup parlé du Domaine Joly de Lotbiniére ; on sait que le Domaine Joly fait
actuellement beaucoup dans le domaine des grands jardins, mais on aura aussi, de ce coté-1a, a faire la mise en
valeur du fleuve, car ce site est particulierement important. J’espére avoir répondu a votre question.

Un citoyen :

Il y a deux éléments que j’aimerais souligner rapidement. Le premier fait que je veux rétablir est que les
kayakistes n’avalent pas d’eau, donc n’absorbent pas de coliformes fécaux. Ce sont des bateaux trés stables et
on ne se met pas la téte dans 1’eau, contrairement a ce que les gens de la santé nous ont dit tant6t. Je voulais le
préciser. Il y a aussi, a propos de Saint-Antoine-de-Tilly, une volonté de certains organismes, qui n’a pas
encore pris forme auprés du Conseil municipal, a I’effet que la municipalité acquiére le quai et agrandisse des
acces au fleuve.

Alonzo Leblanc, maire de Saint-Antoine-de-Tilly :

C’est avec beaucoup de sympathie que le Conseil municipal a regu les demandes des Amis du Marais de
Saint-Antoine-de-Tilly. Nous avons appuyé leur demande de subvention et j’interviens simplement pour dire
que nous continuerons en ce sens. Je crois qu’il s’agit d’un projet de grandes conséquences, si je peux le dire
ainsi, dans les fonds, dans le secteur du marais, dans le secteur du quai. J’aimerais ajouter que le dilemme,
aprés les conférences de ce matin, se pose pour moi, comme maire, entre trois aspects qui ont été soulevés, par
le représentant de I’"UPA y compris. Saint-Antoine est précisément pris entre les trois, c¢’est-a-dire que nous
avons des rangs ou il y a une importante présence de I’agriculture ; il y a le village patrimonial ou il y a des
hypothéses de développement résidentiel et, en méme temps, nous sommes confrontés a ce qui a été souligné
aussi par M. Stainier et par Mme Bernier tout a ’heure : I’importance de la conservation de la beauté des lieux
et de son caractére champétre. Alors, le dilemme, pour moi, est celui-ci : en tant que municipalité comptant 1
400 habitants, nous crevons ; c’est-a-dire qu’il n’y a pas de développement industriel alors que nous sommes
entourés de parcs industriels — a Saint-Apollinaire, il y a un projet, a Laurier-Sation et il y en a un autre a Saint-
Nicolas — et relativement peu de développement résidentiel. En méme temps, il nous faut concilier cet idéal de
conserver ce qui est si beau chez nous. Je demeure précisément a la Pointe Aubin, a la limite, donc, entre Saint-
Nicolas et Saint-Antoine, en face du calvaire — il y a aussi un marais qui n’est pas mentionné dans vos études ;
c’est un véritable marais. Lorsque je pars de chez moi pour me rendre au village, je vois une différence —
j’habite ici depuis 25 ans — au fur et & mesure que se construisent de grandes résidences quasi-domaniales sur la
route 132, plus on approche du village de Saint-Antoine. Quelle est la conséquence de ce développement ?
C’est un cultivateur qui me le faisait remarquer : tout cela est bien beau, mais on ne voit plus le fleuve. C’est-a-
dire qu’un bon nombre de gens plantent des arbres, vous remarquerez beaucoup de coniféres cordés tres serré,
et cela m’attriste, personnellement. Cela montre la courbe qui s’amorce. Actuellement, nous voyons le fleuve,
mais a plus ou moins bréve échéance, a cet endroit précis, du calvaire au village, on le verra de moins en
moins. Je ne fais que soulever ce probléme. Quand on parle de paysages, un paysage qui va se fermer sur des
coniféres pose le probléme souligné par plusieurs intervenants, M. Pelletier aussi, de la privatisation des accés.
Chez nous, a la Pointe Aubin, il y a un accés public ; il s’agit d’un chemin qui existe depuis environ deux
siécles, qui est une route municipale, et qui donne un véritable accés au fleuve, sans obstacles. Tout ceci se
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raméne au probléme du développement, d’un développement qui, a la fois, permette a Saint-Antoine de
survivre comme municipalité par une augmentation des résidences et de conserver ce qu’il y a de champétre, de
beau et de paysages extraordinaires.

Un citoyen :

Je remercie M. Pelletier d’avoir remarqué 1’annonce de la rampe de mise a I’eau de Leclercville. 11 existe
présentement, entre Leclercville et Lotbiniére, une entente sur [’'usage de cette rampe pour la mise a 1’eau des
bateaux.

Un citoyen :

J’aimerais parler d’agriculture, ce qui faisait [’objet de la premiére présentation. Vous avez parlé de
plans d’action au niveau agricole. On parle de plus en plus d’agrotourisme et cela ne faisait pas partie de ce que
vous avez dit. Je pense qu’il y a des possibilités, 1a aussi, au niveau économique, de relancer en partie
I’économie dans le milieu rural. Une autre chose qui m’intrigue concerne les changements au niveau agricole.
De plus en plus, on utilise des organismes génétiquement modifiés. Est-ce le cas dans les cultures qui ont cours
dans la zone d’étude ?

Réponse de M. Léonard Chabot :

I s’agit d’un large débat en cours depuis quelques années. Je dirais qu’il y a tout un débat a faire sur ce
sujet. Rien n’est encore clair. On essaie de créer un débat, autant du c6té des chaines alimentaires, qui nous
posent beaucoup de questions, que de celui des consommateurs, qui nous posent beaucoup de questions aussi.
A P’heure actuelle, nous en sommes a faire les premiers constats. Quant & I’agrotourisme, je dirais que le monde
agricole n’y est pas fermé. Au contraire, les gens sont ouverts. Tout dépend de la maniére dont on le gere. Les
producteurs ont bien fait comprendre qu’ils sont préts a faire de I’agrotourisme, mais pas a n’importe quelles
conditions.
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PRIORITES LOCALES

1. Introduction

Les priorités apparaissent dans 1’ordre ou elles ont été formulées. Les priorités retenues sont en gras. Le chiffre
entre parenthéses () indique le rang attribué aux priorités retenues a la suite du processus de sélection par les
participants)

Priorités identifiées en ateliers

Atelier 1 : Protection et mise en valeur des habitats de 1a faune et de la flore

Animateur : Jean-Louis Chamard, président de la ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches

Etablir le niveau de protection des habitats a partir de la cartographie écologique. (1)

Supporter financiérement les Amis du Marais de St-Antoine. (4)

Favoriser I’agriculture biologique par des subventions comme cela se fait en Europe.

Aménager des sentiers écologiques et des tours d’observation dans le parc des Chutes de la Chaudiére.

Annexer une forét riveraine au parc des Chutes de la Chaudiére a Saint-Nicolas d’ici 2003.

Définir les contraintes environnementales a la mise en valeur du territoire de la ZIP.

Produire un outil pour identifier les sites d’intérét écologique sur le territoire de la ZIP (affiche,

pancarte « milieux sensibles »). (5)

8.  Eliminer I’épandage de produits toxiques (pesticides, etc.) sur les pelouses des écoles de la Commission
scolaire Des Navigateurs et des autres établissements publics.
9.  Favoriser I’acces aux rives et au fleuve.

10. Interdire aux petites embarcations 1’acces au fleuve.

11.  Aménager, d’ici 2003, des habitats pour la sauvagine dans le réservoir en amont du barrage des chutes
de la Chaudiere.

12. Encadrer l'accés au fleuve afin de protéger les habitats de la faune et de la flore (3)

13.  Etendre et consolider le réseau d’aires protégées sur le territoire de la ZIP (fragmentation des habitats,
habitats uniques).

14.  Sensibiliser les élus a la protection des milieux humides. (7)

15. Mettre sur pied une caravane d’animation ainsi que des outils pédagogiques pour sensibiliser la
population a la protection des habitats et du fleuve. (2)

16.  Prévenir I’érosion forestiére. (6)

17.  Aménager, d’ici 2003, des habitats aquatiques a I’Anse Verte.

18.  Renaturaliser les rives du fleuve et de ses affluents au moyen de corvées et de projets spéciaux.

19.  Créer, d’ici 2003, un parc linéaire le long de la riviére Aulneuse a Saint-Nicolas incluant un accés au
fleuve a I’embouchure de cette riviére a I’ Anse Ross.

20. Créer, d’ici 2003, un parc linéaire intermunicipal le long du Saint-Laurent a la limite Saint-
Nicolas/Saint-Antoine-de-Tilly.

21.  Créer, d’ici 2003, une réserve écologique dans la tourbiére et le champ de dunes de Sainte-Croix.

22.  Aménager, d’ici 2003, le marais d’eau douce du chemin Méthot a Saint-Nicolas.

Nove LN =
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Atelier 2 : Amélioration de la qualité des eaux et protection de la santé humaine

Animateur : Marcel Barriére, Daishowa et administrateur a la ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches

10.

11.

12.

Mobiliser la population pour assainir les tributaires régionaux au moyen de la création de comités
locaux et par le soutien de ceux-ci. (7)

Développer des sentiers pédestres le long du littoral inférieur et/ou supérieur.

Faire un suivi de la qualité chimique et bactériologique de I’eau a ’embouchure des tributaires et
identifier, le cas échéant, les sources de contamination. (1)

Vulgariser et diffuser les connaissances scientifiques sur les eaux souterraines et 1’interrelation eau-
citoyen.

Inventorier les sites potentiels de baignade et établir des actions nécessaires pour les rendre
pratiques a la baignade et ce, en impliquant les municipalités. (6)

Développer un projet pilote utilisant le GPS pour une saine gestion agroenvironnementale des engrais.
Elaborer un projet pilote dans la ZIP 13 pour développer et maximiser des systémes d'épandage
d'engrais de fermes. (3a)

Communiquer hebdomadairement les résultats du suivi de la qualité bactériologique de 1’eau des sites
potentiels de baignade.

Etablir un programme d'étalonnage des pulvérisateurs des pesticides dans tous les secteurs
(agricoles, résidentiels et institutionnels). (2)

Sensibiliser les municipalités non riveraines sur leur contribution potentielle et leur pression sur
I'environnement du fleuve. (5)

Favoriser et supporter la poursuite des efforts d'assainissement (agricole, municipal et industriel).
(3b)

Faire des pressions pour améliorer la sécurité dans le transport maritime et terrestre (riverain) des
matieres dangereuses.

Atelier 3 : Mise en valeur des usages et acceés publics

Animateurs : Jean Bergeron, maire de Lotbiniére et Daniel Guay, administrateurs a la ZIP de Québec et

Chaudiere-Appalaches

1. Réaliser des aménagements pour favoriser 1'accés a 1'Anse Verte, et ce, avec les intervenants
régionaux. (4)

2. Mettre en place un affichage identifiant les accés au fleuve (pictogrammes). (3)

3. Consulter les associations de chasse et de péche afin de respecter leurs droits lors de la mise en valeur
des usages.

4. Intervenir auprés des organismes gouvernementaux (notamment le Ministére de
I'Environnement) et des municipalités pour qu'ils diffusent l'information sur les habitats
fauniques. (7)

5. Permettre aux personnes et a leurs animaux de compagnie 1’accés aux battures.

6. Etablir un plus grand nombre d’endroits de mise 2 I’eau pour des embarcations légéres des
chasseurs et des pécheurs et ce, méme a marée basse. (2)

7. Clarifier et faire appliquer les réglementations relatives au controle des véhicules tout terrain sur
les berges. (1)

8. Mettre en opération, d'ici trois ans, le circuit du "Trésor des lutins" tout au long de la MRC de
Lotbiniére en intégrant un sentier de cabotage et des liens touristiques interrives. (6)

9.  Prévoir des endroits permettant de stationner des véhicules prés du fleuve.

10.  Développer un sentier pédestre sur les battures entre Saint-Nicolas et Sainte-Emmilie.
11.  S’assurer que la réglementation s’appliquant aux motomarines soit connue et respectée.
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12.  Assurer la réfection des quais les plus importants. (5)
13.  Nettoyer annuellement les berges de I’ensemble du secteur.

Atelier 4 : Protection et mise en valeur du patrimoine béiti et naturel

Animateurs : Jean Bergeron, maire de Lotbiniére et Daniel Guay, administrateurs a la ZIP de Québec et
Chaudiere-Appalaches

1. Planifier, dans la prochaine révision du schéma d'aménagement, une zone corridor de protection
le long du fleuve (5 km) contre les établissements de porcheries. (6)

2. Renforcer la concertation et la rendre plus apparente entre les agriculteurs et les autres
intervenants municipaux. (4)

3. Inscrire dans les schémas d'aménagement l'identification des paysages et s'assurer d'une
réglementation pour leur mise en valeur. (2)

4. Dresser un inventaire des paysages naturels et batis pour outiller les municipalités et la MRC pour
la conservation et la mise en valeur. (1)

5. Organiser des circuits de visites guidées pour le patrimoine bati dans I'ensemble de la région, y
compris St-Antoine-de-Tilly, en utilisant, par exemple, des guides d'interprétation. (3)

6. Renforcer la réglementation sur les feux a ciel ouvert sur les battures. (7)

Informer les membres des conseils municipaux des demandes de permis de construction.

8. Inciter les propriétaires riverains a faire leur chemin d'accés en arriére de leur maison. (5)

~
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Les sept priorités choisies en ateliers

Note : les priorités sont présentées en fonction de leur popularité obtenue selon la méthode nominale. La
priorité 1 représente la plus populaire et la priorité 7, la moins populaire.

Atelier 1 : Protection et mise en valeur des habitats de 1a faune et de la flore

—

Etablir le niveau de protection des habitats a partir de la cartographie écologique.

Faire une campagne d'information, animation et développer des outils pédagogiques pour sensibiliser la
population.

Encadrer I'acces au fleuve afin de protéger les habitats de la faune et de la flore

Supporter financiérement les Amis du Marais de St-Antoine.

Produire un outil d'identification des sites d'intéréts pour I'habitat de la faune et de la flore.

Prévenir I'érosion foresticre.

Sensibiliser les élus a la protection des milieux humides.

N
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Atelier 2 : Amélioration de la qualité des eaux et protection de la santé humaine

1. Faire le suivi de la qualit¢ de l'eau chimique et bactériologique a l'embouchure des tributaires et
identifier les sources de contamination.

2. FEtablir un programme d'étalonnage des pulvérisateurs des pesticides dans tous les secteurs (agricoles,
résidentiels et institutionnels).

3. (A) Elaborer un projet pilote dans la ZIP 13 pour développer et maximiser des systémes d'épandage
d'engrais de fermes.

4. (B) Favoriser et supporter la poursuite des efforts d'assainissement (agricole, municipal et industriel).

5.  Sensibiliser les municipalités non riveraines sur leur contribution potentielle et leur pression sur
l'environnement du fleuve.

6. Inventorier les sites potentiels de baignade et établir les actions nécessaires pour les rendre pratiques a la
baignade et ce, en impliquant les municipalités

7. Mobiliser la population pour assainir les tributaires régionaux en développant et soutenant les comités
locaux.

Atelier 3 : Mise en valeur des usages et acceés publics

1. Clarifier et faire appliquer les réglementations relatives au contrdle des véhicules tout terrain sur les

berges.

Etablir de plus nombreux endroits de mise & I'eau pour embarcations légeres et ce, méme a marée basse.

Installer un affichage identifiant les acces au fleuve (pictogramme).

Réaliser des aménagements pour favoriser I'acceés a I'Anse Verte, et ce, avec les intervenants régionaux.

Assurer la réfection des quais les plus importants.

Opérer d'ici trois ans le circuit du "Trésor des lutins" tout au long de la MRC de Lotbiniére en intégrant

un sentier de cabotage et liens touristiques interrives.

7. Intervenir auprés des organismes gouvernementaux (notamment le Ministére de I'Environnement) et des
municipalités pour qu'ils diffusent l'information sur les habitats fauniques

SNk
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Atelier 4 : Protection et mise en valeur du patrimoine bati et naturel

1. Dresser un inventaire des paysages naturels et batis pour outiller les municipalités et la MRC pour la
conservation et la mise en valeur.

2. Inscrire dans les schémas d'aménagement l'identification des paysages et s'assurer d'une réglementation
pour leur mise en valeur.

3. Organiser des circuits de visites guidées pour le patrimoine bati dans I'ensemble de la région, y compris
St-Antoine-de-Tilly, en utilisant par exemple, des guides d'interprétation.

4. Renforcer la concertation et la rendre plus apparente entre les agriculteurs et les autres intervenants
municipaux.

5. Inciter les propriétaires riverains a faire leur chemin d'accés en arriére de leur maison.

6. Planifier, dans la prochaine révision du schéma d'aménagement, une zone corridor de protection le long
du fleuve (5 km) contre les établissements de porcheries.

7. Renforcer la réglementation sur les feux a ciel ouvert sur les battures.
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Mot de la fin

M. Jean-Louis Chamard, Président du Comité ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches.

J’aimerais vous présenter ce qui suivra la rencontre que nous venons de faire. D’ici les prochaines semaines,
nous allons compiler et mettre en forme tout ce que nous avons entendu aujourd’hui pour ensuite faire un
rapport qui vous sera envoyé dans les prochaines semaines. La ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches
entamera aussi une réflexion sur la mise en forme du P.A.R.E.

11 faudra, de plus, faire des choix parmi les 28 priorité définies aujourd’hui de méme que parmi les 28 qui ont
été établies la semaine derniére en rive nord. Ces choix seront faits par vous et non par la ZIP. Vous serez donc
conviés a une prochaine rencontre au cours des prochains mois ou, partant de ces 56 priorités que nous aurons
mises en forme et documentées, des choix seront faits. J’invite également tous les gens de la rive sud qui
voudraient mettre la main a la pate a se joindre a nous.

Il ne me reste qu’a vous remercier de votre présence aujourd’hui. Je remercie également les membres du
Conseil d’administration qui se sont joints a nous aujourd’hui et la semaine derniére : les maires, les conseillers
et conseilléres qui sont venus aussi. Je remercie particuliérement tous ceux qui ont pris la parole au cours de
cette rencontre pour leurs interventions intéressantes et fructueuses. Il nous faut maintenant nous mettre a
I’ceuvre et ¢’est ensemble que nous poursuivrons nos travaux. Encore une fois, merci beaucoup.
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ANNEXE : Listes des participants

Liste des participants forum MRC de Portneuf/Saint-Augustin
13 novembre 1999

Claude Abel, Environnement Canada

Chadia Antoun, Zip de Québec

Alain Armelin, Centre St-Laurent, Environnement Canada
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Sylvain Arsenault

Marie-Josée Auclair, Centre Saint-Laurent, Environnement Canada
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Pierre Bellefleur, Environnement Québec

Louise Bernier, Présidente, Les Amis du marais de Saint-Antoine-de-Tilly
Roger Bertrand, Député Portneuf

Jean-Frangois Bibeault, Centre St-Laurent, Environnement Canada

Stéphane Blouin, Coordonnateur, CAPSA

Gérard Boivin, Coordonnateur, Tourisme Portneuf, CLD de Portneuf

Stéphane Bouchard

Jacques Bouillé, Maire, Municipalité de Deschambault

Madame Lucille, Association du patrimoine de Deschambault

Pierre Boulanger, Directeur, service urbanisme, Municipalité de Saint-Augustin-de-Desmaures
Héléne Breton

Marc Brouillette, UPA

Pierre Brousseau, Environnement Canada

Jean-Louis Chamard, Président, ZIP de Québec et Chaudiere-Appalaches

Josée Chartrand, Direction de la santé publique de Québec

Yvon Cloutier, Directeur, Produits Forestiers Alliance

Genevicve Collot

Chantale Cornier, Directrice, CLD de 1’fle d’Orléans

Marcel Corriveau, Maire, Municipalité de St-Augustin-de-Desmaures

Gilles Dempsey, Corporation du site du Fort Jacques-Cartier

Guy Delisle, Maire St-Laurent, ile d’Orléans, vice-président, ZIP deQuébec et Chaudiére-Appalaches
Mario Deslisle, Centre de Portneuf-UPA

Frangoys Drolet, Agent de développement, CLD de Portneuf

Jean-Frangois Duchesne, Direction de la santé publique de Québec

André Duval, Président, P.Q.P.P.N.

Guy Fortin, Centre St-Laurent, Environnement Canada

Merlo Gauvreau, Canards Illimités Canada

Stan Georges, Société de la Faune et des Pars du Québec

Annette Gignac, Conseilliere, Municipalité de St-Gilbert, Fédération 24-Cercle des fermieres e Québec
Pierre Ginair

Denis Gingras

Jean-Marie Girardville, Président, Association des plus beaux villages du Québec
Nicole Granbois

Normand Grandbois

Michelle Gravel

France Hamel, Conseilliere, Municipalité¢ de St-Augustin-de-Desmaures
Bruno-Pierre Harvey, PBH Environnement

Actes du Colloque
"Un fleuve de nature et de culture"



Hamida Hassein-Bey, Coordonnatrice, Zip Québec

Marie-Paule Hivon, Conseilliére, Municipalité de Deschambautl
Alain Juneau, Président de ’UPA de Fossambault

Langis Lagani¢re, Ville de Portneuf

Louise Langlais

Nicole Lavoie, F.Q.P.P.N

Chantale Leblanc, CAPSA
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Nathalie Letendre, Environnement Canada

Raymonde Longchamp, AFEAS de Saint-Augustin

Nicole Martel-Grandbois
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André Nadeau, administrateur ZIP de Québec et Chaudiére-Appalaches, Option-Aménagement
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Léonce Naud, président, Société des Gens de Baignade

Lucie Pagé

Suzie Paquet, adjointe au député Pierre de Savoye

Jacques Paquin
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Marie-Anna Plamondon

Marc Provencher, Centre Saint-Laurent, Environnement Canada
Jean-Guy Racicot, Comité d’embelissement de Neuville
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Francine Richard, Ministére de I’Environnement du Québec
Léon Rivard
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Jean-Yves Roy, Société Faunes et Parcs du Québec

Gaétan Roy, Stratégies Saint-Laurent

Hermann Saint-Amant, Les Amis de la Vallée du Saint-Laurent
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André Slivitzki, Société d’horticulture et d’écologie de Portneuf
Marco Thibault, conseiller politique, bureau du député de Portneuf Roger Bertrand
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Patrice Tremblay

Gemma Trottier, présidente, fédération 24, Cercle des fermiéres du Québec
Jean-Roch Turcotte, directeur-général, Fédérations de I’'UPA de Lévis-Bellechasse, de la Rive-Nord et de Lotbinicre-
Mégantic

Raymond Vancoillie, Université du Québec

Alain Veillette, Produits Forestiers Alliance
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Liste des participants consultation MRC de Lotbiniére/Saint-Nicolas
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Robert Allard, Environnement Canada
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